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Wprowadzenie 1

1

1.1

1.2

Wprowadzenie

Twoja satysfakcja jest dla nas najwazniejsza
Dzigkujemy za wybranie urzagdzenia bizhub 162/210.

Niniejsza instrukcja obstugi opisuje funkcje, procedury obstugi, srodki
zaradcze i podstawowe sposoby usuwania usterek urzgdzenia
bizhub 162/210.

Przed rozpoczeciem korzystania z urzgdzenia prosimy przeczyta¢ uwaznie

niniejszg Instrukcje obstugi w celu uzyskania pewnosci, ze urzadzenie bedzie
wykorzystywane efektywnie. Po przeczytaniu Instrukcji uzytkownika prosimy
trzymac jg w oprawie i przechowywac w tatwo dostepnym miejscu.

Prosimy wzia¢ pod uwage, ze niektore ilustracje urzadzenia pokazane w tej
Instrukcji obstugi moga sie réznié od faktycznego jej wygladu.

Znaki towarowe i zastrzezone znaki towarowe.

KONICA MINOLTA, logo KONICA MINOLTA oraz The essentials of imaging
sg zastrzezonymi znakami towarowymi lub znakami towarowymi firmy
KONICA MINOLTA HOLDINGS, INC.

PageScope i bizhub sg zastrzezonymi znakami towarowymi lub znakami
towarowymi firmy KONICA MINOLTA BUSINESS TECHNOLOGIES, INC.

Netscape Communications, logo Netscape Communications, Netscape
Navigator, Netscape Communicator i Netscape sg znakami towarowymi
firmy Netscape Communications Corporation.

PageScope Box Operator:
Oprogramowanie to jest czesciowo oparte na produkcie firmy Independent
JPEG Group.

Compact-VJE
Copyright 1986-2003 VACS Corp.
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Wprowadzenie

1.3

Uwagi dotyczace przepisow

Oznaczenie CE (Deklaracja zgodnosci) dla uzytkownikéw z Unii
Europejskiej (UE)

Niniejszy wyrdéb spetnia wymagania nastepujgcych dyrektyw Unii
Europejskiej:

89/336/EEC, 73/23/EEC i 93/68/EEC.

Niniejsza deklaracja obowigzuje dla obszaru Unii Europejskiej.

A UWAGA

Zaktécenia w komunikacji radiowe;j.

= Urzadzenie to musi by¢ uzytkowane z wykorzystaniem ekranowanych
kabli interfejséw. Wykorzystanie nieekranowanych kabli interfejséw
moze doprowadzi¢ do powstawania zaktécen w komunikacji radiowej
i zgodnie z dyrektywami Unii Europejskiej jest zabronione.

Dotyczy uzytkownikéw w krajach, w ktérych obowiazuja przepisy
Klasy B

/A UWAGA

Zaktécenia w komunikacji radiowe;j.

= Urzadzenie to musi by¢ uzytkowane z wykorzystaniem ekranowanych
kabli interfejséw. Wykorzystanie nieekranowanych kabli interfejséw
moze powodowaé powstawanie zaktdcen w komunikacji radiowe;j i
zgodnie z przepisami CISPR 22 i przepisami lokalnymi jest zabronione.

Dotyczy uzytkownikéw w krajach, w ktérych nie obowigzuja przepisy
Klasy B

/A OSTROZNIE

Zaktécenia w komunikacji radiowej.

=  Tojest produkt klasy A. W warunkach domowych, produkt moze
powodowac¢ powstawanie zaktocerh w komunikacji radiowej, w
zwigzku z czym do uzytkownika bedzie nalezato podjecie
odpowiednich krokéw.

=  Urzadzenie to musi by¢ uzytkowane z wykorzystaniem ekranowanych
kabli interfejséw. Wykorzystanie nieekranowanych kabli interfejséw
moze powodowaé powstawanie zaktdcen w komunikacji radiowe;j i
zgodnie z przepisami CISPR 22 i przepisami lokalnymi jest zabronione.
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Wprowadzenie 1

Bezpieczne dziatanie lasera

Niniejsze urzadzenie jest maszyng cyfrowa, ktora dziata wykorzystujgc laser.
Nie ma zagrozenia ze strony zainstalowanego lasera pod warunkiem, ze
urzadzenie bedzie eksploatowane zgodnie ze wskazéwkami podanymi w
niniejszej instrukcji obstugi.

Wigzka lasera nie ma mozliwosci wydostania sie na zewnatrz urzadzenia w
dowolnej fazie jego obstugi przez Uzytkownika, poniewaz promieniowanie
emitowane przez laser jest catkowicie ukryte w obudowie ochronne;j.

To urzadzenie jest produktem wykorzystujgcym laser, posiadajgcym atest 1.
klasy. Innymi stowy, urzadzenie to nie emituje niebezpiecznego
promieniowania laserowego.

Wewnetrzne promieniowanie lasera

Dane techniczne

Maksymalna moc $redniego | 6,32 pW
promieniowania przy szczelinie zespotu gtowicy drukujacej

Dtugosc fali 770-795 nm

Urzadzenie wykorzystuje diode laserowg klasy 3b, emitujgca niewidzialng
wigzke promieniowania laserowego.

Dioda laserowa i lustro wielokatne skanujgce sg wbudowane w zespét
gtowicy drukujace;j.

/A OSTROZNIE

Niewtasciwe obchodzenie si¢ z urzadzeniem moze przyczynié sie do

narazenia na dziatanie szkodliwego promieniowania.

=  Zespot glowicy drukujacej NIE JEST ELEMENTEM DO KONSERWACJI
NA MIEJSCU.

=  Dlatego nie wolno pod zadnym pozorem otwiera¢ zespotu gtowicy
drukujace;j.
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Wprowadzenie

Gfowica drukujaca

Przystona lasera
zespotu glowicy drukujace;j

1-6
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Wprowadzenie 1

CDRH regulation

This machine is certified as a class 1 laser product under radiation
performance standard according to the Food, Drug and Cosmetic Act of
1990. Compliance is mandatory for laser products marketed in the United
States and is reported to the Center for Devices and Radiological Health
(CDRH) of the U.S. Food and Drug Administration of the U.S. Department of
Health and Human Services (DHHS). This means that the device does not
produce hazardous laser radiation.

The label shown on page 1-10 indicates compliance with the CDRH
regulations and must be attached to laser products marketed in the United
States.

/A CAUTION

Incorrect handling may result in hazardous radiation exposure.

-  Use of controls, adjustments or performance of procedures other than
those specified in this manual may result in hazardous radiation
exposure.

This is a semiconductor laser. The maximum power of the laser diode is
5 mW and the wavelength is 770-795 nm.

Dotyczy uzytkownikéw w Europie

/A UWAGA

Niewtasciwe obchodzenie sie z urzadzeniem moze przyczynié sie do

narazenia na dziatanie szkodliwego promieniowania.

=  Wykorzystywanie elementdéw sterowniczych, procedur regulacyjnych,
czy eksploatacyjnych, innych niz podane w niniejszej instrukcji, moze
spowodowacé narazenie Uzytkownika na dziatanie niebezpiecznego
promieniowania.

Jest to laser pétprzewodnikowy. Maksymalna moc diody laserowej wynosi
5 mW, a diugos¢ fali 770-795 nm.
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Wprowadzenie

Dotyczy uzytkownikéw w Danii

/N\ ADVARSEL

Usynlig laserstraling ved abning, nar sikkerhedsafbrydere er ude af

funktion.

= Usynlig laserstraling ved &bning, nar sikkerhedsafbrydere er ude af
funktion. Undgéa udsaettelse for straling. Klasse 1 laser produkt der
opfylder IEC60825 sikkerheds kravene.

Dette er en halvlederlaser. Laserdiodens hgjeste styrke er 5 mW og
belgeleengden er 770-795 nm.
Dotyczy uzytkownikéw w Finlandii i Szwecji

LOUKAN 1 LASERLAITE
KLASS 1 LASER APPARAT

/A VAROITUS

Tama on puolijohdelaser.

=  Laitteen K&yttdminen muulla kuin téssd kayttdohjeessa mainitulla
tavalla saattaa altistaa kayttéjan turvallisuusluokan 1 ylittavalle
nakymattémalle lasersateilylle.

Tama on puolijohdelaser. Laserdiodin sunrin teho on 5 mW ja aallonpituus on
770-795 nm.

/A VARNING

Det har ar en halvledarlaser.

=  Om apparaten anvands péa annat sétt 4n i denna bruksanvisning
specificerats, kan anvandaren utsattas for osynlig laserstralning, som
6verskrider grénsen for laserklass 1.

Det har ar en halvledarlaser. Den maximala effekten for laserdioden &r 5 mW
och vaglangden ar 770-795 nm.

1-8
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/A VAROITUS

Avattaessa ja suojalukitus ohitettaessa olet alttiina nakyméattémalle
lasersiteilylle.
=  Al4 katso sateeseen.

/A VARNING

Osynlig laserstralning nar denna del ar 6ppnad och sparren ar
urkopplad.
=  Betrakta ej stralen.

Dotyczy uzytkownikéw w Norwegii

/N ADVARSEL!

Dette en halvleder laser.

=  Dersom apparatet brukes pa annen mate enn spesifisert i denne
bruksanvisning, kan brukeren utsettes for unsynlig laserstraling som
overskrider grensen for laser klass 1.

Dette en halvleder laser. Maksimal effekt till laserdiode er 5SmW og
belgelengde er 770-795 nm.
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Etykieta dotyczaca bezpiecznego dziatania lasera

Etykieta dotyczaca bezpiecznego dziatania lasera zamocowana jest na
zewnatrz urzadzenia tak, jak pokazano ponize;j.

CLASS 1 LASER PRODUCT
LASER‘KLASSE 1 PRODUKT

i
SR1BENR

Emisja ozonu

/A UWAGA

Podczas procesu kopiowania emitowana jest niewielka ilo§¢ ozonu.
Jednak, w czasie intensywnej eksploataciji, nieprzyjemny zapach moze by¢
wyczuwalny w pomieszczeniach o niedostatecznej wentylacji. W zwigzku z
tym nalezy zadbac¢ o wystarczajgca wentylacje.

= Nalezy ustawi¢ urzadzenie w dobrze wentylowanym pomieszczeniu.

/N ATTENTION

Une quantité d’ozone négligable est dégagée pendant le
fonctionnement de I’appareil quand celui-ci est utilisé normalement.
Cependant, une odeur désagréable peut etre ressentie dans les pi¢ces dont
I’aération est insuffisante et lorsque une utilisation prolongée de I'appareil
est effectuée. Pour avoir la certitude de travailler dans un environnement
réunissant des conditions de confort, santé et de sécurité, il est préférable
de bien aérer la pi¢ce ou se trouve I'appareil.

> Placer I'appareil dans une pi¢ce largement ventilée.
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Hatas
Dotyczy uzytkownikéw w Europie

Maschinenlérminformations-Verordnung 3. GPSGV: Der hdchste
Schalldruckpegel betragt 70 dB(A) oder weniger geméss EN ISO 7779.
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1.4

Informacje dotyczace bezpieczenstwa

W tej sekcji znajdujg sie szczegdtowe informacije na temat obstugi i
konserwacji kopiarki. Aby uzyskaé optymalng jakos¢ eksploatacji
urzadzenia, wszyscy operatorzy powinni doktadnie zapozna¢ sie i
zastosowac¢ do zawartych tu wskazéwek.

Przeczytaj ponizszy tekst przed podtgczeniem urzgdzenia do zasilania.
Zawiera on wazne informacje w kwestii bezpiecznego korzystania z
urzadzenia i zapobiega problemom zwigzanym z eksploatacjg urzadzenia.

Instrukcja ta powinna zawsze znajdowac sie w fatwo dostepnym miejscu.

Upewnij sie czy przestrzegasz wszystkich srodkéw bezpieczenstwa
zawartych w kazdej z czesci niniejszej instrukciji.

KM_Ver.01E_C

N

Uwaga
Niektore fragmenty niniejszego rozdziatu moga nie dotyczyc
zakupionego przez Paristwa produktu.

Symbole ostrzegawcze

Ponizsze oznaczenia sg wykorzystywane na etykietach ostrzegawczych lub
w niniejszej instrukcji w celu sklasyfikowania poziomu ostrzezen
dotyczacych bezpieczenstwa.

/A OSTROZNIE

Zignorowanie tych ostrzezen grozi powaznymi obrazeniami a nawet
Smiercia.
-  Nie ignoruj zalecen dotyczacych bezpieczenstwa.

/A UWAGA

Zignorowanie tych ostrzezen grozi uszkodzeniem ciata lub
zniszczeniem mienia.
-  Nie ignoruj zalecen dotyczacych bezpieczenstwa.
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Znaczenie symboli

Symbol

Znaczenie

Przyktad

Znaczenie

AN

Symbol tréjkata oznacza
sytuacje niebezpieczna.

A\

Symbol ten ostrzega przed
niebezpieczenstwem oparzenia.

O

Linia ukos$na oznacza, ze takie
dziatanie jest niedozwolone.

®

Symbol ten informuije, ze nie
wolno rozmontowywaé
urzgdzenia.

Czarne kétko oznacza dziatanie,
ktére nalezy bezwzglednie
wykonac.

€

Symbol ten oznacza, ze nalezy
odtaczy¢ kopiarke od zasilania.

Demontaz i modyfikacje

/A OSTROZNIE

Zignorowanie tych ostrzezen grozi powaznymi obrazeniami a nawet

$miercia.

-  Nie ignoruj zalecen dotyczacych bezpieczenstwa.

OSTRZEZENIE

Symbol

¢ Nie nalezy zdejmowac pokryw i paneli, przymocowanych na
state do urzadzenia. Niektére czesci urzadzenia sg zasilane

pradem o wysokim napieciu, badZ zawierajg zrédio
promieniowania laserowego. Zdjecie pokryw moze by¢
przyczyna porazenia pradem lub utrata wzroku.

®

¢ Nie nalezy modyfikowa¢ urzadzenia, gdyz moze to

spowodowac¢ pozar, porazenie prgdem lub uszkodzenie
sprzetu. Jezeli w urzadzeniu wykorzystywany jest laser, jego

promieniowanie moze spowodowacé utrate wzroku.

®
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Przewdéd zasilajacy

/A OSTROZNIE

Zignorowanie tych ostrzezen grozi powaznymi obrazeniami a nawet
$miercia.
-  Nie ignoruj zalecen dotyczacych bezpieczenstwa.

OSTRZEZENIE Symbol

¢ Nalezy korzysta¢ wytacznie z przewodu zasilajacego
dostarczonego razem z urzadzeniem. Jesli przewdd
zasilajacy nie zostat dostarczony, nalezy stosowac taki
przewdd z wtyczka, jaki zostat opisany w INSTRUKCJI
DOTYCZACEJ PRZEWODU ZASILAJACEGO. Korzystanie z
innego przewodu moze by¢ przyczyng pozaru lub porazenia
pradem elektrycznym.

¢ Nalezy korzysta¢ wytacznie z przewodu zasilajacego
dostarczonego dla tego urzadzenia i NIGDY nie nalezy
uzywacé go do zasilania innych wyrobéw. Nie stosowanie sie
do tego ostrzezenia moze by¢ przyczyng pozaru lub
porazenia pradem elektrycznym.

¢ Nie dopuszczaé do uszkodzenia mechanicznego przewodu
zasilajacego, do jego przegrzania, nie nalezy umieszcza¢ na
nim ciezkich przedmiotéw i nie dopuszczaé do skrecenia ani
do spetlenia. Korzystanie z uszkodzonego przewodu
zasilajgcego (odstoniety lub pekniety drut, itp.) moze
prowadzi¢ do pozaru lub awarii.
Jezeli wykryte zostanie jakiekolwiek uszkodzenie przewodu,
nalezy natychmiast wytaczy¢ zasilanie, wyja¢ przewoéd
zasilajacy z gniazdka zasilania, a nastepnie wezwaé
reprezentanta autoryzowanego serwisu.
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Zro6dto zasilania

/A OSTROZNIE

Zignorowanie tych ostrzezen grozi powaznymi obrazeniami a nawet
$miercia.
-  Nie ignoruj zalecen dotyczacych bezpieczenstwa.

OSTRZEZENIE Symbol

¢ Nalezy korzystac ze zrédta zasilania o podanym napieciu. Nie

* Podtacz wtyczke przewodu zasilania bezposrednio do
gniazdka w $cianie posiadajacego te samg konfiguracje co
wtyczka. Korzystanie z przedtuzacza moze prowadzi¢ do
podtaczenia urzadzenia do nieodpowiedniego Zrddta
zasilania (napiecie, obcigzalno$¢ pragdowa, uziemienie), co
moze spowodowac pozar lub byé¢ przyczyng porazenia
pradem. Jezeli odpowiednie gniazdko $cienne nie jest
dostepne, klient powinien poprosi¢ wykwalifikowanego
elektryka o zainstalowanie go.

przestrzeganie tego moze by¢ przyczyna pozaru lub
porazenia pradem elektrycznym.

* Nie uzywaj rozdzielacza ani przedtuzacza. Korzystanie z nich
moze doprowadzi¢ do pozaru lub porazenia pradem
elektrycznym.
Jezeli konieczne jest uzycie przedtuzacza, nalezy
skontaktowac sie z przedstawicielem autoryzowanego
serwisu.

przed podfaczeniem innego sprzetu do tego samego
gniazdka $ciennego. Przecigzenie mogtoby stac¢ sie

Skonsultuj sie z przedstawicielem autoryzowanego serwisu g
przyczyna pozaru.

/A UWAGA

Zignorowanie tych ostrzezen grozi uszkodzeniem ciata lub
zniszczeniem mienia.
=  Nie ignoruj zalecen dotyczacych bezpieczenstwa.

UWAGA Symbol

by¢ tatwo dostepne. W przeciwnym wypadku, jesli zajdzie

® Gniazdko musi znajdowaé sie w poblizu urzadzenia i musi
nagta potrzeba, nie bedziesz w stanie odtaczy¢ zasilania. o
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Wtyczka przewodu zasilajgcego

/A OSTROZNIE

Zignorowanie tych ostrzezen grozi powaznymi obrazeniami a nawet

$miercia.

-  Nie ignoruj zalecen dotyczacych bezpieczenstwa.

OSTRZEZENIE

Symbol

¢ Nie nalezy wktada¢ ani wyjmowaé wtyczki mokrymi rekami,
gdyz moze to by¢ przyczyna porazenia pradem
elektrycznym.

¢ Nalezy zawsze starannie i do korica wktada¢ wtyczke do
gniazdka. Niedoktadne wtozenie wtyczki moze by¢
przyczyna pozaru lub porazenia pradem elektrycznym.

@
0

/A UWAGA

Zignorowanie tych ostrzezen grozi uszkodzeniem ciata lub

zZniszczeniem mienia.

=  Nie ignoruj zalecen dotyczacych bezpieczenstwa.

UWAGA

Symbol

¢ Nie ciagnij za przewdd zasilajacy odtaczajac urzadzenie od
zasilania. Wyciaganie wtyczek z gniazdka za przewdd moze
spowodowac¢ uszkodzenie elementéw potaczeniowych i
przewodu oraz by¢ przyczyna pozaru lub porazenia pradem
elektrycznym.

O

* Przynajmniej raz w roku odtgczaj przewody od zrédta
zasilania i oczy$¢ elementy gniazdka i wtyczki. Kurz, ktéry
gromadzi sie pomiedzy wtykami wtyczki moze by¢ przyczyng
pozaru.
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Uziemienie

/A OSTROZNIE

Zignorowanie tych ostrzezen grozi powaznymi obrazeniami a nawet

$miercia.

-  Nie ignoruj zalecen dotyczacych bezpieczenstwa.

OSTRZEZENIE

Symbol

* Przewdd zasilajgcy nalezy podtgczac tylko do gniazda z
uziemieniem.
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Instalacja

/A OSTROZNIE

Zignorowanie tych ostrzezen grozi powaznymi obrazeniami a nawet
$miercia.
-  Nie ignoruj zalecen dotyczacych bezpieczenstwa.

OSTRZEZENIE Symbol

¢ Nie nalezy umieszczaé naczyn z woda, metalowych spinaczy
lub innych matych, metalowych przedmiotéw na kopiarce.
Wylana woda lub upuszczone metalowe przedmioty do
wnetrza urzadzenia moga spowodowac¢ pozar, porazenie

pradem lub awarie.

Jezeli kawatek metalu, woda lub jakakolwiek inna obca

substancja dostang sie do wnetrza urzadzenia, nalezy GA
natychmiast wytaczy¢ zasilanie, odtgczy¢ przewdd zasilajacy

od gniazdka zasilania, a nastepnie wezwaé przedstawiciela
autoryzowanego serwisu.

/A UWAGA

Zignorowanie tych ostrzezen grozi uszkodzeniem ciata lub
zniszczeniem mienia.
=  Nie ignoruj zalecen dotyczacych bezpieczenstwa.

UWAGA Symbol

¢ Urzadzenie nalezy montowacé na stabilnej i silnej podstawie.
Jezeli kopiarka przesuwa sie lub spadnie, moze
spowodowac zagrozenie dla zdrowia personelu.

¢ Nie nalezy stawia¢ kopiarki w miejscach zapylonych lub tam,
gdzie wystepuje sadza lub para wodna, tzn. w poblizu
kuchni, tazienki lub nawilzaczy. Moze to by¢ przyczyna
porazenia pradem elektrycznym lub awarii.

¢ Nie nalezy umieszczac¢ urzadzenia na niestabilnych lub
pochytych podstawach, ani w miejscach narazonych na
wibracje lub uderzenia. Urzadzenie moze spas¢ i
spowodowac obrazenia personelu lub ulec mechanicznemu
uszkodzeniu.

¢ Nie nalezy dopuszcza¢ do tego, aby otwory wentylacyjne
kopiarki zostaty przestoniete. Wzrost temperatury wewnatrz
urzadzenia moze by¢ przyczyna pozaru lub jego
nieprawidfowego dziatania.

¢ W poblizu urzadzenia nie nalezy uzywac fatwopalnych
$rodkéw w aerozolach, cieczy, ani gazéw, gdyz moze to
spowodowac¢ pozar.

O 0e
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Wentylacja

/A UWAGA

Zignorowanie tych ostrzezen grozi uszkodzeniem ciata lub

zniszczeniem mienia.

-  Nie ignoruj zalecen dotyczacych bezpieczenstwa.

UWAGA

Symbol

¢ Kopiarka powinna by¢ zawsze uzytkowana w pomieszczeniu
o dobrej wentylacji. Eksploatacja urzadzenia w warunkach
niedostatecznej wentylacji moze w dtuzszym okresie czasu
spowodowac utrate zdrowia. Nalezy regularnie wietrzyé

pomieszczenie.
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Dziatania podejmowane w przypadku wystapienia probleméw

/A OSTROZNIE

Zignorowanie tych ostrzezen grozi powaznymi obrazeniami a nawet

$miercia.

-  Nie ignoruj zalecen dotyczacych bezpieczenstwa.

OSTRZEZENIE

Symbol

¢ Nie nalezy korzysta¢ z kopiarki jezeli jest nadmiernie
rozgrzana, wydostaje sie z niej dym, nietypowy zapach lub
hatas. Natychmiast nalezy wytaczy¢ kopiarke, odtaczy¢
przewody od zZrédfa zasilania i skontaktowac sie z
przedstawicielem autoryzowanego serwisu. Jezeli kopiarka
bedzie nadal uzywana, moze to by¢ przyczyng pozaru,
porazenia pradem elektrycznym lub zniszczenia urzadzenia.

€

e Nie nalezy uzywac kopiarki, jezeli upadnie lub gdy zostanie
uszkodzona jej pokrywa. Natychmiast nalezy wytaczy¢
kopiarke, odtgczy¢ przewody od zZrédta zasilania i
skontaktowac sie z przedstawicielem autoryzowanego
serwisu. Jezeli kopiarka bedzie nadal uzywana, moze to by¢
przyczyna pozaru, porazenia pradem elektrycznym lub
zniszczenia urzadzenia.

€

/A UWAGA

Zignorowanie tych ostrzezen grozi uszkodzeniem ciata lub

zZniszczeniem mienia.

= Nie ignoruj zalecen dotyczacych bezpieczenstwa.

UWAGA

Symbol

¢ Niektore z obszaréw wewnatrz urzadzenia nagrzewajg sie do
wysokich temperatur. Moze to by¢ powodem poparzen.
Sprawdzajac wnetrze urzadzenia w razie wystapienia awarii,
np. zaciecia papieru, nie dotykaj miejsc (wokét zespotu
utrwalajacego, itp.), ktére sg oznaczone etykietg “Caution
HOT (Uwaga GORACE)”.

A
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Wprowadzenie 1

Materialy eksploatacyjne

/A OSTROZNIE

Zignorowanie tych ostrzezen grozi powaznymi obrazeniami a nawet
$miercia.
-  Nie ignoruj zalecen dotyczacych bezpieczenstwa.

OSTRZEZENIE Symbol

otwartego ognia. Goracy toner moze rozsypac sie i

¢ Nigdy nie nalezy wrzucac tonera, ani zasobnikéw na toner do
spowodowac¢ poparzenia lub inne uszkodzenia. ®

/A UWAGA

Zignorowanie tych ostrzezen grozi uszkodzeniem ciata lub
zniszczeniem mienia.
=  Nie ignoruj zalecen dotyczacych bezpieczenstwa.

UWAGA Symbol

¢ Nie wolno pozostawia¢ zasobnika z tonerem lub zespotu
bebna w miejscu, do ktérego dzieci maja tatwy dostep.
Polizanie lub potkniecie ktérejkolwiek z tych rzeczy, moze
spowodowac problemy ze zdrowiem.

zespotu bebna do kopiarki, w poblizu dyskietek lub
zegarkéw, gdyz sg one wrazliwe na pola magnetyczne. Moze
to spowodowac ich nieprawidtowe dziatanie.

Nie nalezy przechowywac¢ zasobnikéw z tonerem, ani E
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Wprowadzenie

Przenoszenie urzadzenia

/A UWAGA

Zignorowanie tych ostrzezen grozi uszkodzeniem ciata lub

zniszczeniem mienia.

-  Nie ignoruj zalecen dotyczacych bezpieczenstwa.

UWAGA

Symbol

* Zmieniajac miejsce pracy urzadzenia, nalezy pamieta¢ o
odfaczeniu przewoddw zasilajgcych i innych kabli.
Nieprawidtowosci w tym wzgledzie moga spowodowac
uszkodzenie przewodoéw i w rezultacie by¢ przyczyng
pozaru, porazenia pradem elektrycznym lub zniszczenia
urzadzenia.

€

e Podczas zmiany miejsca pracy urzadzenia, nalezy czyni¢ to
w sposéb wskazany w instrukcji uzytkownika lub innych
dokumentach. Jezeli urzadzenie upadnie moze spowodowac
zagrozenie dla zdrowia personelu. Urzadzenie moze tez
zostaé zniszczone lub uszkodzone.

Przygotowanie do przerwy w pracy

Jezeli nie jest zainstalowany opcjonalny Zestaw faksu FK-505:

/A UWAGA

Zignorowanie tych ostrzezen grozi uszkodzeniem ciata lub

zniszczeniem mienia.

=  Nie ignoruj zalecen dotyczacych bezpieczenstwa.

UWAGA

Symbol

¢ Odtacz urzadzenie od zasilania jezeli nie bedziesz z niego
korzysta¢ przez dtuzszy czas.

€
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Wprowadzenie 1

1.5 Energy Star®

Partner Energy Star®

A

Jako partner ENERGY STAR® dbamy o to, aby urzadzenie spetniato
wymagania ENERGY STAR® w zakresie oszczednosci energii.

Co to jest produkt zgodny z ENERGY STAR®?

Produkt ENERGY STAR® ma specjalng ceche, ktéra umozliwia
automatyczne przetgczanie urzadzenia w “tryb oszczedzania energii”, po
okreslonym czasie od momentu wykonania ostatniego zadania. Produkt
ENERGY STAR® uzywa mniej energii i bardziej efektywnie, oszczedzajgc
Twoje pienigdze i przyczyniajgc sie w ten sposdb do ochrony $rodowiska
naturalnego.
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Wprowadzenie

1.6

Konwencje terminologiczne instrukcji

Symbole i sposéb sformatowania tekstu instrukcji opisano ponize;j.

Zalecenia dotyczace bezpieczenstwa

/A OSTROZNIE

Nie przestrzeganie zalecen wyréznionych w ten sposéb moze

spowodowaé powazne obrazenia lub uszkodzenia mienia.

=  Zwracaj uwage na wszystkie ostrzezenia, aby zapobiec obrazeniom
oraz by zapewni¢ sobie bezpieczne korzystanie z kopiarki.

/A UWAGA

Nie przestrzeganie zalecen wyréznionych w ten sposéb moze

spowodowac¢ lekkie obrazenia lub uszkodzenia mienia.

=  Zwracaj uwage na wszystkie ostrzezenia, aby zapobiec obrazeniom
oraz by zapewni¢ sobie bezpieczne korzystanie z kopiarki.

Kolejnos¢ czynnosci

Cyfra 1 w takiej postaci oznacza
pierwszy krok w sekwencji

czynnosci.

Rysunek wstawiony w tym
Kolejne cyfry w takiej postaci miejscu pokazuije, jakie
oznaczajg kolejne kroki w sekwenciji czynnosci nalezy wykonac.
czynnosci.

W ten sposéb sformatowane

zostaty dodatkowe wskazéwki.
= Tekst wyrdézniony w ten sposoéb opisuje czynnoséci, ktére nalezy

wykonagé, aby zapewni¢ osiggniecie zagdanych rezultatéw.

1-24
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Wprowadzenie 1

Wskazowki

N...

Uwaga
Tekst oznaczony w ten sposob zawiera uzyteczne informacje i
wskazowki, ktdre pozwola zapewnic bezpieczne korzystanie z kopiarki.

N

Przypomnienie
Tekst oznaczony w ten sposob zawiera informacje, ktore powinny byc
przypomniane.

Q

Blizsze dane
Tekst oznaczony w ten sposob zawiera odniesienia do bardzief
szczegdfowych informacji.

Oznaczenia specjalne w tekscie

Przycisk [Kopiowanie]
Nazwy przyciskow na panelu sterowania opisane sg jak wyzej.

Komunikaty pojawiajace sie na wyswietlaczu sg przedstawione jak powyzej.
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Wprowadzenie

1.7

Wyjasnienie podstawowych poje¢ i symboli

Stowa i symbole wystepujgce w niniejszej instrukcji zostaty wyjasnione
ponizej.

Podawanie papieru

Podczas drukowania papier jest pobierany z prawej strony urzgdzenia i
podawany w kierunku tacy odbiorczej na gérze lub z lewej strony urzadzenia
tak, ze zadrukowana strona jest skierowana do dotu. Kierunek podawania
papieru pokazujg strzatki na ponizszym rysunku.
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Wprowadzenie 1

Szerokos$¢ i diugosé

Zawsze, kiedy w niniejszej instrukcji
podawany jest format papieru, pierwsza
podawana warto$¢ odnosi sie do jego
szerokosci, a druga do dtugosci.

A: Szerokosé

B: Dlugosé

Podtuznie i poprzecznie

Jezeli szerokos¢ (A) papieru jest wieksza
niz jego dtugos¢ (B), papier bedzie miat
orientacje pozioma, co bedzie zaznaczone
poprzez .

Jezeli szeroko$c¢ (A) papieru jest mniejsza
niz jego dtugos¢ (B), papier bedzie miat
orientacje pionowa, co bedzie zaznaczone
poprzez (4.
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Srodki ostroznosci

2

2.1

Srodki ostroznosci

Aby utrzymac urzadzenie w jak najlepszym stanie, nalezy zachowywac
nastepujace srodki ostroznosci.

Srodki ostroznosci podczas instalacji urzadzenia

Miejsce ustawienia

W celu zapewnienia petnego bezpieczenstwa oraz unikniecia ewentualnych

nieprawidtowosci dziatania, usytuowanie urzgdzenia powinno spetnia¢

nastepujace warunki:

e Znajdowac sie z dala od zaston i tym podobnych przedmiotéw, ktére
fatwo moga ulec zapaleniu.

e W miejscu nie narazonym na zalanie wodg lub innymi ptynami.

Nie powinno by¢ narazone na silne nastonecznienie.

o Nie powinno by¢ narazone na silny przeptyw powietrza z urzadzen
klimatyzacyjnych i grzejnikéw, oraz na silne wahania temperatury.

e Z dobrag wentylacja.

o Bez duzej wilgotnosci.

e Bez nadmiernego zapylenia.

e Bez wibracji podtoza.

e W stabilnym i poziomym potozeniu.

e (Gdzie nie wystepujg opary amoniaku i innych gazéw.

o Miejsce, w ktérym operator nie bedzie zmuszony do przebywania w

strumieniu powietrza pochodzgcego z kopiarki.
e W oddaleniu od urzadzen grzewczych

Zrodto zasilania

Wymagania dotyczace zrodta zasilania sg nastepujace.
e Wahania napiecia:

AC220-240 V +10%
e \Wahania czestotliwosci:

w granicach +3 Hz

Nalezy korzystac ze zrédta zasilania o jak najmniejszych wahaniach wartosci
napiecia i czestotliwosci.
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2 Srodki ostroznosci

Wymagania dotyczgce powierzchni do obstugi

Aby zapewni¢ kopiarce odpowiednie warunki pracy i mozliwos¢ wymiany
materiatéw eksploatacyjnych i obstugi, nalezy stosowac¢ sie do
przedstawionych ponizej wymagan.
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Jednostka miary: mm
Zainstalowany jest odwracajgcy automatyczny podajnik dokumentéw DF-605.

...

Uwaga

Poniewaz otwdr wentylacyjny znajduje sie po lewej stronie urzadzenia,
nalezy zwracac uwage, aby pozostawic odstep wynoszacy *100 mm lub
wigcej z lewej strony urzgdzenia.

Nalezy pozostawic odstep wynoszgcy **400 mm lub wiecej po prawej
stronie urzadzenia, tak aby mozna byfo otworzyc pokrywe boczna.
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Srodki ostroznosci 2

2.2 Bezpieczenstwo eksploatacji

Srodowisko pracy

Wymagania w odniesieniu do srodowiska pracy, zapewniajace wtasciwe
dziatanie kopiarki sa nastepujace.

Temperatura:

10 °C do 30 °C (50 °F do 86 °F) z wahaniami nie wiekszymi niz 10 °C
(18 °F) na godzine

Wilgotno$c:

15% do 85%, wahania nie wigksze niz 10% na godzine

Prawidiowa eksploatacja

Aby zapewni¢ optymalne dziatanie urzadzenia, nalezy przestrzegac
nastepujacych zalecen.

Nie nalezy umieszczac ciezkich przedmiotéw na szybie oryginatu, ani nie
narazac jej na drgania.

Nie nalezy otwiera¢ drzwiczek urzadzenia ani wytgczac jej w czasie
wykonywania kopii/drukowania, gdyz moze to spowodowac zaciecie
papieru.

Nie nalezy naraza¢ kopiarki na oddziatywanie silnych pol
elektromagnetycznych, nie uzywac¢ w poblizu fatwopalnych srodkow w
aerozolu lub ptynow.

Nalezy zawsze sprawdzi¢, czy wtyczka jest prawidtowo umieszczona w
gniazdku zasilania.

Nalezy zawsze sprawdzi¢, czy wtyczka kabla zasilajgcego jest widoczna,
fatwo dostepna i nie zastonieta przez urzadzenie.

Jezeli planuje sie diuzszg przerwe w eksploatacji, nalezy zawsze
wytgczy¢é maszyne z sieci.

Podczas ciggtego wykonywania duzej ilosci kopii/wydrukéw, nalezy
zawsze zapewni¢ wiasciwag wentylacje pomieszczenia.

/A OSTROZNIE

Jezeli przewdd wentylacyjny znajdujacy sie z lewej strony urzadzenia
zostanie zablokowany, wewnatrz urzadzenia bedzie sie¢ gromadzi¢
ciepto, co moze spowodowacé jego nieprawidiowe dziatanie lub pozar.

>

Nalezy pozostawi¢ odstep wynoszacy 100 mm lub wiecej po lewej
stronie urzadzenia, dla otworu wentylacyjnego.
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Srodki ostroznosci

/A OSTROZNIE

Obszar wokot zespotu utrwalajacego jest bardzo goracy.

>

Aby ograniczy¢ ryzyko poparzenia, nie nalezy dotyka¢ innych
powierzchni niz te, ktére zostaty wskazane w instrukcji obstugi.
Szczegdblng uwage, nalezy zwréci¢ na miejsca oznaczone etykietami
ostrzegawczymi i obszary z nimi sgsiadujgce.

Jezeli ulegnie sie oparzeniu, natychmiast nalezy schtodzi¢ oparzone
miejsce zimng wodg i zasiegnag¢ porady lekarza.

Transport kopiarki

Jezeli wystepuje koniecznos¢ transportu urzadzenia na wieksza odlegtosc,
nalezy zwrdcic sie o pomoc do serwisu technicznego.

Dbatos¢ o materiaty eksploatacyjne urzadzenia

Podczas operowania materiatami eksploatacyjnymi (zasobniki z tonerem,
papier, itd.) nalezy stosowaé nastepujgce srodki ostroznosci.

Miejsce do przechowywania materiatow eksploatacyjnych, powinno
odpowiada¢ nastepujgcym wymaganiom:

By¢ wolne od bezposredniego dziatania $wiatta stonecznego
Znajdowac¢ sie z dala od wszelkich urzadzen grzewczych

Nie by¢ wystawione na dziatanie wilgoci

Nie powinno by¢ zapylone

Papier wyjety z opakowania, a nie zatadowany do urzadzenia, nalezy
przechowywac w szczelnych torbach z tworzywa sztucznego, w
miejscach ciemnych i chtodnych.

Nalezy uzywac¢ wytgcznie tonera, ktéry zostat wyprodukowany z
przeznaczeniem dla tego urzgdzenia. Nigdy nie nalezy stosowaé tonera
innego typu.

Materiatéw eksploatacyjnych nie nalezy umieszcza¢ w miejscach tatwo
dostepnych dla dzieci.

/A OSTROZNIE

Nalezy uwazaé, by toner nie wysypat sie do wnetrza kopiarki, na rece
czy ubranie.

>

>

Jezeli Twoje rece miaty kontakt z tonerem, natychmiast umyj je woda z
mydtem.

W przypadku zaprdszenia tonerem oka, natychmiast przeptukac je
wodg i zasiegnaé¢ porady lekarza specjalisty.
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Srodki ostroznosci 2

Przechowywanie kopii

Kopie, ktére majg by¢ przechowywane przez diuzszy czas, nalezy
przechowywac w miejscu zacienionym, aby nie wyblakty.

W przypadku papieru, na ktérym znajduje sie substancja klejgca na bazie
rozpuszczalnika (np., klej w sprayu), toner moze ulec rozpuszczeniu.
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Srodki ostroznosci

Ograniczenia prawne dotyczgce kopiowania

Pewnych rodzajéw dokumentéw nie wolno kopiowaé w celu wykorzystania
kopii zamiast oryginatéw.

Ponizsza, niepetna lista prezentuje jedynie przyktady pomocne w
odpowiedzialnej pracy.

Dokumenty finansowe

Czeki osobiste

Czeki podrézne

Przekazy pieniezne

Zaswiadczenia depozytowe

Papiery wartosciowe lub inne $wiadectwa dtuzne
Swiadectwa maklerskie

Dokumenty prawne

Bony zywnosciowe

Znaczki pocztowe (ostemplowane lub nie)

Czeki lub weksle wystawione przez agencje rzgdowe

Krajowe znaczki skarbowe (stemplowane lub nie)

Paszporty

Dokumenty imigracyjne

Dokumenty rejestracyjne pojazdéw i prawa jazdy

Dokumenty prawne, stanowiace o tytule wtasnosci nieruchomosci lub
innych doébr

Inne

e Karty identyfikacyjne, plakietki i inne insygnia

e Materiaty chronione prawem autorskim, bez zezwolenia wtasciciela tych
praw

Dodatkowo, pod zadnym pozorem niedopuszczalne jest, kopiowanie
krajowych i zagranicznych srodkéw ptatniczych lub dziet sztuki bez
zezwolenia wtasciciela praw.

W razie watpliwosci, odnosnie charakteru dokumentu, nalezy zasiegna¢
opinii prawnika.
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wykonywanie kopii







Zanim zaczniesz wykonywanie kopii 3

|
3 Zanim zaczniesz wykonywanie kopii

3.1 Podzespoty kopiarki i ich funkcje
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Zanim zaczniesz wykonywanie kopii

Nr Nazwa czesci Opis

1 Pokrywa oryginatu Dociska dokument do szyby oryginatu.
0C-504 W tej instrukcji okreslana jako “pokrywa oryginatu”.

Wyposazenie standardowe w bizhub 162
Wyposazenie opcjonalne w bizhub 210

2 Automatyczny Jednorazowo podaje automatycznie jeden arkusz dokumentu do
podajnik oryginatéw | skanowania.

DF-502 (opcja) W tej instrukcji okreslany jako “Podajnik dokumentéw”.

3 Odwracajacy Automatycznie podaje dokumenty do skanowania oraz skanuje
Automatyczny dokumenty dwustronne.

Podajnik W tej instrukcji nazywany “Odwracajacym Automatycznym
Dokumentow Podajnikiem Dokumentéw”.

DF-605

(Wyposazenie

opcjonalne jedynie

w bizhub 210)

4 Automatyczny Automatycznie odwraca strony i drukuje na obu stronach.
zespot dupleksu W instrukciji tej, okreslany jako “zespét dupleksu”.
AD-504
(Wyposazenie
opcjonalne jedynie
w bizhub 210)

5 Wielokartkowy Mozna na nim umiesci¢ 100 arkuszy papieru.
podajnik reczny W tej instrukcji okreslany jako “wielokartkowy podajnik reczny”.
MB-501 (opcja)

6 Kaseta na papier W kasecie na papier mozna miesci¢ do 250 arkuszy papieru.
PF-502 W urzadzeniu gtbwnym mozna zainstalowac¢ do czterech kaset.
(opcja) W tej instrukcji okreslane jako “drugi podajnik”, “trzeci podajnik”,

“czwarty podajnik” i “pigty podajnik”.

7 Podstawa Urzadzenie moze zosta¢ ustawione na podstawie.

DK-703 Zastosowanie tej szafki pozwala na ustawienie urzgdzenia na
(opcja) podtodze.

8 Podstawa Urzadzenie moze zosta¢ ustawione na podstawie.

DK-702 Zastosowanie tej szafki pozwala na ustawienie urzgdzenia na
(opcja) podtodze.

9 Podstawa Urzadzenie moze zosta¢ ustawione na podstawie.

DK-701 Zastosowanie tej szafki pozwala na ustawienie urzgdzenia na
(opcja) podtodze.

10 Separator prac Pozwala na rozdzielanie drukowanych prac
JS-503 (opcja) W tej instrukcji okreslany jako “Separator prac”.

11 Podajnik do Przesuwa kopie i wydrukowane strony. Jesli w urzadzeniu
przesuwania zainstalowany jest Separator prac, zesp6t do przesuwania nie
SF-501* (opcja) moze by¢ dotaczany.

12 Kontroler obrazu Wewnetrzny kontroler drukarki, ktéry umozliwia korzystanie z
1C-205* (opcja) tego urzadzenia jak z drukarki komputerowej (PCL)

W celu otrzymania szczegétowych informaciji, prosimy o
zapoznanie si¢ z Instrukcjg uzytkownika kontrolera obrazu
1C-205.

13 Karta sieciowa Wewnetrzna karta sieciowa, ktéra pozwala na drukowanie

NC-502*
(opcja)

sieciowe w otoczeniu sieciowym Windows lub NetWare
W celu uzyskania szczegdtowych informacji nalezy zajrze¢ do
Instrukcji uzytkownika karty sieciowej NC-502.
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Zanim zaczniesz wykonywanie kopii

Nr

Nazwa czesci

Opis

14

Skaner
SuU-502*
(opcia)

Wewnetrzny skaner pozwala na uzywanie tego urzadzenia jak
skanera skonfigurowanego do sieci komputerowe;.

W celu otrzymania szczegétowych informaciji, prosimy o
zapoznanie sie z Instrukcja uzytkownika skanera SU-502.

N

Uwaga
Skaner nie bedzie dziataf jezeli opcjonalny zestaw
faksu FK-505 nie jest zainstalowany.

Zestaw faksu
FK-505* (opcja)

Pozwala na uzywanie tego urzadzenia jak faksu

Zespot rozszerzenia
pamieci
EM-101* (opcja)

Rozszerzenie pamieci o 32 MB zwieksza liczbe stron, ktére moga
by¢ przetwarzane przez maszyne.
W instrukciji tej okreslany jako “zespot rozszerzenia pamigci”.

Zespot rozszerzenia
pamieci
EM-102* (opcja)

Rozszerzenie pamigci o 64 MB zwigksza liczbe stron, ktére moga
by¢ przetwarzane przez maszyne.
W instrukciji tej okreslany jako “zespot rozszerzenia pamigci”.

* Opcje wewnetrzne nie zostaty przedstawione.

bizhub 162/210
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Zanim zaczniesz wykonywanie kopii

Nazwy czesci kopiarki i ich funkcje

Jednostka gtéwna

3-6

bizhub 162/210



Zanim zaczniesz wykonywanie kopii

Nr Nazwa czesci Opis
1 Taca kopii Odbiera wykonane przez urzadzenie kopie i wydruki utozone
strong zadrukowang do dotu.
2 Przednia pokrywa Otwierana przy wymianie zasobnika z tonerem.
(str. 8-4)
3 Pierwsza kaseta * Moze pomiesci¢ do 250 arkuszy papieru.
¢ Rozmiar papieru moze byé ustawiany dowolnie.
* Mozna w niej umiesci¢ papier specjalny. (str. 7-13)
4 Podajnik reczny e Stosowany do recznego podawania papieru.
¢ Jednorazowo mozna zatadowac jeden arkusz.
e Mozna w niej umiesci¢ papier specjalny. (str. 3-29)
5 Dzwignia Wykorzystywana do otwierania i zamykania pokrywy bocznej.
zwalniajaca
6 Pokrywa boczna Otwierana w czasie usuwania zacigé papieru.
7 Licznik Pokazuje ilo$¢ kopii i wydrukowanych stron wykonanych przez
mechaniczny urzadzenie.
(opcja)
8 Wytacznik sieciowy | Uzywany do witgczania i wytgczania maszyny. (str. 3-19)
9 Ztacze portu Wykorzystywane do podtaczania kabla réwnolegtego z
réwnolegtego komputera.
10 Ztacze sieciowe Wykorzystywane do podtaczania kabla sieciowego, gdy
RJ45 urzadzenie uzywane jest do wysytania fakséw przez Internet,
drukowania sieciowego oraz do skanowania sieciowego.
11 Ztacze USB drukarki| Wykorzystywane do podfaczania kabla USB z komputera.
12 Skale dokumentu Wykorzystywane do wyréwnania dokumentu. (str. 4-12)
13 Pokrywa oryginatu Naciska na dokument umieszczony na szybie oryginatu.
(opcja)
14 Szyba oryginatu Przy recznym podawaniu dokumentu, nalezy umiesci¢ go na
szybie oryginatu tak, aby mozna go byto zeskanowac.
Dokument, umie$¢ na szybie, strong zadrukowang do dotu.
(str. 4-12)
15 Panel sterowania Uzywany do obstugi kopiowania lub do wprowadzania zmian w
ustawieniach. (str. 3-13)

bizhub 162/210
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Zanim zaczniesz wykonywanie kopii

Whnetrze urzadzenia gtéwnego

Nr Nazwa czesci Opis

1 Zesp6t wktadu Wytwarza obraz kopii.

swiattoczutego Wymiana zespotu wktadu swiattoczutego musi by¢
przeprowadzana przez przedstawiciela serwisu.

2 Uchwyt zasobnikaz | Otwoérz przy wymianie zasobnika z tonerem.
tonerem

3 Dzwignia Uzywana do usuwania zacie¢ papieru w zespole utrwalajacym.
dociskowa (str. 8-6)

3-8
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Zanim zaczniesz wykonywanie kopii 3

Podajnik oryginatéw (opcja)

Nr Nazwa czesci Opis

1 Taca wyjsciowa Gromadzi dokumenty, ktére zostaty zeskanowane.
dokumentéw

2 Prowadnice Regulowane do szerokosci dokumentu. (str. 4-10)
oryginatéw

3 Pokrywa podajnika | Otwierana w czasie usuwania zacie¢ dokumentu. (str. 8-13)
dokumentéw

4 Taca podajnika Przechowuje dokumenty przeznaczone do skanowania;
dokumentéw dokumenty nalezy fadowa¢ strong zadrukowana skierowane do

gory. (str. 4-10)

bizhub 162/210
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Zanim zaczniesz wykonywanie kopii

Wielokartkowy podajnik reczny (opcja)

Nr Nazwa czesci Opis
1 Podajnik reczny Miesci maksymalnie 100 arkuszy papieru normalnego, 20 arkuszy
papieru specjalnego, lub 10 kopert. (str. 3-31)
2 Przedtuzenie tacy

podajnika recznego

Wysuwane wtedy, gdy tadowany jest papier o duzym formacie.
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Zanim zaczniesz wykonywanie kopii

Kaseta na papier (opcja)

AW =

Nr Nazwa czesci

Opis

—_

Kaseta 2

Kaseta 3

Kaseta 4

Kaseta 5

Przechowuje do 250 arkuszy papieru normalnego.
Mozna zainstalowa¢ do czterech kaset na papier.

o~ N

Pokrywa boczna

Otwierana w czasie usuwania zacie¢ papieru. (str. 8-10)
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Zanim zaczniesz wykonywanie kopii

Separator prac (opcja)

Gdy zainstalowany jest Separator prac

Nr Nazwa czesci Opis
1 Kontrolka tacy kopii | Zapala sie gdy w tacy kopii pozostaje papier, a gérna taca kopii
jest przesuwana do géry.
2 Gorna taca Gromadzi wydruki z komputera.
wyprowadzania
kopii
3 Dolna taca Gromadzi kopie.

wyprowadzania
kopii
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Zanim zaczniesz wykonywanie kopii

3.3

Panel sterowania

Nazwy i elementy panelu sterowania i ich funkcje

1 2 3 4 5 6 7
|
Bad sz%a Status | Uzytkowe @
Tak
O Oryg.2-str. O 2-str.
O Rézne Oryg. | O 2wl O Sortuj
Oryginat O 4wl O Grupow. @
20 — Kopiow. Wykoicz.
— C S —
Separacja
O Ksiazki O Zoom XIY ] Kasowanie Q< AutolFoto »D  Papier v Zoom
19 — ) — — ¢ ]
Program [ 1 L |
Kopiow. O Neg.—Poz. Margines na Qprawe Auto Pap.{Auto Rozm.
18 — N o i
15
1716 14 1312 11 10 9 8
Nr Nazwa czesci Funkcja
1 Wskaznik “Btad” Zapala sie lub miga jesli wystgpi btad.
Patrz “Gdy pojawi sie¢ komunikat” na stronie 8-3.
2 Przycisk/wskaznik Swieci, kiedy drukowane sa dane otrzymywane z komputera i
[Drukarka] miga kiedy dane sg przesytane.
W celu otrzymania szczegétowych informaciji, patrz Instrukcja
uzytkownika kontrolera drukarki.

3 Przycisk [Status] Uzywany do przegladania stanu licznikow.

4 Przycisk [Uzytkowe] | Uzywany do wejécia w tryb programéw Uzytkowych i
wyswietlania pierwszego ekranu programow Uzytkowych.
¢ USTAW. URZADZENIA, USTAW. ZRODEA PAPI., TRYB

UZYTKOWNIKA, TRYB. ADMINISTRATORA, USTAW.
KOPIOWAN. 1 & 2

5 Wyswietlacz Wyswietla menu ustawien, komunikaty btedéw i okreslone
ustawienia takie, jak liczba kopii i wspétczynnik zoom.

6 Przycisk [Nie/C] Usuwa wprowadzone liczby i znaki alfanumeryczne (litery).
Umozliwia powrét do poprzedniego ekranu.

7 Przycisk [Tak] Zatwierdza biezace ustawienia.

8 Przycisk [Auto Pap./| Uzywany do wybierania pomigdzy funkcjami Automatyczny

Auto Rozm.] wybor papieru i Automatyczne okreslanie formatu papieru.
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Zanim zaczniesz wykonywanie kopii

Nr Nazwa czesci Funkcja
9 Przycisk Zoom i e Uzywany do wybierania wstepnego wspoétczynnika
przyciski v A powigkszenia lub zmniejszenia.
¢ Kiedy format papieru jest wybierany recznie, wybrany moze
zosta¢ wspotczynnik zoom pomiedzy x 0,25 i x 4,00. (Reczny
wybor papieru)
¢ Kiedy format papieru jest wybierany automatycznie, wybrany
moze zostaé wspofczynnik zoom pomiedzy x 0,50 i x 2,00.
(Automatyczny wybér papieru)
e Uzywane do okreslania wyboru na ekranie ustawien oraz
menu.
10 Przycisk [Papier] Uzywany do wybierania rozmiaru papieru do druku.
1 Przycisk [Auto/Foto] | ® Uzywany do okreslania nasycenia kopii podczas skanowania.
oraz przyciski € i » | ¢ Uzywane do okreslania wyboru po stronie lewej i prawej na
ekranie ustawien.
12 Przycisk Uzywany do wybierania obszaru dokumentu, ktéry ma byé
[Kasowanie] usuniety.
13 Przycisk [Margines Nalezy nacisna¢, aby wybraé funkcje Margines na Oprawe.
na Oprawe]
14 Przycisk [Wykoncz.] | Uzywany do wybierania funkcji Wykoncz. kopii.
15 Przycisk [Zoom X/Y] | Uzywany do okreslania réznych proporcji skalowania dla
kierunkéw pionowego i poziomego.
16 Przycisk [Neg. +— Nacisna¢, aby wykona¢ kopie odwrécone dokumentu z
Poz.] obszarami w jasniejszych i ciemniejszych kolorach.
17 Przycisk Kopia Uzywany do wybierania pomiedzy funkcjami kopiowania 2w1 i
4w1.
18 Przycisk [Program * Moga by¢ zachowane programy kopiowania.
Kopiow.] e Zachowane programy kopiowania moga by¢ wybierane i
przywotywane.
19 Przycisk [Separacja | Uzywany do wybierania funkcji Separacja Ksigzki.
Ksiazki]
20 Przycisk [Oryginaf] Uzywany do wybierania pomiedzy funkcjg Oryginatu 2-stronnego

i funkcja Mieszane Oryginaty.
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Zanim zaczniesz wykonywanie kopii 3

3

B0,

©)

5
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=
=
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oo
e

Nr Nazwa czesci Funkcja
21 Przycisk Nalezy nacisna¢, aby wprowadzi¢ tryb Skanowania. Przycisk ten
Skanowanie $wieci zielonym $wiattem, aby wskazaé, ze maszyna znajduje sie
w trybie Skanowania.
(Dostepne jedynie wtedy, gdy w urzadzeniu zainstalowane sg
karta sieciowa NC-502, zestaw faksu FK-505 i skaner SU-502.)

22 Przycisk Faks W tej maszynie nie jest uzywany.

23 Przycisk Kopia Nacisnij, aby wprowadzi¢ tryb Kopiowanie. Przycisk ten $wieci
zielonym $wiattem, aby wskaza¢, ze maszyna znajduje sie w
trybie Kopiowania.

24 Przycisk Dostep Wykorzystywany przy ograniczeniu dostepu uzytkownikom.

(str. 6-26)
25 Przycisk Nacisnij, aby wprowadzi¢ Tryb Oszczedzania Energii. (str. 3-21)
Oszczedzania
Energii

26 Przycisk Przerwanie | Nalezy nacisna¢, aby wprowadzi¢ tryb Przerwania. Przycisk ten
$wieci zielonym $wiattem, aby wskazaé, ze maszyna znajduje sie
w trybie Przerwania.
Nalezy go nacisnaé ponownie, aby anulowac tryb Przerwania i
powrdci¢ do takiego trybu, ktéry byt wprowadzony przed
przerwaniem. (str. 3-58)

27 Przycisk [123/ABC] | W tej maszynie nie jest uzywany.

28 Przycisk ¢ Anuluje wszystkie funkcje kopiowania i przywraca ich

Resetowania Panelu ustawienia do warto$ci domysinych.

e Usuwa wszystkie zadania ustawione w kolejce.

29 Przycisk Stop Zatrzymuje dziatanie kopiowania wielostronicowego.
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Zanim zaczniesz wykonywanie kopii

Nr

Nazwa czesci

Funkcja

30

Przycisk Start

e Uruchamia kopiowanie.

e Ustawia w kolejce zadanie kopiowania, jesli zostanie wcisniety
podczas nagrzewania maszyny. (str. 3-22)

* Przycisk ten $wieci zielonym $wiattem, aby wskazaé, ze
maszyna znajduje sig¢ w stanie gotowosci do rozpoczecia
kopiowania, lub $wieci pomarariczowym $wiattem, aby
wskazac¢, ze maszyna nie jest w stanie gotowosci do
rozpoczecia kopiowania.

31

Klawiatura
numeryczna

e Uzywana do okreslania liczby kopii.
e Uzywana do wprowadzania warto$ci ustawien.
® Przyciski [x<] i [#] w tej maszynie nie sg uzywane.

3-16
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Zanim zaczniesz wykonywanie kopii

Wskazania wyswietlacza

Ekran trybu Kopiowania

5

J[ATR

TEKSTIF x1.00

Ao

Ekran trybu programéw Uzytkowych

|
3

USTAW. URZADZENIA?
OK=YES/LUB 1-8

4 b

Nr

Wskazanie
wyswietlacza

Opis

Nasycenie
kopiowania
(rodzaj dokumentu)

Wskazuje rodzaj dokumentu dla ustawienia nasycenia

kopiowania.

Foto, Tekst lub Tekst/Foto

Nasycenie
kopiowania
(poziom nasycenia)

Wskazuje poziom nasycenia kopiowania.

Zrédto papieru

Wskazuje wybrany podajnik papieru. Jezeli wybrany jest papier

specjalny, wyswietlany jest rodzaj papieru.

AUTO, podajnik papieru i rozmiar papieru lub rodzaj papieru.

Liczba kopii

Wskazuje okreslong liczbe kopii.

Wspotczynnik zoom

Wskazuje aktualne ustawienie wspoétczynnika zoom.
Wyswietlane jest AUTO lub aktualne ustawienie wspétczynnika
zoom. x [X/Y] wskazuje, ze wybrana zostata funkcja Zoom X/Y.

Menu lub nazwa
funkciji

¢ Wyswietla aktualne menu, funkcje lub ustawienie.

e Gdy wystapi btad, wyswietlane sa komunikaty btedéw.

Komunikaty

Wyswietla komunikaty takie jak instrukcje obstugi.
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Zanim zaczniesz wykonywanie kopii

Regulacja kata pochylenia wyswietlacza
Wyswietlacz mozna ustawi¢ pod jednym z trzech katow.
Ustaw wyswietlacz po katem, ktory zapewni fatwa prace.

= Nacisnij krawedz wyswietlacza by ustawi¢ go pod zgdanym katem.

Potozenie srodkowe

Gorne potozenie

Dolne potozenie

3-18
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Zanim zaczniesz wykonywanie kopii

3.4 Zasilanie

Wiaczanie urzadzenia
Ustaw wytacznik zasilania w potozeniu

Wskaznik w przycisku [Start] zapali sie na
pomaranczowo i komunikat PROSZE
CZEKAC! pojawi sie na wyswietlaczu.

...

Uwaga

Urzaadzenie bizhub 162 zakoriczy
nagrzewanie sfe w ciggu 30 sekund, a
urzgadzenie bizhub 210 w ciggu

15 sekund (w normalnej temperaturze
pokojowey (23 °C)).

Podczas nagrzewania urzadzenia
zadanie kopiowania moze zostac
ustawione w kolejce.

Wytaczanie urzadzenia

1 Sprawdz, czy wszystkie zadania sg
zakonczone.

‘ #PROSZE CZEKAC!# ‘

\4

TEKST/F x1.00 1 ‘
J[ATE AUTO  NAGRZEW

2 Ustaw wytgcznik zasilania w potozeniu “Q”.
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Zanim zaczniesz wykonywanie kopii

Ustawienie domysine

Ustawienia wybierane automatycznie, kiedy maszyna jest wytagczana lub gdy
wcisniety zostanie przycisk [Resetowanie panelu], nazywane sg

“Ustawieniami domysinymi”. Ustawienia te stuzg jako ustawienia wzorcowe
dla wszystkich funkciji.

Tryb Kopiowanie

Liczba kopii:
Nasycenie kopiowania:
Wspodtczynnik zoom:
Zrédto papieru:

Funkcja wykonczania:

1
AUTO

Petny rozmiar (x 1,00)

AUTO (gdy zainstalowany jest podajnik
oryginatow)

Bez sortowania

Ustawienia domysine moga by¢ dostosowane do wtasnych potrzeb w trybie
Uzytkowym.

Q

Blizsze dane

W celu uzyskania szczegotowych informacyi, patrz “Ustawienia

kopiowania” na stronie 7-30.

3-20
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Zanim zaczniesz wykonywanie kopii

3.6

Funkcje uzytkowe

Automatyczne resetowanie panelu

Nawet jesli przycisk [Resetowanie panelu] nie zostanie nacisniety, maszyna
przeprowadzi automatyczne resetowanie wszystkich funkcji i ustawien do
ich warto$ci domysinych po uptywie 1 minuty od chwili zakonczenia cyklu
kopiowania lub ostatniego wcisniecia przycisku.

Dtugos¢ przedziatu czasu uptywajgcego zanim maszyna przeprowadzi
automatyczne resetowanie moze by¢ ustawiona w zakresie od 1 min do

5 minut co 30 sekund. Funkcja automatycznego resetowania panelu moze
nawet zosta¢ wytgczona.

Q

Blizsze dane
W celu uzyskania szczegofowych informacji, patrz “Okreslanie
AUTOMATYCZNEGO RESETOWANIA PANELU” na stronie 7-6.

Tryb Oszczedzania Energii

Zamiast wytaczania maszyny, mozna jg ustawi¢ w stan gotowosci (Tryb
Oszczedzania Energii).

Jezeli maszyna nie jest wykorzystywana w ciggu ustawionego przedziatu
czasu, przejdzie ona automatycznie w Tryb Oszczedzania Energii. Domysiny
przedziat czasu wynosi 15 min.

Aby anulowa¢ Tryb Oszczedzania Energii nacisnij dowolny przycisk panelu
sterowania.

Przedziat czasu zanim urzadzenie wejdzie w tryb Oszczedzania Energii moze
by¢ ustawiony pomiedzy 1 i 240 minutami.

Kiedy maszyna znajduje sie w trybie Oszczedzania Energii wskaznik na
przycisku [Start] $wieci zielonym $wiattem, lecz wyswietlacz gasnie.

N...

Uwaga
JeZeli podczas trybu Oszczedzania Energii aktywowana jest funkcja
Automatycznego wyfaczania, maszyna zostanie wytaczona.

Q

Blizsze dane
W celu uzyskania szczegotowych informacji, patrz “Okreslanie TRYBU
OSZCZEDZANIA ENERGII” na stronie 7-7.
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Zanim zaczniesz wykonywanie kopii

Automatyczne wylgczanie maszyny

Z pomoca funkcji automatycznego wytgczania maszyny, maszyna zostaje
wytgczona automatycznie, jesli w okreslonym czasie nie bedzie wykonana
zadna operacja, w celu umozliwienia oszczedzania energii. Jako ustawienie
domysine ta funkcja jest wytgczona.

Ustawianie zadan kopiowania w kolejce

Zadania kopiowania moga zosta¢ ustawione w kolejce poprzez zatadowanie
oryginatu i nacisniecie przycisku [Start] podczas gdy na wyswietlaczu pojawi
sie komunikat w dolnym prawym rogu.

Kiedy komunikat zniknie, rozpocznie sie skanowanie
zatadowanego oryginatu i zostanie rozpoczete wykonywanie kopii.

3-22
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Zanim zaczniesz wykonywanie kopii

3.7

Papier

Uzywaj papieru spetniajacego nastepujace wymagania.

Typy papieru

Rodzaj papieru
Gramatura (g/m?)
Zrédio papieru, itd.

Papier zwykly

Nosniki specjalne

Papier z
recyclingu

60 do 90 g/m?

91 do 157 g/m?

60 do 90 g/m?

Podajnik reczny

O

Wielokartkowy podajnik
reczny

O

1. kaseta na papier

2. kaseta na papier

3. kaseta na papier

4. kaseta na papier

5. kaseta na papier

Kopie dwustronne

O|0|0|0|O0 0| 0|0

0|00 /0|0|0] 0|0

Rodzaj papieru

Zrédto papieru, itd.

Nosniki specjalne

Folie OHP

Arkusze
etykiet

Pocztowki

Koperty

Podajnik reczny

©)

Wielokartkowy podajnik
reczny

©)

1. kaseta na papier

o| O|0

ol O|O

Oo| O|0

2. kaseta na papier

3. kaseta na papier

4. kaseta na papier

5. kaseta na papier

Kopie dwustronne

Q: Dostepne —: Niedostepne

N...

Uwaga

2. kaseta na papier, 3. kaseta na papier, 4. kaseta na papier, 5. kaseta na
papier oraz Wielokartkowy podajnik reczny sa opcjonalne.

JezZeli do wykonywania dwustronnych kopii wykorzystywany jest

opcjonainy zespdt dupleksu, moga byc uzywane jedynie papier zwykty i

papier z recyklingu.

bizhub 162/210
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Zanim zaczniesz wykonywanie kopii

Formaty papieru

Papiery niestandardowe

Zrédto papieru

Szerokos¢ papieru

Dtugosé¢ papieru

Podajnik reczny

90 mm do 297 mm

140 mm do 432 mm

Wielokartkowy podajnik
reczny

90 mm do 297 mm

140 mm do 432 mm

1. kaseta na papier

90 mm do 297 mm

140 mm do 432 mm

2. kaseta na papier

182 mm do 297 mm

140 mm do 432 mm

3. kaseta na papier

182 mm do 297 mm

140 mm do 432 mm

4. kaseta na papier

182 mm do 297 mm

140 mm do 432 mm

5. kaseta na papier

182 mm do 297 mm

140 mm do 432 mm

Papiery standardowe

Format papieru A3@| B4m| Adm| AdJ | B5@m| B5Q | A5@m| A53
Zrédto papieru, itd.

Podajnik reczny @) @) (@) @] @] O O O
Wielokartkowy podajnik o) @) O O O O O O
reczny

1. kaseta na papier O O (@) @) O (@) O O
2. kaseta na papier @) @) O O @) O - O
3. kaseta na papier O O O @) O O - O
4. kaseta na papier O O O O O O - O
5. kaseta na papier O O O @) O O - O
Kopie dwustronne O O @] O O O - O

Q: Dostepne —: Niedostepne

N

Uwaga

2. kaseta na papier, 3. kaseta na papier, 4. kaseta na papier, 5. kaseta na
papier oraz Wielokartkowy podajnik reczny sa opcjonaine.

Jezeli do wykonywania dwustronnych kopii wykorzystywany jest
opcjonainy zespdt dupleksu, moga byc uzywane jedynie papier zwykty i

papier z recyklingu.
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Zanim zaczniesz wykonywanie kopii 3

Pojemnos$¢ kasety

Rodzaj papieru Papier zwykly Nosniki specjalne | Papier z
recyclingu
Gramatura (g/m?)
Zrodio papieru, itd. 60 do 90 g/m? 91do 157 g/m®> | 60 do 90 g/m?
Podajnik reczny 1 arkusz 1 arkusz 1 arkusz
Wielokartkowy podajnik 100 arkuszy 20 arkuszy 100 arkuszy
reczny
1. kaseta na papier 250 arkuszy 20 arkuszy 250 arkuszy
2. kaseta na papier 250 arkuszy - 250 arkuszy
3. kaseta na papier 250 arkuszy - 250 arkuszy
4. kaseta na papier 250 arkuszy - 250 arkuszy
5. kaseta na papier 250 arkuszy - 250 arkuszy
Rodzaj papieru Nosniki specjalne
Zrédto papieru, itd. Folie OHP Pocztowki Arkusze Koperty
etykiet
Podajnik reczny 1 arkusz 1 pocztéwka | 1 arkusz 1 koperta
Wielokartkowy podajnik 20 arkuszy 20 20 arkuszy 10 kopert
reczny pocztéwek
1. kaseta na papier 20 arkuszy 20 20 arkuszy 10 kopert
pocztéwek
2. kaseta na papier — — — —
3. kaseta na papier - - - -
4. kaseta na papier - - - -
5. kaseta na papier — — — —

—: Niedostepne

N

Uwaga
2. kaseta na papier, 3. kaseta na papier, 4. kaseta na papier, 5. kaseta na
papier oraz Wielokartkowy podajnik reczny sa opcjonaine.

Jezeli do wykonywania dwustronnych kopii wykorzystywany jest
opcjonaliny zespdt dupleksu, moga byc uzywane jedynie papier zwykty i
papier z recyklingu.
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Papier nieodpowiedni

Nastepujace typy papieru nie powinny by¢ uzywane, gdyz grozi to
pogorszeniem jakosci wydrukoéw i zacieciami papieru lub nawet
uszkodzeniem maszyny.

Folie prezentacyjne (OHP), ktére juz byly wykorzystywane w maszynie
Nawet jesli nadal jeszcze sg one przezroczyste, nie powinno sie ich
ponownie uzywac.

Papier zadrukowany na drukarkach atramentowych lub innych z
elementami grzejnymi

Papier bardzo cienki lub bardzo gruby

Papier pofatdowany, o powierzchni wtosowej, pomarszczony lub
nieciagty

Papier, ktéry pozostawat dtugo rozpakowany

Papier wilgotny

Papier perforowany lub dziurkowany

Papier bardzo gtadki, bardzo szorstki lub o nieréwnej powierzchni
Papier impregnowany, kalkowy, wrazliwy na wysoka temperature lub
samoprzylepny

Papier z elementami dekoracyjnymi z folii lub ttoczony

Papier o nietypowym ksztafcie (innym niz prostokatny)

Papier z naniesionym klejem, ze zszywkami lub spinaczami

Papier z naklejkami

Papier ze wstazkami, haftkami, zatrzaskami, itd.

Papier pozwijany lub pomarszczony

Papier do celéw artystycznych, papier powlekany lub papier do drukarek
atramentowych
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3.8 Obszar drukowania

Jakakolwiek cze$¢ obrazu zawarta w zaznaczonym na rysunku obszarze, nie

moze by¢ kopiowana.

e Margines 4 mm (przy petnym rozmiarze) od krawedzi wychodzacej
papieru (A)

e Margines 4 mm (przy petnym rozmiarze) od krawedzi prowadzacej
papieru (B)

e Margines 4 mm (przy petnym rozmiarze) z bokéw papieru (C)

W celu otrzymania szczegétowych informacji na temat drukowania z

komputera prosimy o zapoznanie sie z Instrukcja uzytkownika kontrolera
drukarki.

Jezeli zainstalowany jest opcjonalny kontroler obrazu I1C-205, patrz
Instrukcja uzytkownika kontrolera obrazu IC-205.

B A
C
Kierunek wysuwania < ::|
papieru
c) A: 4 mm (przy petnym rozmiarze)
B: 4 mm (przy petnym rozmiarze)
C: 4 mm (przy petnym rozmiarze)
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Przechowywanie papieru

Przy przechowywaniu papieru, przestrzegaj nastepujgcych zalecen:

o Miejsce do przechowywania papieru, powinno odpowiadaé¢
nastepujacym wymaganiom:

— Nie powinno by¢ wystawione na bezposrednie dziatanie promieniowania
stonecznego

— Nie powinno by¢ wystawione na bezposrednie dziatanie otwartego ognia

— Nie powinno by¢ wystawione na dziatanie wilgoci

— Nie powinno by¢ zapylone

o Papier wyjety z opakowania, a nie zatadowany do kasety, przechowu;j w
szczelnych torbach plastikowych, w miejscach ciemnych i chtodnych.

o Nie umieszczaj papieru, w miejscach tatwo dostepnych dla dzieci.
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3.10

Wykonywanie kopii przy recznym podawaniu papieru

Reczne podawanie papieru do kopiowania uzywane jest wtedy, gdy
uzytkownik chce wykonywac kopie na papierze nie zatadowanym do
zadnego z podajnikéw lub na papierze specjalnym, takim jak folie OHP,
pocztéwki lub kartony.

Rodzaje papieru, ktére moga byé podawane recznie

Typy papieru:

e Papier zwykly lub papier z recyklingu (gramatura: 60 g/m? do 90 g/m?)
e Papier specjalny

- Kartony (gramatura: 91 g/m? do 157 g/m?)

— Folie przezroczyste OHP

— Pocztowki

— Arkusze etykiet

- Koperty

Formaty papieru:
e Maksimum: 297 mm x 432 mm
e Minimum: 90 mm x 140 mm

N

Uwaga

Galy kopiowanie odbywa sie z wykorzystaniem podajnika recznego,
Jjednorazowo moze byc umieszczona tylko jedna strona. W celu
uzyskania szczegotowych informacyi, patrz “Pojemnosc kasety” na
stronie 3-25.
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Regulowanie wielokartkowego podajnika recznego

Whyreguluj przedtuzenie tacy podajnika recznego tak, aby byto dopasowane
do rozmiaru papieru, tak jak pokazano ponize;.
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tadowanie papieru normalnego do podajnika recznego
Jednorazowo mozna umiescié w podajniku recznym jeden arkusz papieru.

W wielokartkowym podajniku recznym mozna umiesci¢ maksymalnie

100 arkuszy papieru. Nie taduj zbyt duzo papieru do wielokartkowego
podajnika recznego. Gérna powierzchnia papieru nie moze wystawac ponad
znak ¥ ogranicznika.

Umiesci¢ papier w podajniku
recznym.

Czy podczas tadowania papieru
zachowywane sg wszelkie
konieczne $rodki ostroznosci?

- Papier nalezy tak tadowag, aby
jego przednia strona byta
zwrdcona do dotu.

- Nalezy sie upewni¢, czy papier
nie jest pozwijany (zrolowany).

Wyreguluj przedtuzenie tacy
podajnika recznego i prowadnice
papieru tak, aby byty dopasowane
do rozmiaru papieru.

N...

Uwaga
Galy jest fadowany inny papier niz zwykty, musi byc zdefiniowany rodzaj
papieru.
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tadowanie pocztéwek do podajnika recznego
Jednorazowo mozna umiesci¢ w podajniku recznym jeden arkusz papieru.

W wielokartkowym podajniku recznym mozna umiesci¢ maksymalnie
20 arkuszy papieru.

=  kadujac pocztdéwki, zataduj je utozone @ (podtuznie) tak, jak
przedstawiono na ilustracji, zwrécone strong, ktéra ma zosta¢
zadrukowana na dét.

N

Uwaga
Nie faduj pocztowek utoZonych [f (poprzecznie).

Po zafadowaniu pocztowek, naleZy wykorzystac panel sterowania do
okreslenia rozmiaru i rodzaju papieru dla podajnika recznego.
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tadowanie kopert do podajnika recznego
Jednorazowo mozna umiescié w podajniku recznym jeden arkusz papieru.

W wielokartkowym podajniku recznym mozna umiesci¢ maksymalnie
10 arkuszy papieru.

=  Podczas tadowania kopert nalezy je wktada¢ strong z klapg zwrécong
do géry, jak pokazano na rysunku.
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N...

Uwaga

Przed zafadowaniem kopert, nacisnij je ku dofowi, aby miec pewnosc, Ze
cafe powietrze zostafo z nich usuniete i klapy sa mocno scisniete, w
przeciwnym razie koperty moga sie podwinac lub wystapi zaciecie
papieru.

Po zafadowaniu kopert, naleZy wykorzystac panel sterowania do
okreslenia rozmiaru i rodzaju papieru dla podajnika recznego.

N

Uwaga
Nie faduj kopert utoZonych [ (poprzecznie).

Nie faduj kopert zwroconych klapa do dofu.

Nie faduj kopert zwrdconych kiapg do tytu.

3-34 bizhub 162/210



Zanim zaczniesz wykonywanie kopii 3

tadowanie foli przezroczystych OHP do podajnika recznego
Jednorazowo mozna umiescié w podajniku recznym jeden arkusz papieru.

W wielokartkowym podajniku recznym mozna umiesci¢ maksymalnie
20 arkuszy papieru.

=  Podczas tadowania folii OHP, nalezy je umieszczac z tg samag
orientacjg co dokument.

N...

Uwaga

Po zatadowaniu folii przezroczystej, naleZy wykorzystac panel
sterowania do okreslenia rozmiaru i rodzaju papieru dla podajnika
recznego.
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tadowanie arkuszy etykiet do podajnika recznego
Jednorazowo mozna umiesci¢ w podajniku recznym jeden arkusz papieru.

W wielokartkowym podajniku recznym mozna umiesci¢ maksymalnie
20 arkuszy papieru.

=  Podczas tadowania arkuszy etykiet, nalezy je umieszczaé utozone w
ten sam sposob co oryginat.

Umies$¢ oryginaty zwrdcone strong, ktéra ma zostaé zadrukowana, do
dotu.

...

Uwaga
Po zatadowaniu arkuszy etykiet, naleZy wykorzystac panel sterowania do
Okreslenia rozmiaru i rodzaju papieru dla podajnika recznego.
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Kopiowanie na recznie podawanym papierze z podajnika recznego

1 Utéz oryginaly.

Szczegotowe informacije znajduja sie w “kadowanie oryginatéw” na

stronie 4-10.

2 Wyreguluj prowadnice papieru tak,
by byly dopasowane do formatu

papieru.

3 Umies¢ jeden arkusz papieru
czotowg strong skierowany ku
dotowi, nieznacznie wsuwajac
papier, na ile to mozliwe w szczeline

podawania.

W dolnej linii ekranu pojawi sie
symbol podajnika recznego ( aa
7 Jezeli jest wtozony karton lub

pocztéwka?

‘TEKST/F x1.00 1‘
J[AIR +Adc ?ReSET=NO

- Nalezy sie upewnié, czy papier nie jest pozwijany (zrolowany).

4 Nacisnij przycisk [Nie/C].

Pojawi si¢ menu USTAW. ZRODLA PAPI..

5 Nacisnij przyciski [«] i [»] by wybra¢
rodzaj zatadowanego papieru.

Wybierz sposrdd nastepujgcych
czterech ustawien rodzaju papieru.

ZWYKLY
FOL
KARTON
KOPERTA

6 Nacignij przycisk [Tak].

Pojawi sie menu ROZMIAR. PAPIERU.

#ZWYKLY FOL KARTONI'-‘
4, & YES

d <« Auto/Foto > D
(I | |

i
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Nacisnij przyciski [«] i [»] by wybraé
format zatadowanego papieru. 4 ASo  AdD ¥Ado A3ock
OK=YES (UZYTKOWN=")

Czy w kroku 5. wybrana zostata
folia przezroczysta OHP?

¥A4p Ade LTe LTe

- Wybierz spomiedzy czterech 4k & YES
ponizszych ustawien formatu '
papieru: d< Auto/Foto » D
— L J I J
P O
=
P

Czy zatadowany zostat papier w
formacie niestandardowym?

= Nacisnij przycisk [¥], a nastepnie

x=210(140-432) x ‘

uzyj klawiatury numerycznej by OK=YES L7y
wprowadzi¢ format papieru. W v Zoom N
celu uzyskania szczegétowych e

informacji, patrz “Aby kopiowaé 8

na arkusze etykiet” na (\

stronie 5-9.

Czy znasz format FLS papieru?
= Domysinym rozmiarem formatu FLS jest 210 mm x 330 mm. Aby

zmieni¢ rozmiar formatu FLS, skontaktuj sie ze swoim
przedstawicielem serwisu.

Nacisnij przycisk [Tak].

Pojawi sie ekran gtowny.

Okresl zgdane ustawienia kopiowania.

Aby dowiedzie¢ sie szczeg6téw, patrz “Podstawowe operacje

wykonywania kopii” na stronie 4-3.

Nacisnij przycisk [Start].

Rozpocznie to cykl kopiowania.
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N...

Uwaga

Aby mozna byfo kopiowac wiecef stron z uzyciem tych samych ustawieri,
wildz papier do podajnika recznego, by rozpoczac kopiowanie w sposob
automatyczny.

Aby wykonywac kopie w sposob nieprzerwany na kartonach,
pocztowkach, foliach OHP lub kopertach, zataduj je najpierw do
podajnika nr 1.

Jezeli okreslony zostaft papier inny, niz papier zwykty i wykorzystywany
jest podajnik reczny, ekran zmieni sie na taki, jak pokazano ponize.

Kartony Folie przezroczyste OHP

TEKST/F x1.00 1 TEKST/IF x1.00 1
J[AJE +A4=C? ReSET=NO J[ATE +~A4=07? ReSET=NO

Pocztéwki lub koperty

TEKST/F x1.00 1
A[A]F +A4cE? ReSET=NO
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Kopiowanie na recznie podawanym papierze z wielokartkowego
podajnika recznego

1 Ut6z oryginaty.
Szczegdtowe informacje znajduja sie w “badowanie oryginatéw” na
stronie 4-10.

2 Wyreguluj przedtuzenie tacy
podajnika recznego i prowadnice
papieru tak, aby byly dopasowane
do rozmiaru papieru.

3 Umies¢ jeden arkusz papieru
czotowg strong skierowany ku
dotowi, nieznacznie wsuwajac

papier, na ile to mozliwe w szczeline TEKSTIF x1.00 1 ‘
podawania. J[A]F +Ad= ? YESINO

W dolnej linii ekranu pojawi sie

symbol podajnika recznego ( & ).

7> Czy arkusze kartonu lub pocztowki zostaly juz zatadowane?
> Nalezy sie upewnic¢, czy nie sg one pozwijane (zrolowane).

4 Sprawdz, czy w dolnej linii ekranu
pojawit sie napis TAK/NIE, a
nastepnie nacisénij przycisk [Nie/C]. TEKST/F x1.00 1

J[A]RF +Adw ? YES/INO

TAK/NIE wys$wietlane jest przez
okoto 5 sekund po zatadowaniu
papieru do wielokartkowego

podajnika recznego. Pojawi si¢ menu USTAW. ZRODLA PAPI.

5 Nacisnij przyciski [«] i [»] by wybra¢

rodzaj zatadowanego papieru. HZWYKLY FOL KARTONK ‘
. o . ., & YES

Wybierz spos$rod nastepujgcych

czterech ustawien rodzaju papieru. (< Auto/Foto »)D

ZWYKLY L_J

FOL O

KARTON

KOPERTA

6 Nacignij przycisk [Tak].
Pojawi sie menu ROZMIAR. PAPIERU.
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Nacisnij przyciski [«] i [»] by wybraé

format zatadowanego papieru. < Atc  AdD ¥AdS A3ow
Czy w kroku 5. wybrana zostata OK=YES (UZYTKOWN=¥)
folia przezroczysta OHP?
= Wybierz spomiedzy czterech ¥Ade Ao LTe LTe
ponizszych ustawien formatu 4,k & YES
papieru:
@ d < Auto/Foto »D
o L Je I J

; i
P

Czy zatadowany zostat papier w
formacie niestandardowym?

- Nacisnij przycisk [¥], a nastepnie
uzyj klawiatury numerycznej by
wprowadzi¢ format papieru. W

v Zoom A

pelu uzys.,.kanla siczeg.o’rowy.ch o
informacji, patrz “Kopiowanie na P\

x=210(140-432) X ‘
0K=YES L7y

réznego rodzaju mediach” na
stronie 5-7.

Czy znasz format FLS papieru?
= Domysinym rozmiarem formatu FLS jest 210 mm x 330 mm. Aby

zmieni¢ rozmiar formatu FLS, skontaktuj sie ze swoim
przedstawicielem serwisu.

Nacisnij przycisk [Tak].

Pojawi sie ekran gtowny.

Okresl zgdane ustawienia kopiowania.

Aby zapozna¢ sie ze szczegétami, patrz “Podstawowe operacje

wykonywania kopii” na stronie 4-3.

Nacisnij przycisk [Start].

Rozpocznie to cykl kopiowania.
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N...

Uwaga
Jezeli okreslony zostat papier inny, niz papler zwykty i wykorzystywany
jest wielokartkowy podajnik reczny, ekran zmieni sie na taki, jak

pokazano ponizey.
Kartony Folie przezroczyste OHP
TEKST/F x1.00 TEKST/F x1.00 1

d[ATe +~A4cKARTON

|

J[A]® ~A4cFOL

Pocztowki lub koperty

TEKST

d[A]E +A4=KOPERTA

x1.00

]

3-42

bizhub 162/210



Zanim zaczniesz wykonywanie kopii 3

3.11 Wybor ustawien zrodta papieru

Papier uzywany do wykonywania kopii moze by¢ wybierany dwoma

sposobami.

e Automatyczny wybor papieru:
Jesli wybrana jest funkcja Automatyczny wybér papieru, wybierany jest
podajnik papieru zawierajgcy najbardziej odpowiedni rozmiar papieru w
oparciu o format oryginatu i podany wspétczynnik zoom.

e Reczny wybor papieru:
Moze zosta¢ wybrany taki papier, jaki Uzytkownik chce zastosowaé do
kopiowania.

Wykonywanie kopii z wykorzystaniem funkcji Automatyczny wybér
papieru

Zataduj oryginat do podajnika oryginatow.
Aby zapoznac sie ze szczegétami, patrz “kadowanie oryginatéw” na
stronie 4-10.

Nacisnij przycisk [Auto Pap./Auto

Rozm.], do chwili, gdy zostanie TEKST/F x1.00 1 ‘
wybrana funkcja Automatyczny J[ATE AUTO

Wybor papieru. Auto Pap./Auto Rozm.,

W dolnej linii ekranu pojawi sie L

komunikat . (C\

Okresl zgdane ustawienia

kopiowania.

Aby zapozna¢ sie ze szczegétami, patrz “Podstawowe operacje
wykonywania kopii” na stronie 4-3.

Wykorzystujac klawiature numeryczna, wprowadz liczbe kopii, ktérg
chcesz wykonac.

Nacisnij przycisk [Start].

Rozpocznie to cykl kopiowania.

N

Uwaga

Jezeli na wyswietlaczu pojawi sie komunikat zaraz
po nacisnieciu przycisku [Start], bedzie to znaczyfo, Ze w Zadnym z
poaajnikdw nie ma zafadowanego papleru o najbaraziej odpowiednim
formacie. NaleZy albo umiescic w podajniku papier odpowiedniego
rozmiaru, albo nacisnac przycisk [Papier] i wybrac Zadany rozmiar
papieru, a nastepnie ponownie nacisnac przycisk [Start].

bizhub 162/210 3-43




3 Zanim zaczniesz wykonywanie kopii

Kopiowanie z recznie wybranym rozmiarem papieru

Utéz oryginaty.

Szczegotowe informacije znajduja sie w “kadowanie oryginatéw” na
stronie 4-10.

Nacisnij przycisk [Papier], a

nastepnie wybierz zadany rozmiar TEKST/F x1.00 1 ‘
papieru. A[Ale ‘Ado

W dolnej linii ekranu pojawi sie Papier

wybrany format papieru. [?

Okresl zgdane ustawienia (\
kopiowania.

Aby zapozna¢ sie ze szczegdtami,
patrz “Podstawowe operacje wykonywania kopii” na stronie 4-3.

Wykorzystujac klawiature numeryczna, wprowadz liczbe kopii, ktérg
chcesz wykonag.

Nacisnij przycisk [Start].

Rozpocznie to cykl kopiowania.

Aby zatadowac papier specjalny do pierwszego podajnika

Jezeli papier specjalny, taki jak folia przezroczysta OHP, pocztéwki lub
karton, jest zatadowany do pierwszego podajnika, najpierw ustaw funkcje
papieru podajnikal w menu ustawiania zrédta papieru. W celu uzyskania
szczegodtowych informaciji, patrz “Okreslanie PAPIERU Z PODAJNIKA 1” na
stronie 7-15.

Zaleznie od rodzaju papieru ustawionego dla funkcji papieru podajnikai,
ekran zmieni sie tak, jak pokazano to ponizej.

Kartony Folie przezroczyste OHP

TEKST/IF x1.00 1‘ ‘TEKST/F x1.00 1
J[A]E 'A4cKARTON J[AIR 'A4oFOL

Pocztéwki lub koperty

TEKST x1.00 1‘
J[A]® 'A4cKOPERTA
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Automatyczny wybér ustawien zrédia papieru

Z funkcjg automatycznego przetgczania podajnikow drukowanie moze by¢
kontynuowane na papierze z innej kasety papieru jezeli w aktualnie wybranej
kasecie papier skonczy sie w czasie drukowania.

Funkcja automatycznego przetgczania podajnikow dziata jesli aktualnie
wybrana kaseta wraz inng kasetg (poza podajnikiem recznym) spetniajg
nastepujgce wymagania.

Papier ma taki sam format.

Papier jest tego samego rodzaju.

Papier jest utozony w te sama strone.

Funkcja Rodzaju papieru jest ustawiona na ZWYKLY, RECYCLING lub
1-STRONNY dla obu tac papieru.

N...

Uwaga
JeZeli papier jest zatadowany do podajnika recznego, funkcja
automatycznego przefaczania podajnikow nie bedzie dziafac.

JezZeli zainstalowane sg wielokartkowy podajnik reczny i pigta kaseta
papieru, mozna wykonac maksymainie 1350 kopii bez przerwy.

Jesli wykonujesz duza ilosc kopii bez przerwy zataduj wszystkie kasety
papieru (poza podajnikiem recznym) papierem spefniajacym powyzsze
wymagania.

JezZeli Zadna z kaset papieru nie jest zatadowana, pojawi sie komunikat
wskazujgcy, Ze naleZy papier uzupefnic. Kopiowanie zostanie przerwane

jezeli papier zostanie zatadowany do innej kasety papieru niz okreslona
w komunikacie.
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Kolejnos¢ automatycznego przetaczania podajnikéw papieru

Jezeli automatycznie zostanie wybrana inna kaseta, wybrana zostanie
nastepna w kolejnosci kaseta z ponizszej listy.

1. kaseta papieru = 2. kaseta papieru = 3. kaseta papieru = 4. kaseta
papieru = 5. kaseta papieru = Wielokartkowy podajnik reczny

N...

Uwaga

JezZeli do 1. kasety papieru lub do wielokartkowego podajnika recznego
zafadowane zostang nosniki specjalne takie jak folia przezroczysta OHP
lub arkusze etykiet, funkcja automatycznego przefgczania podajnikow
moZze spowodowac zaciecle papieru.

W takim przypadku zaleca sie zmienic ustawienia w nastepujgacy sposob.
Dia 1. kasely papieru zmieri rodzaj papieru uZzywajac funkcji papieru z
podajnikal w menu ustawiania Zrodfa papieru. W celu uzyskania
szczegdfowych informacyi, patrz “Okreslanie PAPIERU Z PODAJNIKA 17
na stronie 7-15.

Dla wielokartkowego podajnika recznego, okres/ rodzaj papieru po
zafadowaniu go. W celu uzyskania szczegdfowych informacji, patrz
“Kopiowanie na recznie podawanym papierze z wielokartkowego
poaajnika recznego” na stronie 3-40.
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3.12 Oryginaty

Korzystanie z podajnika oryginatéw

Podajnik dokumentéw automatycznie podaje, skanuje i wysuwa, kazdg
strone wielostronicowego dokumentu, pojedynczo. Tylko podawanie
wiasciwych typow oryginatéw moze zagwarantowac wtasciwg prace
podajnika dokumentéw.

Uzycie niewtasciwego typu dokumentu moze spowodowac zaciecie papieru
lub uszkodzenie dokumentu lub maszyny.

...

Uwaga

Aby moc kopiowac oryginaly dwustronne zainstalowany musi byc¢
odwracajacy automatyczny podajnik dokumentow DF-605

(w bizhub 210).

Rodzaje oryginatow

Oryginaly jednostronne Oryginaly dwustronne Oryginaty o ré6znych
formatach
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Oryginaty o jednolitych formatach

Sposéb podawania
dokumentu

Typ dokumentu

Format oryginatu

Podajnik dokumentow

Dokumenty w arkuszach

e Dokumenty jednostronne
DF-502
Gramatura: 50 g/m? do
110 g/m?
DF-605
Gramatura: 35 g/m? do
128 g/m?

* Dokumenty dwustronne
DF-605
Gramatura: 50 g/m2 do
128 g/m?

e Dokumenty o réznych
formatach
DF-502
Gramatura: 60 g/m? do
90 g/m2
DF-605
Gramatura: 50 g/m? do
128 g/m2

DF-502

A3 @, B4 @, A4 @/[4, B5 @/[4,
A5 @/[§

DF-605

A3 @, B4 @, A4 @/[4, B5 @/[4,
A5 @/[d, B6 @

Szeroko$¢ oryginatu:

90 mm do 297 mm

Dtugosé oryginatu:

210 mm do 432 mm

e Dokumenty o mieszanej
szerokos$ci

DF-502

A3@miA4d

B4@miB5

DF-605

Patrz tabela ponizej.

Szyba oryginatu

Dokumenty w arkuszach, ksiazki, i

duze przedmioty
Maksymalny cigzar: 3 kg

A3 @, B4 @, A4 @/[4, B5 @/[4,
A5 @/[d

Szeroko$¢ oryginatu: do 297 mm
Dtugosé oryginatu: do 432 mm

Formaty oryginatéw o mieszanej szerokosci (DF-605)

Maksymalna szer.
dokumentu

Wykrywanie
mieszanej
szerokosci
dokumentu

297 mm 257 mm

210 mm 182 182

A3m | A4j | B4m | B5)3

Ad= | A5() B5@ | A5

297 mm A3 @

A4

257 mm B4 @

B5(3

210 mm Ad @

A5

0|00 |0 |0 |0
o000 |0 |0

182 mm B5@

0|00 |0 |0
O |0 |0 |0 |0

OO0 |0
0|0 |0
|
|

148 mm A5 @

O: Kopiowanie jest mozliwe —: Kopiowanie nie jest mozliwe
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Ostrzezenia dotyczgce oryginatéw

Nastepujgce typy oryginatow nie powinny by¢ umieszczane w podajniku
oryginatoéw, gdyz grozi to zacieciem papieru lub zniszczeniem dokumentu.
Zamiast w podajniku, tego rodzaju dokumenty powinny by¢ umieszczane na
szybie oryginatu.

Oryginaty na papierze specjalnym:

e Oryginaly ztozone (na pét lub w harmonijke)

e Polprzezroczyste lub wysoce przezroczyste dokumenty takie, jak folie
prezentacyjne lub materiaty do fotokopiowania

e Oryginaly z otworami do bindowania

e Oryginaly z wieloma dziurkami do bindowania, jak do notatnikow i
segregatorow

e Oryginaty w okfadkach r6znego rodzaju, wrazliwe na wysoka
temperature lub kalkowe

e \Wydrukowane na drukarkach atramentowych

e Oryginaly, ktére wiasnie zostaty wydrukowane na tym urzadzeniu

Oryginaty na papierze, ktére nie moga by¢ tadowane:
e Oryginaly pozwijane

o Oryginaly pomarszczone lub przedarte

e Folie prezentacyjne (OHP)

Jesli zdefiniowany zostat papier niestandardowy o rozmiarze bliskim
standardowemu, mozliwe jest wykonywanie kopii z ustawieniami
Automatyczny wybér zrodia papieru lub Automatyczny wybér formatu.

...

Uwaga

Jesli dokument o formacie niestandardowym umieszczony zostanie na
szybie oryginafu, nie sg dostepne funkcje Automatyczny wybor papieru i
Automatyczne okreslanie formatu papieru.

Po zatadowaniu dokumentu o formacie niestandardowym, nacisnij
przycisk [Papier], aby wybrac format papieru lub nacisngc przycisk
[Zoom], aby wybrac wspdfczynnik zoom.
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3.13 Okreslanie ustawienia zoom

Przez okres$lenie wspotczynnika zoom, kopia moze zosta¢ powigkszona lub

zmniejszona.

Ustawienia Zoom

Ustawianie zoom

Opis

Petny rozmiar

Kopie wykonywane sg o tym samym rozmiarze co i dokument
(x 1,00).

Auto wspoétczynnik zoom

Najbardziej odpowiedni wspétczynnik zoom jest wybierany
automatycznie w oparciu o format zatadowanego dokumentu i
podany format papieru.

Wstepnie ustawione
wspdtczynniki zoom

Dostepne sg nastepujgce wspoélne wspoétczynniki zoom dla
kopiowania z réznych standardowych formatéw dokumentéw
na papierach o standardowych formatach.

x 0,25
x 0,50
x 0,70
x 0,81
x 1,15
x 1,41
x 2,00
x 4,00
x 0,25 i x 4,00 moga zosta¢ wybrane jedynie gdy format
papieru jest wybrany recznie. Te ustawienia nie sg dostepne
jesli format papieru jest wybrany automatycznie.

(A3>A4 i B4-B5
B4->A4 i B52A5
B4->A3 i B52>A4
A4->A3 i B52B4

Wspétczynniki zoom wybrane
przy uzyciu przyciskéw Zoom
[v]i[a]

Uzywajac przyciskéw [¥] i [A] mozna ustawi¢ wspotczynnik
zoom (zwigkszony lub zmniejszony) w przyrostach co 0,01.
Kiedy format papieru jest wybierany recznie: wybrany moze
zosta¢ wspotczynnik zoom pomiedzy x 0,25 i x 4,00. (Reczny
wybor papieru)

Kiedy format papieru jest wybierany automatycznie: wybrany
moze zostaé¢ wspéfczynnik zoom pomiedzy x 0,50 i x 2,00.
(Automatyczny wybér papieru)

Funkcja Zoom X/Y

Kopie moga by¢ wykonywane z zastosowaniem réznych
proporcji skalowania dla kierunkéw pionowego i poziomego.
Uzywajac przyciskéw [V¥] i [A] mozna ustawi¢ wspotczynnik
zoom (zwigkszony lub zmniejszony) w przyrostach co 0,01.
Kierunek pionowy: wspétczynnik zoom moze by¢ ustawiany
pomiedzy x 0,50 i x 2,00.

Kierunek poziomy: wspoétczynnik zoom moze by¢ ustawiany
pomiedzy x 0,50 i x 1,00.
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Wykonywanie kopii z wykorzystaniem funkcji automatycznego

ustawiania zoom

Utoz oryginaty.

Szczegétowe informacje znajduja sie w “badowanie oryginatéw” na

stronie 4-10.

Nacisnij przycisk [Auto Pap./Auto
Rozm.], do chwili, gdy zostanie
wybrana funkcja Automatyczny
Rozmiar Papieru.

W gornej linii ekranu pojawi sie
komunikat

Nacisnij przycisk [Papier] by wybra¢
zgdany rozmiar papieru.

Okresl zagdane ustawienia
kopiowania.

Aby zapoznac sie ze szczegbtami,
patrz “Podstawowe operacje
wykonywania kopii” na stronie 4-3.

TEKST/F  xAUTO 1‘
a[Ae 'Adoc
Auto Pap./Auto Rozm.
L J
A
TEKST/F  xAUTO 1‘
a[AlR °A3c
Papier
L ol

i

Wykorzystujgc klawiature numeryczna, wprowadz liczbe kopii, ktérg

chcesz wykonac.

Nacisnij przycisk [Start).

Rozpocznie to cykl kopiowania.
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Wykonywanie kopii z wykorzystaniem funkcji ustawianie statego zoom

Utéz oryginaty.

Szczegotowe informacije znajduja sie w “kadowanie oryginatéw” na
stronie 4-10.

Nacisnij przycisk [Zoom] by wybra¢

zadany wspotczynnik zoom. ‘TEKST/F 1x1 15 1 ‘
Kazde nacisniecie przycisku [Zoom] a[A]e ‘Ado B5+A4
zmienia wspoétczynnik zoom tak, jak v Zoom A
pokazano ponizej. (I | IS | N
x1,15=2>x1,41=->x 2,00 x 4,00 > (6\

x 0,252 x 0,502 x 0,70~ x 0,81 >

x 1,00...

Wspotczynniki zoom x 0,25 i x 4,00
nie pojawig sie jezeli wybrana jest funkcja automatycznego wyboru
papieru.

Okresl zgdane ustawienia kopiowania.
Aby zapoznac sie ze szczegdtami, patrz “Podstawowe operacije
wykonywania kopii” na stronie 4-3.

Wykorzystujgc klawiature numeryczna, wprowadz liczbe kopii, ktérg
chcesz wykonac.

Nacisnij przycisk [Start].

Rozpocznie to cykl kopiowania.
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Wykonywanie kopii z wykorzystaniem okreslonego wspétczynnika
zoom

Utoz oryginaty.
Szczegétowe informacje znajduja sie w “badowanie oryginatéw” na
stronie 4-10.

Nacisnij przycisk [Zoom].

TEKST/F x1.16 1 ‘
Nacisnij przyciski [¥] i [A], aby J[A]R AUTO
okresli¢ zgdany wspétczynnik zoom. v Zoom N

Wspoétczynnik zoom jest ustawiany z b J
przyrostami 0,01. F\

Okresl zgdane ustawienia
kopiowania.

Aby zapozna¢ sie ze szczegdtami, patrz “Podstawowe operacje
wykonywania kopii” na stronie 4-3.

Wykorzystujac klawiature numeryczng, wprowadz liczbe kopii, ktérg
chcesz wykonaé.

Nacisnij przycisk [Start].

Rozpocznie to cykl kopiowania.
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Wykonywanie kopii z uzyciem funkcji zoom X/Y

Utéz oryginaty.
Szczegotowe informacije znajduja sie w “kadowanie oryginatéw” na
stronie 4-10.

Nacisnij przycisk [zoom X/Y] az

wskaznik zoom X/Y zapali sie. :.\/ Zoom X/Y

O

Nacisnij przyciski [¥] i [A] by wybraé

zadany wspétczynnik zoom dla X=x1.00(0.5-1.0) *X ‘
dtugosci (X). Wspétczynnik zoom OK=YES YLC?
zwieksza sie i zmniejsza w 7

rzyrostach co 0,01. v oom A
e —oe—E
Nacisnij przycisk [Zoom] by wybraé (\\
zadany wspotczynnik zoom. Kazde

nacisniecie przycisku [Zoom]
zmienia wspoétczynnik zoom tak, jak
pokazano ponizej.

x 0,502 % 0,702 x0,81=2>x 1,00=>
x 0,50...

Czy chcesz powréci¢ do ekranu
gtdwnego?
= Nacisnij przycisk [Nie/C].

Czy chcesz poprawi¢ okreslony
wspotczynnik zoom?

= Nacisnij przycisk [Nie/C], a nastepnie wykonaj operacje ponownie,
zaczynajgc od kroku 2.

Nacisnij przycisk [Tak].
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Nacisnij przyciski [¥] i [A] by wybrac

zgdany wspotczynnik zoom dla Y=x1.00(0.5-2.0) =X
szerokosci (Y). Wspdtczynnik zoom OK=YES YICF
zwigksza sie i zmniejsza w 7

rzyrostach co 0,01. v oom A
e =
Nacisnij przycisk [Zoom] by wybra¢ (\\
zgdany wspofczynnik zoom. Kazde
nacisniecie przycisku [Zoom] Sy,

zmienia wspotczynnik zoom tak, jak
pokazano ponize;j.

x 0,502 x 0,70 x 0,81 > x 1,00=>
x 1,15 x 1,41 = x 2,00= x 0,50....

Czy chcesz powrdéci¢ do ekranu
gtéwnego?
= Nacisnij przycisk [Nie/C].

Czy chcesz poprawi¢ okreslony
wspotczynnik zoom?

- Nacisnij przycisk [Nie/C], a nastepnie wykonaj operacje ponownie,
zaczynajac od kroku 2.

Nacisnij przycisk [Tak].

Okresl zgdane ustawienia

kopiowania.
Aby zapoznag sig ze szczegbtami, TEKST/F x[X/Y] 1
patrz “Podstawowe operacje a[Ale 'Ade

wykonywania kopii” na stronie 4-3.

Wykorzystujac klawiature numeryczna, wprowad?z liczbe kopii, ktéra
chcesz wykonac.

Nacisnij przycisk [Start].

Rozpocznie to cykl kopiowania.

bizhub 162/210 3-55



Zanim zaczniesz wykonywanie kopii

3.14

Okreslanie nasycenia kopii

Rodzaj dokumentu i ustawienia nasycenia kopiowania:

Ustawienie :

Wybierz ustawienie TEKST podczas kopiowania dokumentow
tekstowych. Ustawienie to nalezy wybra¢ dla uwidocznienia konturéw i
powielania dokumentéw tekstowych z zachowaniem ostrosci.
Dostepny jest poziom automatycznej regulacji nasycenia i 9 pozioméw
regulacji reczne;j.

[A] (automatyczny) poziom nasycenia:

Stosownie do rodzaju kopiowanego dokumentu, poziom nasycenia jest
regulowany automatycznie.

Reczne poziomy nasycenia:

Stosownie do rodzaju kopiowanego dokumentu, wybierz poziom
pomiedzy ustawieniami jasniejszy i ciemniejszy.

Ustawienie

Wybierz to ustawienie podczas kopiowania dokumentéw, zawierajgcych
wiele obszaréw z péttonami (kolory posrednie), takich jak fotografie.
Poziom nasycenia [A] (automatyczny) nie moze by¢ wybierany, jesli
zostato wybrane ustawienie FOTO.

Ustawienie :

Wybierz ustawienie TEKST/F podczas kopiowania dokumentow
zawierajgcych zaréwno tekst jak i fotografie.

Dostepny jest poziom automatycznej regulacji nasycenia i 9 pozioméw
regulacji recznej.

[A] (@automatyczny) poziom nasycenia:

Stosownie do rodzaju kopiowanego dokumentu, poziom nasycenia jest
regulowany automatycznie.

Reczne poziomy nasycenia:

W celu zabezpieczenia przed pojawianiem sie na kopii tylnej strony
artykutéw z gazet lub czasopism, nacisnij przycisk [«], aby wybraé
mniejszy poziom nasycenia. W celu powielania bladych koloréw na
jasnych obszarach obrazu, nacisnij przycisk [P], aby wybra¢ wiekszy
poziom nasycenia.

N...

Uwaga

Wybranie zbyt ciemnego poziomu nasycenia moze spowodowac, Ze
kolor powielanego dokumentu bedzie zbyt ciemny, a wybranie poziomu
zbytjasnego, moze spowodowac bardzo stabe kopie. Zatem, zaleZnie od
rodzaju dokumentu, nalezy wybrac odpowiedni poziom.
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Wykonywanie kopii po okresleniu nasycenia kopiowania

1 Utéz oryginaly.
Szczegotowe informacije znajduja sie w “kadowanie oryginatéw” na
stronie 4-10.

2 Nacisna¢ przycisk [Auto/Foto], aby
wybraé pomiedzy ustawieniami TEKSTF x1.00 1 ‘
TEKST/F[A] (AUTO), TEKSTI[A] J[AlE AUTO
(AUTO), FOTO, Q< Auto/fFoto » D
TEKST/F, lub TEKST. ]
Aktualne ustawienie pojawi sie po F\
lewej stronie ekranu.

3 Jezeli zostanie wybrane ustawienie
FOTO, TEKST lub TEKST/P, (< Auto/Foto »D
nacisnij przyciski [4] i [»] by I | I |
wyregulowa¢ poziom nasycenia. F\

4 Okresl zgdane ustawienia
kopiowania. ‘ FOTO- A)lj11'0 oo 1
Aby zapoznac sie ze szczegbtami, d 1
patrz “Podstawowe operacje Wykonujac kopie przy
wykonywania kopii” na stronie 4-3. | jasnym poziomie nasycenia

5 . ) FOTO x1.00 1
Wykorzystujgc kIaW|a:ju,r? e Ko a1 B AUTO
E;J’mery:znq, wpliowa, z liczbe kopii, Wykonujac kopie przy

org chcesz wykonac. ciemniejszym poziomie nasycenia
6 Naciénij przycisk [Start]. FOTO  x1.00 1
. ) ) a1 AUTO
Rozpocznie to cykl kopiowania.
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3.15 Przerwanie zadan kopiowania

Dtugie, wykonywane bez przerwy operacje kopiowania moga szybko zosta¢
wstrzymane poprzez wcisniecie przycisku [Przerwanie] by mozliwe byto
skopiowanie innego dokumentu.

N

Uwaga

Niektorych operacji nie mozZna przerywac. Ponadfto, niektdre z funkcji nie
sg dostepne jesli zadanie koplowania zostafo przerwane. W celu
uzyskania szczegotowych informacyji, patrz “Tabela kombinacyi funkcji”
na stronie 9-10.

Jezeli oryginaf zostat umieszczony na szybie oryginatu i wykonywane sg
kopie 2w1 lub 4w, zadanie kopiowania nie moze byc przerwane.

Aby przerwaé zadanie kopiowania

Nacisnij przycisk [Przerwanie].

Wskaznik przerwania $wieci sie. N1
Aktualna operacja kopiowania [E
zostanie wstrzymana. Wszystkie 7N O

funkcje zostang zresetowane do ich
wartosci domysinych.

Usun aktualny oryginat. Pot6z drugi
oryginat, ktéry chcesz skopiowad.

Okresl zgdane ustawienia
kopiowania.

Aby zapoznac sie ze szczegbtami,
patrz “Podstawowe operacje
wykonywania kopii” na stronie 4-3.

Wykorzystujgc klawiature
numeryczng, wprowadz liczbe kopii,
ktéra chcesz wykonaé.

Nacisnij przycisk [Start].

Rozpocznie to cykl kopiowania.
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Po zakonczeniu kopiowania drugiego oryginatu, nacisnij przycisk
[Przerwanie].

Wskaznik Przerwanie zgasnie. Wszystkie funkcje kopiowania powrécg
do wczesniejszych ustawien.

Ponownie umies$¢ na szkle oryginat, ktéry zostat usunigty w kroku 2.

Nacisnij przycisk [Start].

Przerwane zadanie kopiowania bedzie kontynuowane.
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Wykonywanie kopii 4

|
4  Wykonywanie kopii

4.1 Podstawowe operacje kopiowania

Ponizsza procedura opisuje w jaki sposéb umieszczaé oryginati wykonywac
podstawowe operacje kopiowania.

Podstawowe operacje wykonywania kopii

1 Utéz oryginat.
Szczegotowe informacije znajduja sie
w “Ladowanie oryginatéw” na
stronie 4-10.

2 Okresdl niezbedne ustawienia
kopiowania.

— Papier (str. 3-43)

— Zoom (str. 3-50)

— Nasycenie kopiowania (str. 3-56)

— Zaawansowane operacje
kopiowania (str. 6-3)
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4 Wykonywanie kopii
Wykorzystujac klawiature
numeryczng, wprowadz liczbe kopii,
. . @
ktérg chcesz wykonac. o s —ver
©)
- Liczba kopii moze by¢ ustawiona ”' “‘ "°
jako dowolna warto$¢ pomiedzy m W m
1 I 99. | 1260
— Aby usung¢ wprowadzone
wartosci, nalezy nacisnaé

przycisk [Nie/C].

Nacisénij przycisk [Start].
Spowoduje to rozpoczecie cyklu
kopiowania.

— Aby zatrzymac kopiowanie zanim
ustawiona ilo$¢ kopii zostanie
wykonana, nalezy nacisngé
przycisk [Stop].
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Wykonywanie kopii 4

4.2 Lkadowanie papieru

Podczas tadowania papieru, nalezy przestrzega¢ nastepujacych zalecen.

Srodki ostroznosci llustracja

Jesli papier jest zwiniety, przed zatadowaniem
nalezy go rozprostowacé.

(-
.

Nie tadowaé stosu papieru wyzszego niz gérny
znacznik graniczny ¥ lub przekraczajacego liczbe
dopuszczalnych arkuszy.

Przesun prowadnice papieru do krawedzi oryginatu.

Podczas dotadowywania papieru wyjmij arkusze
znajdujace sie w kasecie, przed wtozeniem do
kasety papieru umiesc¢ je na nowych i tak utozone
(w stos), doktadnie wyréwnaj.
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Wykonywanie kopii

tadowanie papieru do Podajnika 1

Wysun pierwsza kasete.

Rolka pobierajaca papier

Czy podczas wysuwania kasety
zachowywane sg wszelkie
konieczne $rodki ostroznosci?

- Nalezy zachowaé ostroznosg,
aby nie dotykac¢ rekami
powierzchni rolki pobierajace;j
papier.

Wocisnij do dotu ptytke podnoszaca
papier, az do jej zablokowania na
miejscu.

Zataduj papier do podajnika.

Czy podczas tadowania papieru
zachowywane sg wszelkie
konieczne $rodki ostroznosci?

- Nie taduj zbyt duzo papieru,
goérna powierzchnia papieru nie
moze wystawac ponad znak
ogranicznika ¥.

Przesun prowadnice papieru do
krawedzi oryginatu.

Czy prowadnica papieru jest
prawidtowo umieszczona?

- Sprawdz, czy prowadnice
papieru sg dosuniete do krawedzi
papieru.
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5 Zamknij pierwszg kasete.

bizhub 162/210
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tadowanie papieru do drugiej kasety

Umiesci¢ papier w 3., 4. i 5. kasecie papieru, wykorzystujgc nizej opisang

procedure.

Wysun 2. kasete.

Wocisnij do dotu ptytke podnoszaca
papier, az do jej zablokowania na
miejscu.

Zataduj papier do podajnika.

Czy podczas tadowania papieru
zachowywane sg wszelkie
konieczne $Srodki ostroznosci?

= Nie taduj zbyt duzo papieru,
goérna powierzchnia papieru nie
moze wystawaé ponad znak
ogranicznika V.

Przesun prowadnice papieru do
krawedzi oryginatu.

Czy prowadnica papieru jest
prawidtowo umieszczona?

- Sprawdz, czy prowadnice
papieru sg dosuniete do krawedzi
papieru.

4-8
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5 Zamknij 2. kasete.
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4 Wykonywanie kopii

4.3 kadowanie oryginatow

Dokument moze by¢ zatadowany w podajniku oryginatéw (opcjonalnym) lub
zosta¢ umieszczony na szybie oryginatu. Umiesci¢ dokument prawidtowo,
stosownie do rodzaju dokumentu, ktéry ma by¢ kopiowany.

tadowanie oryginatéw do podajnika oryginatéw

/A UWAGA

Zaciecie papieru w wyniku przetadowania podajnika dokumentéw.
=  DF-502: Mozna zatadowa¢ dokument sktadajacy sie maksymalnie z

50 stron.

-  DF-605: Mozna zatadowa¢ dokument sktadajgcy sie maksymalnie z
80 stron.

=  Nie wolno umieszcza¢ stosu stron dokumentu wyzszego niz
wskaznik V.

=  Nalezy zwraca¢ uwage, aby prowadnice dokumentu byty tak
ustawione, ze sg oparte o jego krawedzie, w przeciwnym razie
dokument ten moze nie by¢ podawany prosto.

Przesun prowadnice oryginatéw na
zewnatrz.

Zataduj w podajniku oryginatow
strony oryginatu przeznaczonego do

kopiowania drukiem skierowane ku
gorze. =
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Wykonywanie kopii 4

3 Wyreguluj prowadnice papieru
oryginatu tak, by byly dopasowane
do formatu oryginatu.

4 Okresl zgdane ustawienia
kopiowania.
Aby przeczyta¢ o szczegoétach, patrz
“Podstawowe operacje
wykonywania kopii” na stronie 4-3.

5 Nacisnij przycisk [Start].

Rozpocznie to cykl kopiowania.

N...

Uwaga
NaleZy uwazac, by umieszczac oryginat prawidfowo, w przeciwnym razie
strony nie bedg podawane prosto.
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Wykonywanie kopii

Umieszczanie oryginatu na szybie oryginatu

Do umieszczania papieru zwyktego lub oryginatu, ktéry nie jest odpowiedni
do uzytku w podajniku dokumentéw, nalezy wykorzystywac ponizszy

Aby przeczyta¢ o szczegodtach, patrz “Podstawowe operacje

sposob.

1 Unies$ podajnik dokumentéw lub
pokrywe oryginatu.

2 Dokument umiesé na szybie
oryginatu, strong zadrukowang do
dotu.

3 Dosun oryginat do gérnej skali, a
nastepnie do lewej strony szyby
oryginatu.

4 Delikatnie opus$c¢ podajnik
dokumentéw lub pokrywe oryginatu.

5  Okresl zgdane ustawienia
kopiowania.
wykonywania kopii” na stronie 4-3.

6 Nacignij przycisk [Start].

Rozpocznie to cykl kopiowania.

(8)-®
M
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Wykonywanie kopii 4

Umieszczanie przezroczystych oryginatéw na szybie oryginatu

Podczas wykonywania kopii oryginatéw z przezroczystych folii
prezentacyjnych OHP, papieru potprzezroczystego lub innych wysoce
przezroczystych materiatéw, oryginaty te nalezy umieszczacé tak, jak opisano
ponizej.

1
2

Unies$ podajnik dokumentéw lub pokrywe oryginatu.

Dokument umie$¢ na szybie
oryginatu, strong zadrukowang do
dotu.

Dosun oryginat do gérnej skali, a
nastepnie do lewej strony szyby
oryginatu.

Umies¢ czysty arkusz papieru, w tym
samym rozmiarze co oryginat, nad
nim.

Delikatnie opus$¢ podajnik
dokumentéw lub pokrywe oryginatu.

Okresl zagdane ustawienia
kopiowania.

Aby przeczyta¢ o szczegotach, patrz “Podstawowe operacje
wykonywania kopii” na stronie 4-3.

Nacisnij przycisk [Start].

Rozpocznie to cykl kopiowania.
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Wykonywanie kopii

Umieszczanie ksigzki na szybie oryginatu

Podczas kopiowania otwartej ksigzki lub czasopisma, umies$¢ oryginat w taki
sposobb, jak opisano ponize;j.

Unies$ podajnik dokumentéw lub pokrywe oryginatu.

/A OSTROZNIE

Szyba oryginatu peknieta na skutek niewtasciwego obchodzenia sie z

urzadzeniem.

-  Naszybie oryginatu nie umieszczaj ksigzek, ktére wazg wiecej niz 3 kg.
Dodatkowo, nie naciskaj hadmierng sitg na oryginat, w przeciwnym
razie moze nastgpi¢ uszkodzenie maszyny.

Pot6z ksigzke strong zadrukowang
skierowang ku dotowi na szybie
oryginatu, z gorna jej krawedzig
dosunietg do tylnej czesci maszyny
oraz $rodkiem umieszczonym
naprzeciwko znacznika E9 na
skali formatu dokumentu.

Delikatnie opus¢ podajnik

dokumentéw lub pokrywe oryginatu. /ﬂ@\\
i \

Nacisnij przycisk [Separacja ksiazki].

Zapali sie wskaznik Separacja ., iepa_rl?lcja
iazki 9 Ksigzki

ksigzki

Okresl zgdane ustawienia o

kopiowania.

Aby przeczyta¢ o szczegétach, patrz
“Podstawowe operacje
wykonywania kopii” na stronie 4-3.

Nacisnij przycisk [Start].

Rozpocznie to cykl kopiowania.
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tadowanie oryginatéw o réznych formatach do podajnika oryginatéw

Oryginaty zawierajgce strony o réznych rozmiarach moga by¢ tadowane w
podajniku oryginatéw jako zestaw.

Dokumenty Kopie

-

A3 A3
(Automatyczny wybor papieru)

Srodki ostroznoéci dotyczace tadowania oryginatéw o réznych formatach:

DF-502

Oryginaty o réznych formatach moga by¢ kopiowane jedynie wtedy, gdy
wszystkie strony majg jednakowa szerokosg¢.

Na przyktad: dokument sktadajacy sie ze stron o formatach A3 @- i A4 3.

DF-605
Patrz “Formaty oryginatdw o mieszanej szerokosci (DF-605)” na
stronie 3-48.

/AN UWAGA

Zaciecie papieru w wyniku przetadowania podajnika dokumentéw.
=  DF-502: Mozna zatadowa¢ dokument sktadajacy sie maksymalnie z

50 stron.

-  DF-605: Mozna zatadowa¢ dokument sktadajgcy sie maksymalnie z
80 stron.

=  Nie wolno umieszcza¢ stosu stron dokumentu wyzszego niz
wskaznik V.

=  Nalezy zwraca¢ uwage, aby prowadnice dokumentu byly tak
ustawione, ze sg oparte o jego krawedzie, w przeciwnym razie
dokument ten moze nie by¢ podawany prosto.

Przesun prowadnice oryginatéw na
zewnatrz.

bizhub 162/210 4-15



Wykonywanie kopii

Zataduj strony dokumentu, ktére
majg by¢ skopiowane, strong
zadrukowang do gory.

Wyreguluj prowadnice papieru
oryginatu tak, by byty dopasowane
do formatu oryginatu.

Dwukrotnie nacisnij przycisk
[Oryginat].

Zapali sie wskaznik mieszanego
oryginatu.

Nacisnij przycisk [Auto Pap./Auto
Rozm.], do chwili, gdy zostanie
wybrana funkcja Automatyczny
wybér papieru.

W dolnej linii ekranu pojawi sie
komunikat AUTO.

N

8 Rozne Oryg.
Oryginat
L

O

Auto Pap./Auto Rozm.
CJ

il
‘TEKST/F x1.00 1‘
J[ATE AUTO
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6 Nacisnij przycisk [Start].

Rozpocznie to cykl kopiowania.

N...

Uwaga

Nalezy uwazac, by umieszczac oryginat prawidfowo, w przeciwnym razie

strony nie beda podawane prosto.
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4 Wykonywanie kopii

4.4 Przerywanie zadania kopiowania
Aby zatrzymac¢ zadanie kopiowania, nalezy postepowac zgodnie z nizej
opisang procedura.

Zatrzymanie, wznawianie, anulowanie zadania kopiowania

1 Okresl zagdane ustawienia kopiowania.
Aby przeczyta¢ o szczegodtach, patrz “Podstawowe operacje
wykonywania kopii” na stronie 4-3.

2 Nacisnij przycisk [Start].

Rozpocznie to cykl kopiowania

3 Podczas drukowania nacisnij

przycisk [Stop]. Zatrzymanie

Pojawi sie komunikat PROSZE ¥PROSZE CZEKACE
CZEKAC! i drukowanie zostanie ‘

zatrzymane.

Ponowne uruchomienie

2 W jaki sposéb mozna ponownie
" uruchomi¢ zatrzymane zadanie? PRZYCISNIJ START

= Kiedy pojawi sie komunikat ABY WZNOWIC
PRZYCISNIJ START, ABY Anulowanie
WZNOWIC, naciénij przycisk
[Start]. ‘ #KOPIOW. ANULOWANE#
Drukowanie bedzie
kontynuowane.
? W jaki spos6b mozna anulowaé zatrzymane zadanie?
> Kiedy pojawi sie komunikat PRZYCISNIJ START ABY WZNOWIC,

nacisnij przycisk [Nie/C].
Pojawi sie komunikat KOPIOWANIE ANULOWANE i zadanie
zostaje anulowane.
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Wykonywanie kopii

4.5 Kontrola licznikéw urzgdzenia

Wiele operacji przeprowadzanych od chwili instalacji maszyny moze by¢
sprawdzonych z uzyciem funkcji dostepnych po nacisnieciu przycisku

[Status].

Elementy, ktére mozna sprawdzi¢ w menu licznikbw urzgdzenia:

Licznik urzadzenia

Opis

LICZNIK GEOWNY

Ten licznik pokazuje catkowitg ilo$¢ wydrukéw wykonanych od czasu
zainstalowania urzgdzenia.

LICZNIK Ten licznik pokazuje catkowita ilos¢é wydrukéw wykonanych na
FORMATOW okreslonym formacie papieru. (Format papieru, ktéry ma by¢ liczony,

powinien zostaé¢ ustawiony przez przedstawiciela serwisu.)
WSZYSTKIE Ten licznik pokazuje catkowita ilo$¢é skanéw wykonanych od czasu
WYDRUKI zainstalowania urzadzenia.

Jednakze skany wykonywane podczas robienia kopii nie sg liczone.

Sprawdzanie licznikow

Nacisnij przycisk [Status].

Status
Nacisnij przycisk [Tak]. [?
Pojawi sie menu licznikow (\\
urzadzenia.

LACZNIE STRON?
OK=YES
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4 Wykonywanie kopii

3 Nacisnij przyciski [¥] i [A], aby
wybrac licznik, ktéry chcesz v Zoom N
sprawdzié. g

i
LICZNIK GL=000008

SPRAWDZ KONIEC=YES

v

L.FORMATOW=00@000
SPRAWDZ KONIEC=YES

v

WSZ.WYDRUK.=000000
SPRAWDZ KONIEC=YES

L

-

=

-

4 Nacisnij przycisk [Tak].

Pojawi si¢ komunikat LACZNIE LACZNIE STRON?
STRON?. OK=YES )

5 Nacisnij przycisk [Nie/C].

Pojawi sie ekran gtowny.
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4.6 Ograniczanie zuzycia energii

Dla oszczedzania energii szczegOlnie uzyteczne sg tryby Czuwanie i
Automatyczne wylgczanie zasilania.

Procedura stuzagca do okreslania Trybu oszczedzania energii i
automatycznego wytaczania zostata opisana ponize;.

Okreslanie Trybu oszczedzania energii i automatycznego wytaczania

1

Nacisnij przycisk [Uzytkowe].

Pojawi sie komunikat USTAW.
URZADZENIA. ‘

USTAW. URZADZENIA? i.‘
OK=YES/LUB 1-8 ¥

Nacisnij na klawiaturze numerycznej
przycisk [2].

‘ 2 TRYB OSZCZENER. ‘

Pojawi sie komunikat TRYB
OSZCZEDZANIA ENERGII

Uzywajgc klawiatury numerycznej,
okresl czas, w ktérym urzadzenie
pozostaje bez zadnego obciazenia TIMER= 15min(1-240) ‘
zanim przejdzie ono w tryb OK=YES

oszczedzania energii. Zegar moze

by¢ ustawiany w przedziale od 1 min
do 240 min.

7 Czy chcesz poprawi¢ ustawienie?
= Nacisnij przycisk [Nie/C],a nastepnie wprowadz poprawng liczbe.

Nacisnij przycisk [Tak].

Nacisnij na klawiaturze numerycznej
przycisk [3].

Pojawi sie komunikat AUTO 3 AUTO WYLACZANIE
WYLACZANIE.
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Jezeli funkcja AUTO WYEACZANIE
w menu ZARZADZANIA
ADMINISTRATORA zostanie
ustawiona na MOZLIWY, zostanie
wys$wietlony ekran pokazany po
prawej stronie.

Nacisnij przyciski [4] i [»], aby
wybra¢ Wk, a nastepnie nacisnij
przycisk [Tak].

Uzywajac klawiatury numerycznej,
okresl czas, w ktérym urzadzenie
pozostaje bez zadnego obcigzenia
zanim sie wytgczy. Zegar moze byé
ustawiany w przedziale od 15 min do
240 min.

) Czy chcesz poprawi¢ ustawienie?

WL WYL ‘
4.+ & YES

d <« Auto/Foto » D
(I | P |

i

TIMER= 30min(15-240)
0K=YES

= Nacisnij przycisk [Nie/C], a nastepnie wprowadz poprawng liczbe.

Nacisnij przycisk [Tak].

Nacisnij przycisk [Nie/C].

Pojawi sie ekran gtowny.

4-22
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Uzyteczne operacje 5

[
5 Uzyteczne operacje

5.1 Okreslanie ustawienia zoom

Aby zmieni¢ rozmiar oryginatu w standardowym formacie na inny
rozmiar standardowego formatu

Przyktadowo nastepujgca procedura opisuje jak powiekszy¢ oryginat o
formacie B5 do formatu A4.

1 Ut6z oryginaty.
Szczegoétowe informacje znajduja sie
w “kLadowanie oryginatéw” na
stronie 4-10.

2 Nacisnij przycisk [Zoom].
o o TEKST/F x1.15 1
Na wyswietlaczu pojawi sie B5 > A4. A[AT# AUTO B5+A4

Za kazdym nacisnieciem przycisku
[Zoom], wy$wietlany wczesnie; M Zoom A
ustawiony wspotczynnik zoom T O—‘ —
zmienia sie o jedno ustawienie (\
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Sprawdz ustawienie formatu, na
ktérym ma by¢ wykonany wydruk.

T, . TEKST/F x1.15 1
- Jezeli wySwietlony jest arAle AUTO

komunikat , Sprawdz czy
papier o formacie A4 jest
zatadowany do podajnika
papieru.

— Jezeli komunikat nie jest wyswietlony, naciskaj przycisk
[Papier] az wyswietlony zostanie komunikat

— W celu uzyskania szczegétowych informacji na temat zmieniania
ustawienia formatu papieru dla podajnika papieru, patrz
“Ustawienie zrddta papieru” na stronie 7-12.

Okre$l zagdane ustawienia kopiowania.
Aby przeczytaé o szczegétach, patrz “Podstawowe operacje
wykonywania kopii” na stronie 4-3.

Nacisnij przycisk [Start].

Rozpocznie to cykl kopiowania.

...

Uwaga
Wykonujac kopie przy uZyciu recznego podajnika, nie przerywayj
podawania papieru do podajnika.
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5.2 Korzystanie z funkcji Auto/Foto

Aby wykonywa¢ ostre kopie ilustracji lub fotografii

Wybierz odpowiednie ustawienie jakosci (TEKST, FOTO lub TEKST/F), w
jakiej oryginat ma by¢ kopiowany, aby mozliwe byto wykonywanie ostrych

kopii.

1 Utéz oryginaty.
Szczegoétowe informacije znajduja sie
w “kadowanie oryginatow” na
stronie 4-10.

2 Nacisnij przycisk [Auto/Foto] by
wybra¢ FOTO lub TEKST/F.

3 Nacisnij przycisk [«] lub [»] by
wybra¢ odpowiednie nasycenie
koloru i nasycenie tekstu i papieru
dokumentu.

FOTO x1.00 1
1 B B AUTO

Q< Auto/Foto » D
(I | |

i

d <« Auto/Foto > D
l—“—H_F)K]
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Sprawdz ustawienie formatu, na
ktérym ma byé wykonany wydruk. FOTO  x1.00 1‘
, 3 a1 1k Ado
— Aby wybraé lub okreslone -
zrodto papieru, nie przerywaj Papler
naciskania przycisku [Papier] az
zostanie wyswietlony zadany O
format papieru.

Okresl zgdane ustawienia

kopiowania.

Aby przeczyta¢ o szczegdtach, patrz “Podstawowe operacje
wykonywania kopii” na stronie 4-3.

Nacisnij przycisk [Start].

Rozpocznie to cykl kopiowania.

N

Uwaga
Wykonujac kopie przy uzyciu recznego podajnika, nie przerywaj
podawania papieru do podajnika.
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5.3 Kopiowanie na réznego rodzaju mediach

Aby kopiowacé na foliach przezroczystych OHP

Jako przyktad, ponizsza procedura opisuje sposéb wykonywania kopii na
foliach przezroczystych OHP umieszczanych w kasecie nr 1.

1 Utéz oryginaty o formacie A4.
Szczegoétowe informacije znajduja sie
w “kadowanie oryginatéw” na
stronie 4-10.

2 Wyreguluj prowadnice papieru
pierwszego podajnika i zataduj folie
przezroczystg OHP utozong w te
samg strone co oryginat. Mozna
zatadowa¢ maksymalnie 20 arkuszy
folii OHP.

3 Dwukrotnie nacisnij przycisk

[Uzytkowel]. ‘USTAW.Z’RODLA PAPI? a‘
. OK=YES/LUB 1-3 ¥
Pojawi sie komunikat USTAWIC i
ZRODLA PAPIERU?. Uzytkowe
L J
ﬁ
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10

11

12

Nacisnij na klawiaturze numerycznej

przycisk [2].

Pojawi sie komunikat PAPIER Z
PODAJ. 1.

Nacisnij przycisk [«] lub [»] by
wybra¢ FOL.

Nacisnij przycisk [Tak].

Nacisnij przycisk [«] lub [»] by
wybra¢ AUTO.

Nacisnij przycisk [Tak].

Nacisnij przycisk [Nie/C].
Pojawi sie ekran gtowny.
Nacisnij przycisk [Papier], aby

wybrac¢ papier zatadowany w
kasecie 1.

Okresl zgdane ustawienia
kopiowania.

‘2 PAPIER Z PODAJ.1 ‘

‘ ZWYKLY #FOL KARTONP‘
4, & YES

d <« Auto/Foto » D
(I | I |

i

#AUTO  ROZMIAR WPROW.
«,* & YES

TEKST/F x1.00 1
d[A]™ 'A4cFOL

Aby przeczyta¢ o szczegdtach, patrz “Podstawowe operacje

wykonywania kopii” na stronie 4-3.

Nacisnij przycisk [Start].

Rozpocznie to cykl kopiowania.
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Uzyteczne operacje 5

Aby kopiowaé na arkusze etykiet

Jako przyktad, ponizsza procedura opisuje sposéb wykonywania kopii na
arkuszach etykiet o wymiarach 200 mm x 250 mm umieszczanych w
podajniku nr 1.

1 Utéz oryginaly.
Szczegétowe informacje znajduja sie
w “kadowanie oryginatéw” na
stronie 4-10.

2 Wyreguluj prowadnice papieru w
pierwszym podajniku i zataduj
arkusze etykiet powierzchnig, ktéra
ma zostaé zadrukowana, zwrécong
do géry.

3 Dwukrotnie nacisnij przycisk

[Uzytkowe]. ‘USTAW.Z’RODLAPAPI.? n‘
. OK=YES /LUB 1-3 ¥
USTAW.ZRODLA PAPI. )
Uzytkowe
(P

i
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Uzyteczne operacje

10
11

Nacisnij na klawiaturze numerycznej
przycisk [2].

Pojawi sie komunikat PAPIER Z
PODAJ. 1.

Nacisnij przycisk [«] lub [»] by
wybra¢ KARTON.

Nacisnij przycisk [Tak].

Nacisnij przycisk [«] lub [»] by
wybra¢ “ROZMIAR WPROW.”.

Nacisnij przycisk [Tak].

Uzywajgc klawiatury numerycznej
wpisz liczbe “200” oznaczajgca
dtugosc (x). Dtugos¢ papieru (x)
moze by¢ ustawiona pomiedzy
140 mm i 432 mm.

) Czy chcesz poprawic
" ustawienie?

‘2 PAPIER Z PODAJ.1 ‘

‘ ZWYKLY FOL*KARTONF‘
4,k & YES

d< Auto/fFoto » D
(I | |

i

AUTO #ROZMIAR WPROW.
“,» & YES

x=200(140-432) X ‘
OK=YES yC7H

= Nacisnij przycisk [Nie/C], a nastepnie wprowadz poprawna liczbe.

Nacisnij przycisk [Tak].

Uzywajgc klawiatury numerycznej
wpisz liczbe “250” oznaczajaca
szerokosé (y). Szerokos$é papieru (y)
moze by¢ ustawiona pomiedzy

90 mm i 297 mm.

7 Czy chcesz poprawi¢
ustawienie?

y=250( 98-297) X
OK=YES A

= Nacisnij przycisk [Nie/C], a nastepnie wprowadz poprawna liczbe.

12 Nacisnij przycisk [Tak].
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Uzyteczne operacje

13 Nacisnij przycisk [Nie/C].

Pojawi sie ekran gtowny.

14 Nacisnij przycisk [Papier], aby
wybra¢ papier zatadowany w

kasecie 1. TEKST/F x1.00
J[AJEF '[=]KARTON

1

15 Okresl zgdane ustawienia

kopiowania.
Aby przeczyta¢ o szczegdtach, patrz “Podstawowe operacje
wykonywania kopii” na stronie 4-3.

16 Nacisnij przycisk [Start].

Rozpocznie to cykl kopiowania.
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Uzyteczne operacje

Aby wykonywa¢ kopie na kopertach (o niestandardowych formatach)

Jako przyktad, ponizsza procedura opisuje sposéb wykonywania kopii na
kopertach o wymiarach 200 mm x 150 mm umieszczanych w podajniku
recznym.

Zwréé uwage na nastepujace srodki ostroznosci:

v tadujac oryginaly i papier o niestandardowym formacie upewnij sie, ze
najpierw zmierzytes$ ich wymiary. Miarki znajdujgce sie na krawedziach
szyby oryginatu przydajg sie do zmierzenia oryginatu i papieru.

v Przed zatadowaniem kopert docisnij je by upewnic sie, ze nie znajduje sie
pomiedzy nimi powietrze i upewnij sie, ze klapy kopert sg doktadnie
docisniete

v Kopiujac z wykorzystaniem podajnika recznego, jednorazowo moze by¢
umieszczona tylko jedna koperta.

Utéz oryginaty.

Szczegdétowe informacje znajduja sie
w “kadowanie oryginatéw” na
stronie 4-10.

Wyreguluj prowadnice papieru w
recznym podajniku papieru i zataduj
koperte zwréconag klapg do gory tak,
aby strona, ktéra ma zostac
zadrukowana byta zwrécona do
dotu.
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Uzyteczne operacje

3

Nacisnij przycisk [Nie/C].

Pojawi sie menu USTAWIENIA
ZRODLA PAPIERU.

Nacisnij przycisk [«] lub [»] by
wybraé KOPERTA.

Nacisnij przycisk [Tak].

Pojawi sie menu ROZMIAR.
PAPIERU.

Nacisnij przycisk [¥].

Pojawi sie ustawienie diugosci (x).

Uzywajac klawiatury numerycznej

wpisz liczbe “200” oznaczajaca

dtugos¢ (x). Dlugos¢ papieru (x)

moze by¢ ustawiona pomiedzy

140 mm i 432 mm

7 Czy chcesz poprawi¢

" wprowadzong warto$é?

= Nacisnij przycisk [Nie/C], a
nastepnie wprowadz poprawng
liczbe.

Nacisnij przycisk [Tak].

TEKST/F x1.00

J[A]E +Ad4o ?ReSET=NO

1

<4kKOPERTA
4, & YES

d < Auto/Foto

D

. Je— Jt _J

i

4 ASr AbSe ¥A4D Adok
OK=YES (UZYTKOWN=¥)

v Zoom

A

L Jt— 1]

i

X=200(140-432)
OK=YES

2y
+CPy

bizhub 162/210



Uzyteczne operacje

9 Uzywajgc klawiatury numerycznej
wpisz liczbe “150” oznaczajgca y=150( 90-297) X ‘
szerokosé (y). Szerokos$é papieru (y) OK=YES «CRy
moze by¢ ustawiona pomiedzy
90 mm i 297 mm

7 Czy chcesz poprawi¢

" wprowadzong warto$é?

= Nacisnij przycisk [Nie/C], a
nastepnie wprowadz poprawng
liczbe.

10 Nacisnij przycisk [Tak].

Pojawi sig¢ ekran gtowny. TEKSTIF x1.00 1
J[A]Je ~[=]E? ReSET=NO
11 Okresl zgdane ustawienia LAl
kopiowania.

Aby przeczyta¢ o szczegoétach, patrz
“Podstawowe operacje wykonywania kopii” na stronie 4-3.

12 Nacignij przycisk [Start].

Rozpocznie to cykl kopiowania.

N

Uwaga
Wykonujac kopie przy uzyciu recznego podajnika, nie przerywaj
podawania papieru do podajnika.
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Uzyteczne operacje 5

Aby wykonywaé kopie na pocztéwkach

Jako przyktad, ponizsza procedura opisuje sposéb wykonywania kopii na
pocztéwkach o wymiarach 148 mm x 100 mm umieszczanych w podajniku
recznym lub wielokartkowym podajniku recznym.

Zwr6¢é uwage na nastepujace srodki ostroznosci:

v Zataduj pocztowki tak, by strona, ktéra ma zosta¢ zadrukowana byta
skierowana na dot.

v Kopiujgc z wykorzystaniem podajnika recznego, jednorazowo moze by¢
umieszczona tylko jedna pocztéwka.

v W wielokartkowym podajniku recznym mozna umiesci¢ maksymalnie
20 arkuszy pocztowek.

1 Utdz oryginaty.
Szczegoétowe informacije znajduja sie
w “kadowanie oryginatow” na
stronie 4-10.

2 Wyreguluj prowadnice papieru w
podajniku recznym lub w
wielokartkowym podajniku recznymii
zataduj pocztowki tak, by krétsza
krawedz stanowita krawedz
prowadzaca.
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Uzyteczne operacje

Nacisnij przycisk [Nie/C].
USTAW.ZRODLA PAPI.

Nacisnij przycisk [«] lub [»] by
wybraé KOPERTA.

Nacisnij przycisk [Tak].

Pojawi sie komunikat FORMAT
PAPIERU.

Nacisnij przycisk [¥].

Pojawi sie ustawienie diugosci (x).

Uzywajgc klawiatury numerycznej

wpisz liczbe “148” oznaczajaca

dtugos¢ (x). Dtugos¢ papieru (x)

moze by¢ ustawiona pomiedzy

140 mm i 432 mm.

) Czy chcesz poprawi¢

" wprowadzong warto$é?

= Nacisnij przycisk [Nie/C], a
nastepnie wprowadz poprawng
liczbe.

Nacisnij przycisk [Tak].

TEKST/F x1.00 1 ‘
J[A]E «Adm ? YES/INO

“xKOPERTA ‘
4, & YES

Q< Auto/Foto > D
I | P |

i

4 ASD A5z ¥AAD Adock
OK=YES (UZYTKOWN=")

v Zoom A
L Jb— JC ]

i

x=148(140-432) X ‘
OK=YES £LPy
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Uzyteczne operacje 5

9 Uzywajgc klawiatury numerycznej
wpisz liczbe “100” oznaczajaca
szerokosé (y). Szerokos$é papieru (y)
moze by¢ ustawiona pomiedzy
90 mm i 297 mm.

y=1008( 96-297) x ‘
OK=YES «CPy

7 Czy chcesz poprawi¢

" wprowadzong warto$é?

= Nacisnij przycisk [Nie/C], a
nastepnie wprowadz poprawng
liczbe.

10 Nacisnij przycisk [Tak].

Pojawi sie ekran gtowny. TEKSTF x1.00 1
J[A]E ~[=]E? ReSET=NO
11 Okresl zgdane ustawienia LA
kopiowania.

Aby przeczyta¢ o szczegoétach, patrz
“Podstawowe operacje wykonywania kopii” na stronie 4-3.

12 Nacisnij przycisk [Start].

Rozpocznie to cykl kopiowania.

N

Uwaga
Wykonujac kopie przy uzyciu recznego podajnika, nie przerywaj
podawania papieru do podajnika.
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Zaawansowane operacje kopiowania

6 Zaawansowane operacje kopiowania

6.1 Kopiowanie jednostronne

Okreslanie ustawien dla kopiowania 2w1 (lub 4w1)

Dokumenty Kopiowanie 2w1 Dokumenty Kopiowanie 4w1
[ 2 1 2 _1_2
— 5 1 2
— 1 2
3 |4

Wykorzystywanie szyby oryginatu

1 Otwérz podajnik dokumentéw lub pokrywe oryginatu.

2 Umiesé oryginat na szybie oryginatu.
Aby przeczyta¢ o szczegoétach, patrz
“tadowanie oryginatéw” na
stronie 4-10.

3 Nacisnij przycisk [Kopiow.].
Zapali sie wskaznik 2w1 (lub 4w1).

TEKSTIF x@.7@
J[ATE AUTO

]
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6 Zaawansowane operacje kopiowania

Okresl zgdane ustawienia kopiowania.

Aby przeczyta¢ o szczegotach, patrz “Podstawowe operacje

wykonywania kopii” na stronie 4-3.

Czy znasz kolejno$¢ kopiowania dla funkcji kopiowania 4w1?

= Kolejnos¢ kopiowania moze
zostaé ustawiona na jeden z
dwéch sposobdw pokazanych
po prawej stronie. Aby
przeczytac¢ o szczegodtach, patrz
“Okreslanie KOLEJNOSCI
KOPIOWANIA 4w1” na
stronie 7-41.
Ustawieniem domysinym jest
WZORZECH.

WZORZEC1 WZORZEC2

Wykorzystujac klawiature numeryczna, wprowadz liczbe kopii, ktérg

chcesz wykonaé.

- Jezeli wydrukowanych ma by¢ wiele kopii, naciskaj przycisk
[Wykanczanie] do momentu az wybrane zostanie

Umies¢ nastepna strone oryginatu na
szybie oryginatu, a nastepnie nacisnij
przycisk [Start].

- Powtarzaj ten krok dla

wszystkich stron oryginatu.
- Wyswietlona zostanie ilo$¢ stron

NASTEPNA STR?
SKAN=YES

1
DRK=START

oryginatu, ktére zostaty zeskanowane.

Po zeskanowaniu wszystkich stron oryginatu, nacisnij przycisk [Start].

N

Uwaga

JeZell oryginat zostat umieszczony na szybie oryginafu i wykonywane sa
kopie 2w lub 4w, zadanie kopiowania nie moze byc przerwane.
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Zaawansowane operacje kopiowania

Korzystanie z podajnika oryginatéw

Zataduj oryginaty do podajnika
oryginatow.

Aby przeczytaé¢ o szczegoétach, patrz
“kadowanie oryginatow” na

stronie 4-10.

Nacisnij przycisk [Kopiow.].

o L O 2-str.
Zapali sie wskaznik 2w1 (lub 4w1). o 2w

/N

O 4w1
Kopiow.
[F—

I\

TEKSTIF x@.7@
J[ATE AUTO

]

Okresl zgdane ustawienia kopiowania.
Aby przeczyta¢ o szczegotach, patrz “Podstawowe operacje
wykonywania kopii” na stronie 4-3.

Czy znasz kolejnos¢ kopiowania dla funkcji kopiowania 4w1?

= Kolejnos¢ kopiowania moze
zostac ustawiona na jeden z
dwéch sposobdw pokazanych WZORZEC1 WZORZEC2
po prawej stronie. Aby ‘
przeczyta¢ o szczegoétach, patrz
“Okreslanie KOLEJNOSCI 3.4 24
KOPIOWANIA 4w1” na
stronie 7-41.

Ustawieniem domysinym jest
WZORZECH.

Wykorzystujgc klawiature numeryczna, wprowadz liczbe kopii, ktérg

chcesz wykonac.

Nacisnij przycisk [Start].

Rozpocznie to cykl kopiowania.

bizhub 162/210
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Zaawansowane operacje kopiowania

Okreslanie ustawien dla kopiowania z separacja ksigzki

1 Ut6z oryginaty.
Szczegétowe informacje znajdujg sie w “kadowanie oryginatow” na
stronie 4-10.

2 Nacisnij przycisk [Separacja ksigzki].

Zapali sie wskaznik Separacja ., Separacja
ksiazki. 2 Ksiazki

O

3 Aby wyczysci¢ obszar wokét tekstu
lub wzdtuz oprawy, nacisnij przycisk :.\’ Kasowanie
[Kasowanie].

lub

Aby rozpoczaé kopiowanie, przejdz O

do kroku 5.

7> Czy wiesz jak duzy obszar zostat

" wymazany?

- Szeroko$é wymazanego obszaru | |¥RAMKA SRODEK OBIE ‘
dla ustawienia RAMKA moze 4> & YES

zosta¢ ustawiona pomiedzy
5 mmi20 mm, w przyrostach co
1 mm. Ustawienie domysine wynosi 10 mm.

> Szeroko$é wymazanego obszaru dla ustawienia SRODEK jest
stata i wynosi 10 mm.

= Szerokos$é wymazanego obszaru dla ustawienia RAMKA moze by¢
zmieniana. W celu uzyskania szczegétowych informaciji, patrz
“Okre$lanie USTAWIEN KASOWANIA” na stronie 7-37.
4 Nacisnij przycisk [Tak].

Pojawi sie ekran gtowny.
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Zaawansowane operacje kopiowania

5  Okresl zadane ustawienia kopiowania.
Aby przeczyta¢ o szczegotach, patrz “Podstawowe operacije
wykonywania kopii” na stronie 4-3.

6 Wykorzystujgc klawiature numeryczna, wprowadz liczbe kopii, ktérg
chcesz wykonac.

7 Naci$nij przycisk [Start].

Rozpocznie to cykl kopiowania.

N...

Uwaga

Ustawienie oprawy jest domysinie ustawione dla ksigZzek zszytych z lewej
strony. Aby kopiowac ksigzki zszyte z prawej strony, zmier rodzaj
dokumentu uzywajac funkcji utoZenia oprawy. W celu uzyskania

szczegdtowych informacyji, patrz “Okreslanie UEOZENIA OPRAWY” na

stronie 7-36.

Dostepne sa trzy ustawienia wymazywania:

USTAWIENIE Wyjasnienie Wykonczenie
WYMAZYWANIA
RAMKA Strony sg kopiowane z pustym

obszarem wokot tekstu. Dokumenty Kopie
SRODEK Strony sg kopiowane z pustym

obszarem wzdtuz oprawy. Dokumenty Kopie
OBIE Strony sg kopiowane z pustym

obszarem wokot tekstu i wzdtuz
oprawy.

Dokumenty Kopie

[12)-]E]
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Zaawansowane operacje kopiowania

Kopie dwustronne

Kopie dwustronne w uzupetnieniu do kopii dwustronnych 2w1 i 4w1, mogag
by¢ wykonywane z dokumentéw jedno- i dwustronnych.

N

Uwaga

W urzadzeniu musi byc¢ zainstalowany opcjonalny zespdt dupleksu.
(Tylko w urzadzeniu bizhub 210)

Rodzafe dwustronnych kopii uzaleZnione sg od zainstalowanych opcji
wyposazenia urzaazenia.

Przy wykonywaniu kopif 2w1 i 4w1, nalezy wykorzystywac podajnik
oryginatow.

Kopiujac dwustronne oryginaty, uzyj odwracajacego automatycznego
podajnika dokumentow DF-605.

Typy kopiowania dwustronnego

Sposoby kopiowania Wskaznik Pokrywa Automaty- Odwracaja-
dwustronnego oryginatu czny cy automa-
0C-504 podajnik tyczny

dokumen- podajnik
tow DF-502 | dokumen-

téw DF-605
Dokumenty jednostronne = O @) @)
Kopie dwustronne
O 2-str.
O 2w1
O 4w1

Dokument dwustronny = O x O

Kopia dwustronna 2-str

2w1

4aw1
Dokumenty jednostronne = x O O
Kopie dwustronne 2w1 2-str.

; 2w1
>

4w1

000

000

AL
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Zaawansowane operacje kopiowania

6

Sposoby kopiowania Wskaznik Pokrywa Automaty- Odwracaja-
dwustronnego oryginatu czny cy automa-
0C-504 podajnik tyczny
dokumen- podajnik
tow DF-502 | dokumen-
téw DF-605
Dokumenty jednostronne = X O O
Kopie dwustronne 4w1 O 2-str.
= O 2w1
- © 4w1
3 a0
Dokumenty dwustronne = X x O
Kopie dwustronne 2w1 o 2-str.
© 2w1
Tt
; > 4wt
0 P
Dokumenty dwustronne = X x O
Kopie dwusti 4w1
opie dwustronne 4w © 2-str.
O 2w1
O 4w1

Srodku ostroznosci zwigzane z wykonywaniem kopii dwustronnych

Kopiowanie dwustronne nie jest mozliwe w nastepujacych warunkach:
Dokumenty dwustronne sg zatadowane do automatycznego podajnika

oryginatéw DF-502.
Wybrany jest podajnik reczny.

Zatadowany zostat papier specjalny (kartony, folie przezroczyste OHP,

koperty lub arkusze etykiet).

Funkcja TYP PAPIERU ustawiona jest na 1-STRONA.
Wybrany zostat papier o szerokosci mniejszej niz 140 mm.
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Zaawansowane operacje kopiowania

Wykonywanie kopii dwustronnych z uzyciem szyby oryginatu

1

Umies¢ pierwszy oryginat na szybie
oryginatu.

Aby przeczyta¢ o szczegoétach, patrz
“kadowanie oryginatow” na

stronie 4-10.

Nacisnij przycisk [Kopiow.].

Wskaznik 2-str. $wieci sie.

Okresl zagdane ustawienia
kopiowania.

Aby przeczyta¢ o szczegétach, patrz
“Podstawowe operacje
wykonywania kopii” na stronie 4-3.

Wykorzystujac klawiature numeryczna, wprowadz liczbe kopii, ktérg

chcesz wykonaé.

Nacisnij przycisk [Tak].

Po zeskanowaniu strony dokumentu,
pojawi sie¢ komunikat NASTEPNA
STR. SKAN.=TAK.

Umies¢ druga strone oryginatu.

Nacisnij przycisk [Start].

Po zeskanowaniu strony dokumentu,
zostanie wydrukowana dwustronna
kopia.

NASTEPNA STR? 1
SKAN=YES  DRK=START
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Zaawansowane operacje kopiowania

Zataduj oryginaty do podajnika
oryginatow.

Aby przeczytaé¢ o szczegoétach, patrz
“kadowanie oryginatow” na

stronie 4-10.

Nacisnij przycisk [Kopiow.].

Zadana funkcja kopiowania
dwustronnego zostata wybrana.

Okresl zgdane ustawienia
kopiowania.

Aby przeczyta¢ o szczegoétach, patrz
“Podstawowe operacje
wykonywania kopii” na stronie 4-3.

Wykonywanie kopii dwustronnych z uzyciem podajnika oryginatéw

:0\/ 2-str.

O 2w1

O 4wl
Kopiow.
F——

i

Wykorzystujac klawiature numeryczna, wprowad?z liczbe kopii, ktéra

chcesz wykonac.

Nacisnij przycisk [Start].

Rozpocznie to cykl kopiowania.
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6 Zaawansowane operacje kopiowania

6.3 Wykanczanie kopii

Podczas kopiowania lub drukowania dwéch lub wiecej kompletow
dokumentéw, kopie moga by¢ dzielone albo w zestawy zawierajace kopie
kazdej strony (posortowane), albo zawierajgce poszczegdlne strony

(grupowane).

Funkcje wykanczania

Funkcja Przyktad

Funkcja nie sortowania .

Kopie uktadane sa jedna na drugiej w miare ich Dokumenty Kopie
wyprowadzania z maszyny. @ @
Funkcja sortowania Dokumenty Kopie

Kopie sg automatycznie rozdzielane na
komplety, z ktérych kazdy zawiera wszystkie
strony oryginatu

@ - @
Funkcja grupowania Dokument Kopie
Kopie sg automatycznie dzielone na stosy Yy
zawierajgce wszystkie kopie tej samej strony. %
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Zaawansowane operacje kopiowania 6

Uwagi odnosnie korzystania z funkcji sortowania i grupowania

Warunki sortowania

Liczba kopii ustawiona na 2 lub wiecej.

Warunki sortowania krzyzowego

Uzywany jest papier formatu A4 lub B5.

Papier o tym samym formacie i rodzaju jest zatadowany poziomo w
jednej kasecie na papier i pionowo w drugiej.

Woybrana jest funkcja Automatyczny wybér papieru.

Funkcja mieszane oryginaty nie moze by¢ wybrana.

Funkcja sortowanie krzyzowe w trybie Uzytkowe ustawiona jest jako Wk.
(str. 7-42)

Nie jest zainstalowana opcjonalna taca do przesuwania.
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Zaawansowane operacje kopiowania

Sortowanie z przesunieciem

Kazdy wysuwany zestaw kopii jest
przesuwany na przemian w kazdg ze stron.

N

Uwaga
W urzadzeniu musi byc zainstalowana
opcjonalna taca do przesuwania.

Sortowanie krzyzowe

Kazdy wysuwany zestaw kopii jest
przesuwany i uktadany krzyzowo na
przemian.

Grupowanie z przesunieciem

Kazdy wysuwany zestaw stron jest
przesuwany na przemian w kazdg ze stron.

...

Uwaga
W urzadzeniu musi byc zainstalowana
opcjonaina taca do przesuwania.

Grupowanie krzyzowe

Kazdy wysuwany zestaw stron jest
przesuwany na przemian i uktadany
krzyzowo.
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6

Okreslanie ustawienn wykanczania (sortowanie z wykorzystaniem szyby
oryginatu)

1
2

Otwoérz podajnik dokumentow lub pokrywe oryginatu.

Umies¢ oryginat na szybie oryginatu.
Aby przeczytac¢ o szczegoétach, patrz
“kadowanie oryginatow” na

stronie 4-10.

Nacisnij przycisk [Wykonczenie] az
wybrane zostanie Sortuj.

Wskaznik “Sortuj” $wieci sie.
“) Nie $wieci sie zaden ze

= Wybrana jest funkcja Bez

wskaznikéw sortuj lub
grupowanie?

o Sortuj
O Grupow.
Wykoncz.

M

sortowania.

Wykorzystujac klawiature numeryczng, wprowadz liczbe kopii, ktérg
chcesz wykonac.

Nacisnij przycisk [Start].

Rozpocznie to cykl kopiowania.

Umies$¢ nastepng strone oryginatu na
szybie oryginatu, a nastepnie nacisnij
przycisk [Tak].

NASTEPNA STR? 1
SKAN=YES  DRK=START

Powtarzaj ten krok dla
wszystkich stron oryginatu.

Wyswietlona zostanie ilo$¢ stron
oryginatu, ktére zostaty zeskanowane.

Po zeskanowaniu wszystkich stron oryginatu, nacisnij przycisk [Start].
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Okreslanie ustawien wykanczania (korzystanie z podajnika oryginatéw)

Zataduj oryginaty do podajnika
oryginatéw.

Aby przeczyta¢ o szczegoétach, patrz

“kadowanie oryginatéw” na
stronie 4-10.

Nacisnij przycisk [Wykoncz.].

Wskaznik zgdanej funkcji

Wykanczania zacznie sig $wiecic.

Nie swieci sie zaden ze
wskaznikéw sortuj lub
grupowanie?

= Wybrana jest funkcja Bez
sortowania.

o Sortuj
O Grupow.
Wykoncz.

M

Wykorzystujac klawiature numeryczna, wprowad?z liczbe kopii, ktérg

chcesz wykonag.

Nacisnij przycisk [Start].

Rozpocznie to cykl kopiowania.

6-16
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6.4 Wymazywanie wybranych obszaréw na kopiach

Zabrudzone obramowania wokot kopii, moga by¢ usuwane.

Srodki ostroznosci dotyczace lokalizacji wymazanego marginesu

Lokalizacja wymazanego obszaru na kopii zalezy od utozenia oryginatu.

Ustawienie Szyba oryginatu Podajnik dokumentow
wymazywania

Z LEWEJ

U GORY

RAMKA
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Zaawansowane operacje kopiowania

Aby wykonaé kopie z uzyciem ustawienia kasowania

1

Utéz oryginaty.
Szczegotowe informacije znajduja sie w “kadowanie oryginatéw” na
stronie 4-10.

Nacisnij przycisk [Kasowaniel].

\_/ .,
Wskaznik wymazywania $wieci sie. @ Kasowanie

O

Nacisnij przyciski [«] i [»] by wybraé

LEWY, GORNY lub RAMKA by ¥LEWY GORNY RAMKA ‘
okresli¢ obszar, ktéry ma zostaé 4,k & YES
wymazany. d < Auto/fFoto » D

7 Czy wiesz jak duzy obszar zostat . J IO O_l

wymazany? (\\
- Szerokos$¢ wymazanego obszaru

dla ustawien LEWY, GORNY i

RAMKA moze by¢ ustawiona pomiedzy 5 mm i 20 mm, w

przyrostach co 1 mm. Ustawienie domy$ine wynosi 10 mm.

- Szeroko$é wymazanego obszaru dla ustawien LEWY, GORNY i
RAMKA moze zosta¢ zmieniona przy uzyciu funkcji ustawiania
wymazywania. W celu uzyskania szczegétowych informaciji, patrz
“Okreélanie USTAWIEN KASOWANIA” na stronie 7-37.

Nacisnij przycisk [Tak].

Pojawi sie ekran gtowny.

Okre$l zagdane ustawienia kopiowania.

Aby przeczytaé o szczegotach, patrz “Podstawowe operacje
wykonywania kopii” na stronie 4-3.

Wykorzystujgc klawiature numeryczna, wprowadz liczbe kopii, ktérg
chcesz wykonac.

Nacisnij przycisk [Start].

Rozpocznie to cykl kopiowania.
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Zaawansowane operacje kopiowania 6

6.5 Kopiowanie w funkcji Negatyw/Pozytyw

Podczas wykonywania kopii obszary dokumentu o jasnych kolorach
(medium) i ciemnych kolorach (tekst) moga zostaé odwrécone.

Dokumenty Kopie

Aby wykonywaé kopie z uzyciem funkcji kopiowania z odwréceniem
negatyw/pozytyw

Utdz oryginaty.
Szczegétowe informacje znajduja sie w “kadowanie oryginatéw” na
stronie 4-10.

Nacisnij przycisk [Neg. < Poz.].

\_7/
Zapali sie wskaznik neg. < poz. @ Neg.«+ Poz.
Okreél zadane ustawienia Q
kopiowania.

Aby przeczyta¢ o szczegétach, patrz
“Podstawowe operacje
wykonywania kopii” na stronie 4-3.

Wykorzystujac klawiature numeryczng, wprowadz liczbe kopii, ktérg
chcesz wykonac.

Nacisnij przycisk [Start].

Rozpocznie to cykl kopiowania.
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Wykonywanie kopii przeznaczonych do
przechowywania w segregatorze

Aby kopie mogty by¢ z tatwoscig umieszczane w segregatorach, moga byé
wykonywane z marginesem.

Oprawa z lewej strony:

Kopie sg drukowane z zawarto$cig oryginatu nieznacznie przesunieta w
prawa strone, aby utworzy¢é margines dla oprawy po lewe;j stronie.

Dokumenty Kopie

-

Srodki ostroznosci dotyczace lokalizacji marginesu dla oprawy

Lokalizacja obszaru marginesu dla oprawy na kopii zalezy od utozenia
oryginatu.

Szyba oryginatu Podajnik dokumentéow

6-20
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Zaawansowane operacje kopiowania

Aby wykonywaé¢ kopie z wykorzystaniem funkcji margines dla kopii
przeznaczonych do przechowywania w segregatorze

Utoz oryginaty.

Szczegétowe informacje znajduja sie w “badowanie oryginatéw” na

stronie 4-10.

Nacisnij przycisk [Margines na
oprawel].
Wskaznik marginesu dla segregatora
Swieci sie.
Czy wiesz jak duzy margines dla
oprawy zostat utworzony?

- Szeroko$¢ dla oprawy moze
zosta¢ ustawiona pomiedzy

1‘\/ Margines na Oprawg
L J

O

0 mm i 20 mm, w przyrostach co 1 mm. Ustawienie domysine

wynosi 10 mm.

= Szeroko$¢ marginesu dla oprawy moze zostaé zmieniona z
uzyciem funkcji ustawien marginesu. W celu uzyskania
szczegotowych informacii, patrz “Okreslanie ULOZENIA OPRAWY”

na stronie 7-36.

Okresl zgdane ustawienia kopiowania.

Aby przeczyta¢ o szczegdtach, patrz “Podstawowe operacje

wykonywania kopii” na stronie 4-3.

Wykorzystujac klawiature numeryczna, wprowadz liczbe kopii, ktérg

chcesz wykonac.

Nacisnij przycisk [Start].

Rozpocznie to cykl kopiowania.
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6.7 Zaprogramowane zadania kopiowania
Zapisz dwa lub wigcej cze$ciej uzywanych ustawien kopiowania do
natychmiastowego przywotania, gdy beda potrzebne.
Uwaga
Programy kopliowania nie mogg byc zapisywane w czasie, gay
urzgazenie nagrzewa sfe lub gdy zadanie kopiowania jest wstrzymane
(tryb przerwania).
Aby zapisaé program kopiowania
Okresl zgdane ustawienia kopiowania.
Aby przeczyta¢ o szczegotach, patrz “Podstawowe operacje
wykonywania kopii” na stronie 4-3.
— Mozna ustawiaé wspétczynnik zoom pomiedzy x 0,50 i x 2,00.
Il:lac.lsnu przymsk [Program Program
opiowania). Kopiow.
L _J
i
Nacisnij przyciski [«] i [»] by wybraé
. ‘ PRZYWO?. #%ZAPISANE ‘
4, & YES
Nacisnij przycisk [Tak].
J prycisk [Tak] d< Auto/fFoto » D
L JC
i
Uzywajac przyciskow [«€] i [»]
wybierz numer programu, pod
ktérym chcesz zapisaé program *¥PROGRAM1 ~ PROGRAMZ ‘
kopiowania. 4,k & YES
Nacisnij przycisk [Tak].
Rozpocznie to cykl kopiowania.
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N...

Uwaga

JeZeli zapisane sa juz dwa programy kopiowania, ustawienia kopiowania
zaplsane wczesnief pod wybranym numerem programu sg usuwane i
zastepowane nowymi.
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6 Zaawansowane operacje kopiowania

Aby przywotaé program kopiowania

1 Utéz oryginaty.
Szczegotowe informacije znajduja sie w “kadowanie oryginatéw” na
stronie 4-10.

2 Nacisnij przycisk [Program

kopiowania). b
rogram
Kopiow.

i

3 Naciénij przyciski [4] i [P] by wybraé¢
PRZYWOLAJ. %PRZYWO?.  ZAPISANE ‘
«,= & YES

d <« Auto/Foto » D
C I - J

i

4 Nacisnij przycisk [Tak].

5 Nacisnij przyciski [4] i [»] by wybraé
numer programu, pod ktérym
zapisany jest program kopiowania, ¥PROGRAM1 ~ PROGRAMZ ‘
ktéry chcesz przywotagé. 4> & YES

6 Naciénij przycisk [Tak].

7 Nacisnij przycisk [Start].

Rozpocznie to cykl kopiowania.
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6.8 Numery dostepu

Jesli numer dostepu zostat okreslony, uzytkowanie maszyny moze by¢

ograniczone do okreslonego uzytkownika, a liczba kopii kazdego
uzytkownika moze by¢ kontrolowana. Jako przyktad, podana nizej
procedura opisuje sposéb wprowadzania numeru dostepu, w celu

umozliwienia wykonywania kopii.

N...

Uwaga

Jesli numery dostepu zostaty okreslone, urzadzenie nie moze byc

uzywane chyba, Ze najpierw wprowadzony zostanie numer dostepu.

Aby skorzystac z tej funkcji, numery dostepu muszg zostac okreslone za

pomoca funkcji sciezki dostepu. W celu uzyskania szczegofowych

informacyi, patrz “Wtaczanie/wytaczanie trybu uzytkownika” na

stronie 7-23.

Aby wprowadzié¢ numer dostepu

Uzywajac klawiatury numerycznej,
wprowadz trzycyfrowy numer
dostepu do konta.

Czy chcesz poprawié
wprowadzony numer dostepu?

= Nacisnij przycisk [Nie/C], a
nastepnie wprowadz poprawng
liczbe.

Nacisnij przycisk [Dostep].

Zostanie wyswietlony ekran trybu
kopiowania.

Utéz oryginaty.

Szczegotowe informacije znajduja sie
w “kadowanie oryginatéw” na
stronie 4-10.

Okresl zgdane ustawienia kopiowania.

‘NR. KODU=---

NR.KODU  =%¥¥
PRZYCISNIJ DOSTEP

i

Aby przeczyta¢ o szczegodtach, patrz “Podstawowe operacje

wykonywania kopii” na stronie 4-3.

Wykorzystujgc klawiature numeryczna, wprowadz liczbe kopii, ktérg

chcesz wykonac.
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Nacisnij przycisk [Start].

Rozpocznie to cykl kopiowania.

Kiedy konczysz wykonywanie kopii, nacisnij przycisk [Dostep].
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Korzystanie z trybu Uzytkowego

[
7

Korzystanie z trybu Uzytkowego

W trybie Uzytkowym istnieje sze$¢ typodw menu.

Nr Nazwa Opis

1 USTAW. Uzywane do dokonywania ustawien srodowiska operacyjnego
URZADZENIA maszyny.

2 USTAW.ZRODEA Uzywane do okreslenia réznych ustawien dla kazdego z
PAPI. podajnikéw papieru.

3 TRYB Uzywane do wykonywania réznych dziatar serwisowych
UZYTKOWNIKA majacych na celu utrzymanie wydajnosci urzadzenia.

4 TRYB Uzywany do kontrolowania korzystania z urzadzenia.
ADMINISTRATORA

5 USTAW. Uzywane do okreslania ustawierh domysinych dla kazdej funkciji
KOPIOWAN. 1 kopiowania.

6 USTAW.
KOPIOWAN. 2

N...

Uwaga
W zaleZznosci od zainstalowanych opcji, niektdre funkcje moga nie byc
dostepne. Jezeli wybrana zostanie funkcja niedostepna, pojawi sie

komunikat o bfedzie.
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Korzystanie z trybu Uzytkowego

7.1

Ustawienia maszyny

Z menu USTAW. URZADZENIA, moga by¢ okreslane rézne ustawienia
Srodowiska operacyjnego maszyny. W celu otrzymania szczegétowych
informacji dotyczacych kazdej funkciji, zapoznaj sie z ponizsza tabela.

Nr

Nazwa

Opis

1

AUTO RE.PANELA

Umozliwia wigczenie funkcji Automatycznego resetowania panelu
lub ustawienie czasu po ktérego uptywie (0,5 min, 1 min, 2 min, 3
min, 4 min lub 5 min) nastapi resetowanie maszyny, po
zakonczeniu kopiowania/drukowania, lub od chwili
przeprowadzenia ostatniej operaciji. Jesli funkcja
Automatycznego resetowania panelu jest wigczona, wszystkie
funkcje sg resetowane automatycznie i przywracane sg ich
ustawienia domysine.

e Ustawienie domyslne: 1 min.

TRYB
OSZCZ.ENER.

Jesli maszyna nie przeprowadza zadnych operaciji przez
ustawiony przedziat czasu, przetaczy sie ona automatycznie w
Tryb Oszczedzania Energii. Przedziat czasu uptywajacego zanim
maszyna przetaczy sie automatycznie w Tryb Oszczedzania
Energii moze by¢ ustawiony w zakresie od 1 min do 240 minut (z
przyrostami co 1 minute).

e Ustawienie domysine: 15 min.

AUTO
WYLACZENIE

Ta funkcja pozwala na ustawienie czasu, po ktérym urzadzenie
wytgczy sie automatycznie po zakonczeniu ostatniego dziatania.
e Fabrycznie ta funkcja jest ustawiona na “WYL”.

NASYCENIE (ADF)

Nasycenie dla skanowania moze by¢ regulowane, gdy
wykorzystywany jest opcjonalny podajnik dokumentéw.

Tryb 1:

Do druku jasniejszych kopii ciemnych dokumentéw, dla unikania
zaciemniania kopii.

Tryb 2:

Do drukowania kopii o tym samym nasyceniu co dokumenty.

e Ustawienie domyslne: Tryb 1.

NASYCENIE
(KSIAZKA)

Nasycenie podczas skanowania moze by¢ regulowane, gdy
wykorzystywana jest szyba oryginatu.

Tryb 1:

Do drukowania kopii 0 tym samym nasyceniu co dokumenty.
Tryb 2:

Do druku jasniejszych kopii ciemnych dokumentdw, dla unikania
zaciemniania kopii.

e Ustawienie domysine: Tryb 1.

NASYC. WYDRUKU

Nasycenie kopii/wydruku moze zosta¢ dostosowane do jednego
Z pieciu poziomdw.
e Ustawienie domysine: JOOBOO .

KONTRAST LCD

Jaskrawos$¢ wyswietlacza moze zosta¢ dostosowana do jednego
z czterech poziomoéw.
e Ustawienie domysine: JOROOE .

JEZYK

Umozliwia wyboér jezyka wyswietlacza.
e Ustawienie domyslne: angielski.

7-4
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Wybér menu USTAW. URZADZENIA

1 Nacisnij przycisk [Uzytkowel.

USTAW. URZADZENIA?
Pojawi sie komunikat USTAW. OK=YES / LﬁB 1-8

URZADZENIA? .
Uzytkowe
2 Naklawiaturze numerycznej, nacisnij LJ
przycisk [1] do [8] dla tej funkciji ﬁ
USTAW. URZADZENIA, ktéra chcesz
ustawic.

Istniejg nastepujace funkcje ustawien urzgdzenia:
1 AUTO RESET PANELU

2 TRYB OSZCZEDZANIA ENERGII

3 AUTO WYLACZENIE

4 NASYCENIE (APD)

5 NASYCENIE (KSIAZKA)

6 NASYCENIE WYDRUKU

7 KONTRAST LCD

8 JEZYK

7 Czy chcesz wyjs¢ z ustawien urzadzenia?

= Nacisnij przycisk [Nie/C]. Pojawi sie¢ komunikat PRZERWAC
USTAWIANIE?.

= Nacisnij przycisk [Tak], aby porzuci¢ dokonywanie zmian
ustawienia maszyny.
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Wybierz w
menu USTAWIEN URZADZENIA.
Aby dowiedzie¢ sie wiecej, patrz
strona 7-5.

Nacisnij przyciski [4] i [»], aby
wybra¢ albo albo ,a
nastepnie nacisnij przycisk [Tak].

Czy chcesz wytaczy¢ funkcje
resetowania panelu?

- Wybierz . Funkcja
automatycznego resetowania
panelu zostata wytgczona. Menu
USTAWIEN URZADZENIA pojawi
sie ponownie.

Nacisnij przyciski [4] i [»], aby

wybra¢ zgdany przedziat czasu (min).

Nacisnij przycisk [Tak].

Menu USTAWIEN URZADZENIA
pojawi sie ponownie.

Okreslanie AUTOMATYCZNEGO RESETOWANIA PANELU

‘ 1 AUTO RE.PANELA ‘

v

‘*WL WYL ‘
4, & YES

d <« Auto/Foto > D
(I | P |

i

Tak

g.5%1 2 3 4 5
A, & YES

)

d <« Auto/Foto » D
(I | |

i

7-6
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Okreslanie TRYBU OSZCZEDZANIA ENERGII

1

Wybierz TRYB OSZCZEDZANIA
ENERGII w menu USTAWIEN
URZADZENIA.

Aby dowiedzie¢ sie wiecej, patrz
strona 7-5.

Wykorzystaj klawiature numerycznag
do okreslenia zadanego przedziatu
czasu, po ktérym urzadzenie
przejdzie w Tryb Oszczedzania
Energii. Zegar moze by¢ ustawiany w
przedziale od 1 min do 240 min.

) Czy chcesz usungc

" wprowadzong warto$é?

= Nacisnij przycisk [Nie/C] i
wprowadz poprawng wartosc.

Nacisnij przycisk [Tak].

‘ 2 TRYB OSZCZENER.

v

TIMER= 15min(1-2480)
OK=YES

Menu USTAWIEN URZADZENIA pojawi sie ponownie.
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Okreslanie ustawien AUTO WYLACZANIA

To, czy automatyczne wytaczenie moze byc¢ uzyte zalezy od funkcji AUTO
WYEACZANIE w menu USTAWIEN ADMINISTRATORA.

1

Wybierz AUTO WYELACZENIE w
menu USTAWIEN URZADZENIA.
Aby dowiedzie¢ sie wiecej, patrz
strona 7-5.

) Czy funkcja AUTO WYLACZENIE

" jest ustawiona w menu
USTAWIEN ADMINISTRATORA
na NIEMOZLIWY?

- Przejdz do kroku 4.

Nacisnij przyciski [«] i [»] by wybra¢
WE lub WYL,

Nacisnij przycisk [Tak].

Wykorzystaj klawiature numeryczng
do okreslenia zgdanego przedziatu
czasu, po ktérym urzadzenie
automatycznie wytaczy sie. Zegar
moze by¢ ustawiany w przedziale od
15 min do 240 min.

) Czy chcesz usungé

" wprowadzong warto$é?

=> Nacisnij przycisk [Nie/C] i
wprowadz poprawng wartosc.

Nacisnij przycisk [Tak].

Menu USTAWIEN URZADZENIA
pojawi sie ponownie.

...

Uwaga

‘3 AUTO WYLACZANIE ‘

v
WL

4, & YES

WYL ‘

d <« Auto/Foto > D
I | |

i

Tak

=)

TIMER= 30min(15-240)
OK=YES

@@
il

O

©
©E

(=)=

Jezeli funkcja automatycznego wyfgczenia zostanie uzyta i urzadzenie
zostanie wytaczone, nie bedzie juz mozna wykonywac kopii ani

wydrukow z komputera.

Aby byto to moZliwe, urzadzenie musi byc wigczone.
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Korzystanie z trybu Uzytkowego

Okreslanie NASYCENIA (APD)

1 Wybierz NASYCENIE (APD) w menu

USTAWIEN URZADZENIA. ‘ 4 NASYCENIE(ADF) ‘

Aby dowiedzie¢ sie wiecej, patrz
2 Naciénij przyciski [€] i [P], aby *

strona 7-5.
wybraé albo Tryb 1 albo Tryb 2. #TRYB1 TRYB2 ‘
.+ & YES

3 Nacisnij przycisk [Tak].

' d <« Auto/Foto » D
Menu USTAWIEN URZADZENIA o

pojawi sie ponownie. F\

...

Uwaga

Jezeli podajnik oryginafow nie jest
zalnstalowany, pojawi sie komunikat
NIEDOSTEPNY. #NIEDOSTEPNY %
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Korzystanie z trybu Uzytkowego

Okreslanie NASYCENIA (KSIAZKA)

1

Wybierz NASYCENIE (KSIAZKA) w
menu USTAWIEN URZADZENIA.
Aby dowiedzie¢ sie wiecej, patrz
strona 7-5.

Nacisnij przyciski [4] i [»], aby
wybra¢ albo Tryb 1 albo Tryb 2.
Nacisnij przycisk [Tak].

Menu USTAWIEN URZADZENIA
pojawi sie ponownie.

Okreslanie NASYCENIA WYDRUKU

1

Wybierz NASYCENIE WYDRUKU w
menu USTAWIEN URZADZENIA.
Aby dowiedzie¢ sie wiecej, patrz
strona 7-5.

Nacisnij przyciski [4] oraz [»], aby
wybrac¢ jeden z siedmiu pozioméw
nasycenia wydruku pomiedzy
JASNIEJ i CIEMNIEJ

Nacisnij przycisk [Tak].

Menu USTAWIEN URZADZENIA
pojawi sie ponownie.

‘5 NASYCENIE(KSIAZKA) ‘

v

*TRYB1
4, & YES

TRYB2 ‘

d < Auto/fFoto »D
L

i

‘ 6 NASYC. WYDRUKU ‘

v

‘ JASNIEJ'CIEIIEIEII'CIEMN.‘
4,F & YES

d <« Auto/Foto > D
C_J

i
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Korzystanie z trybu Uzytkowego

Okreslanie KONTRASTU LCD

1 Wybierz KONTRAST LCD w menu

USTAWIEN URZADZENIA.
Aby dowiedzie¢ sie wiecej, patrz
strona 7-5.

‘7 KONTRAST LCD

2 Naciénij przyciski [€] i [P], aby *

wybra¢ jeden z czterech pozioméw JASNIEJ JOMOOMCIEMN.
kontrastu wyswietlacza pomiedzy «, & YES
JASNIEJ i CIEMNIEJ

. . (< Auto/Foto » D

3 Nacisnij przycisk [Tak]. C

Menu USTAWIEN URZADZENIA F\
pojawi sie ponownie.

Okreslanie JEZYKA

1 Wybierz JEZYK w menu USTAWIEN
URZADZENIA.
Aby dowiedzie¢ sie wiecej, patrz
strona 7-5.

‘8 JEZYK ‘

2 Nacisnij przyciski [¥] i [A], aby *
wybra¢ zgdany jezyk. ANGIELSKI? .t‘
OK=YES ¥

3 Nacisnij przycisk [Tak].

Menu USTAWIEN URZADZENIA v Zoom A
pojawi sie ponownie. I | IR—

bizhub 162/210 7-11



7

Korzystanie z trybu Uzytkowego

7.2 Ustawienie zrédia papieru

Z menu USTAW.ZRODEA PAPI., moga byé okre$lane rézne ustawienia dla
kazdego podajnika papieru.

Nr Nazwa

Opis

1 CALOWY/
METRYCZNY

Ta funkcja moze by¢ uzywana do ustawiania systemu jednostek
mierzenia formatu dla papieru zatadowanego do kazdego z
podajnikdw. Moze by¢ wykorzystana do wybrania czy
zatadowany papier jest mierzony w centymetrach (METRYCZNY),
np. w formatach A4 i B5 czy w calach (CALOWY), np. w formatach
Letter. Jezeli Zadne ustawienie nie zostanie wybrane, format
papieru zostanie wykryty automatycznie.

* Ustawienie domysine: METRYCZNY.

2 PAPIER Z PODAJ.1

Ta funkcja moze zosta¢ wykorzystana do ustawienia rodzaju
papieru (ZWYKLY, FOLIA PRZEZROCZYSTA OHP, KARTON lub
KOPERTA), ktéry jest zatadowany do 1. podajnika oraz jego
formatu (AUTO lub ROZMIAR WPROW.). Jezeli format papieru
jest ustawiony na ROZMIAR WPROW., wpisz format papieru.

e Ustawienie domyslne: ZWYKLY i AUTO.

3 RODZAJ PAPIERU

Ta funkcja moze by¢ wykorzystana do okreslenia rodzaju papieru
zatadowanego do podajnika, co wyznacza czy papier jest
dostepny wraz z funkcjg Automatycznego wyboru papieru lub czy
podajnik jest dostepny wraz z funkcjg automatycznego
przefaczania podajnikéw. Wybierz rodzaj papieru (ZWYKLY,
RECYCLING lub SPECJALNY) by okresli¢ czy ma on by¢
dostepny wraz z funkcjg Automatycznego wyboru papieru lub czy
podajnik ma byé dostepny wraz z funkcjg automatycznego
przetgczania podajnikéw.

Jezeli papier specjalny jest zatadowany do podajnika, wybrany
musi zostaé ZWYKLY, RECYCLING, SPECJALNY lub 1-
STRONNY.

ZWYKLY

Funkcja Automatycznego wyboru papieru moze zosta¢ wybrana,
dostepna jest funkcja automatycznego przetagczania podajnikow i
mozliwe jest wykonywanie kopii 2-stronnych.

RECYCLING

Funkcja Automatycznego wyboru papieru nie moze zostaé¢
wybrana, jednakze dostepna jest funkcja automatycznego
przefaczania podajnikéw i mozliwe jest wykonywanie kopii 2-
stronnych.

SPECJALNY

Funkcja Automatycznego wyboru papieru nie moze zostaé¢
wybrana i funkcja automatycznego przetaczania podajnikéw nie
jest dostepna, jednakze mozliwe jest wykonywanie kopii 2-
stronnych.

7-STRONNY

Funkcja Automatycznego wyboru papieru moze zosta¢ wybrana,
a funkcja automatycznego przetaczania podajnikow jest
dostepna jedynie gdy wykonywane sa kopie jednostronne.
Dodatkowo kopie dwustronne réwniez moga by¢ wykonywane.
e Ustawienie domysine: ZWYKLY.
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Korzystanie z trybu Uzytkowego

Wybér menu USTAWIANIE ZRODLA PAPIERU

1

Dwukrotnie nacisnij przycisk
[Uzytkowe].

Pojawi sie komunikat USTAWIC
ZRODLA PAPIERU?.

Na klawiaturze numerycznej, nacisnij
przycisk [1] lub [3] dla tej funkcji
ustawienia zrodta papieru, ktérg
chcesz ustawic.

USTAW.ZRODLA PAPI.? 1‘

OK=YES /LUB 1-

3 ¥

Uzytkowe
Ld

i

Funkcje Ustawienia zrédta papieru sg nastepujace:

1 CALOWY/METRYCZNY
2 PAPIER W PODAJNIKUA
3 TYP PAPIERU

7 Czy chcesz wyjs¢ z ustawien zrédta papieru?
= Nacisnij przycisk [Nie/C]. Pojawi sie komunikat PRZERWAC

USTAWIANIE?.

= Nacisnij przycisk [Tak], aby porzuci¢ dokonywanie zmian

ustawienia maszyny.

Okreslanie systemu CALOWEGO/METRYCZNEGO

1

Wybierz CALOWY/METRYCZNY w
menu USTAWIENIACH ZRODEA
PAPIERU.

W celu uzyskania szczegoétowych
informaciji, patrz strona 7-13.

Nacisnij przyciski [¥] i [A] by wybrac
podajnik papieru.

Nacisnij przycisk [Tak].

‘ 1 CALOWY/METRYCZNY ‘

v

‘PODAJNIK 1? 1‘
OK=YES ¥
v Zoom A

I |
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7 Korzystanie z trybu Uzytkowego
Nacisnij przyciski [«] i [»] by wybraé
METRYCZNY lub CALOWY. CALOWY  #METRYCZNY ‘
4, & YES
Naci$nij przycisk [Tak].
J przyeisk [Ta] A< AutofFoto » D
Ponownie pojawi sie menu 1
USTAWIEN ZRODEA PAPIERU. ﬂ
7-14 bizhub 162/210



Korzystanie z trybu Uzytkowego

Okreslanie PAPIERU Z PODAJNIKA 1

1

Wybierz PAPIER Z PODAJ.1 w
menu USTAW.ZRODEA PAPI.

W celu uzyskania szczegoétowych
informaciji, patrz strona 7-13.

Nacisnij przyciski [4] i [»>], zanim nie
zostanie wybrany zgdany rodzaj
zatadowanego papieru.

Nacisnij przycisk [Tak].

Nacisnij przyciski [«] i [»] by wybrac
AUTO lub ROZMIAR WPROW..
- AUTO:
Ponownie pojawi sie menu
USTAWIEN ZRODEA PAPIERU.
- ROZMIAR WPROW.:

‘2 PAPIER Z PODAJ.1 ‘

v

#ZWYKLY FOL KARTONP‘
4, & YES

d< Auto/fFoto » D
(I | |

i

*AUTO ROZMIAR WPROW.
4, & YES

Pojawi sie ekran pozwalajacy na okreslenie formatu papieru.

Wykorzystujac klawiature
numeryczng, wprowadz dtugos¢ (X)
zatadowanego papieru. Dtugosc¢
papieru moze by¢ zawarta w
zakresie od 140 mm do 432 mm.

) Czy chcesz usung¢
" wprowadzona warto$é?

Nacisnij przycisk [Nie/C].

->
7 Czy podczas wprowadzania
" formatu papieru zachowywane

sg wszelkie konieczne $Srodki
ostroznosci?

- Odwotaj sie do wykresu
znajdujgcego sie po prawej
stronie by upewnic¢ sie czy
szerokos¢ i dtugos¢ papieru
zostaly okreslone prawidtowo.

x=210(140-432) x ‘
0K=YES yLCF+

oJolo
oJolo
O @sp
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Korzystanie z trybu Uzytkowego

6 Wykorzystujac klawiature

numeryczng, wprowadz szerokosé
(Y) zatadowanego papieru.
Szerokos$¢ papieru moze byé
zawarta w zakresie od 90 mm do 297
mm.

7 Czy chcesz usungcé
" wprowadzong warto$é?

= Nacisnij przycisk [Nie/C].

7 Nacisnij przycisk [Tak].

Ponownie pojawi sie menu
USTAWIEN ZRODEA PAPIERU.

N...

Uwaga

Dtugosc papieru jest ustawiona
pomiedzy 421 mm i 432 mm,
maksymalna szerokosc jaka moze
zostac ustawiona wynosi 279 mm.

Szerokosc¢ papieru fest ustawiona
pomiedzy 280 mm i 297 mm,
maksymalna dfugosc jaka moze zostac
ustawiona wynosi 420 mm.

y=297( 98-297) X ‘
OK=YES yCF+

20

@
@

421 mm do 432 mm
(Dtugosc)

Ponizej 297 mm
(Szerokos¢)

Ponizej 420 mm
(Dtugose)

280 mm do 297 mm
(Szerokosg)

7-16
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Korzystanie z trybu Uzytkowego 7
Okreslanie RODZAJU PAPIERU
1 Wybierz RODZAJ PAPIERU w menu
USTAWIENIA ZBODLA P,,APIERU. 3 RODZAJ PAPIERU
W celu uzyskania szczego6towych
informaciji, patrz strona 7-13. *
2 Nacisnij przyciski [¥] i [A] by wybraé
podajnik papieru. PODAJNIK 1? -i‘
OK=YES ¥
3 Nacisnij przycisk [Tak].
v Zoom A
I S | N
i
4 Nacisnij przyciski [«] i [»] by wybraé
ZWYKLY, RECYCLING lub *ZWYKLY RECYCLING =
SPECJALNY, 1-STRONNY. A, & YES
5 Nacisnij przycisk [Tak]. “#SPECJALNY 1-STR. ‘
. L 4,k & YES
Ponownie pojawi si¢ menu
USTAWIEN ZRODtA PAPIERU. d< Auto/Foto » D
. J I J
M
Uwaga

Komunikat 1-STRONNY zostanie wyswietlony jedynie wtedy, gay
urzgazenie jest wyposazone w zespot dupleksu (wyposazenie
opcjonaine jedynie dla modelu bizhub 210).
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Korzystanie z trybu Uzytkowego

7.3

Ustawienia TRYBU UZYTKOWNIKA

Z menu TRYBU UZYTKOWNIKA mozna przeprowadzié rézne dziatania
serwisowe, aby podtrzymaé wydajnos$¢ urzadzenia.

Nazwa

Opis

SUSZENIE
BEBNA

Kiedy temperatura pomieszczenia zmieni sie drastycznie (np. gdy
w zimie jest uzywany grzejnik) lub gdy urzadzenie jest uzywane w
otoczeniu o duzej wilgotnosci, na bebnie PC wewnatrz
urzadzenia moze skrapla¢ sie kondensat co moze powodowaé
pogorszenie jakosci druku. Jezeli zajdzie taka ewentualnos$c,
skorzystaj z tej funkciji by osuszy¢ beben i pozby¢ sie kondensatu.
Operacja suszenia bebna zajmuje trzy minuty.

DODAWANIE
TONERA

Po wydrukowaniu wielu dokumentéw zawierajgcych duze
obszary druku (takich jak fotografie) lub po wydrukowaniu wielu
odwréconych kopii negatyw/pozytyw, nasycenie wydruku moze
tymczasowo stac sie bledsze jesli toner nie zostanie
automatycznie dodany. Jezeli zajdzie taka ewentualnosc,
wykorzystaj te funkcje by wymusi¢ uzupetnienie tonera i
natychmiast przywrécié nasycenie do normalnego poziomu.

Wybieranie menu TRYBU UZYTKOWNIKA

1

Trzykrotnie nacisnij przycisk

[Uzytkowel].

Pojawi si¢ komunikat TRYB
UZYTKOWNIKA?.

Nacisnij przycisk [Tak]. ﬁ

Nacisnij przycisk [¥] lub [A], aby

TRYB UZYTKOWNIKA? l‘
OK=YES ¥

Uzytkowe
Ld

wywotaé funkcje trybu uzytkownika,
ktéra chcesz wykonad.

Funkcje trybu uzytkownika to:
1 SUSZENIE BEBNA
2 DODAWANIE TONERA

7-18
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Korzystanie z trybu Uzytkowego 7

Przeprowadzanie SUSZENIA BEBNA

1 Wybierz SUSZENIE BEBNA w menu
TRYBU UZYTKQWNIKA. ] TRYB UZYTKOWNIKA? i
W celu uzyskania szczego6towych OK=YES r
informaciji, patrz strona 7-18. v
2 Naciénij przycisk [Tak].
o ) ) SUSZENIE BEBNA? &
Rozpocznie sie suszenie bebna i OK=YES r
pojawi sie ekran gtéwny.
v Zoom A
I | IR | —
i
Przeprowadzanie DODAWANIA TONERA
1 Wybierz DODAWANIE TONERA w
menu TRYBU UZYTKOW!\IIKA. TRYB UZYTKOWNIKA? %
W celu uzyskania szczegoétowych OK=YES r
informacji, patrz strona 7-18. *
2 Naciénij przycisk [Tak].
o ) . DODAWANIE TONERA? ]
Rozpocznie sie dodawanie tonera i OK=YES r

pojawi sie ekran gtéwny.

N

Uwaga

W czasie dodawania tonera nie nalezy wytaczac urzadzenia ani otwierac
przedniej pokrywy.

JezZeli nasycenie tonera jest wfasciwe nie naleZy przeprowadzac operacji
dodawania tonera.
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Korzystanie z trybu Uzytkowego

7.4

Ustawienia administracyjne

Z menu TRYBU ADMINISTRATORA mozna ustawi¢ rézne funkcje uzywane
do kontrolowania wykorzystania urzgdzenia. Aby ustawi¢ funkcje TRYBU
ADMINISTRATORA, nalezy wprowadzi¢ numer dostepu administratora.

Nr Nazwa Opis
1 AUTO Funkcja ta moze by¢ wykorzystana do ustawienia czy funkcja
WYLACZANIE automatycznego wytgczenia ma zostac uzyta.
e Ustawienie domysine: MOZLIWY
2 SCIEZKADOSTEPU| Maksymalnie mozna okreslié¢ do 20 kont w celu $ledzenia

wykorzystania urzadzenia.

¢ \Wiaczanie/wytaczanie trybu uzytkownika.

* Rejestracja numeru dostepu do kont.

® Zmiana/usuwanie numeru dostepu do kont.

¢ Wyswietlanie/zerowanie licznika gtéwnego dla okreslonego
konta.

¢ Wyzerowanie licznikéw gtéwnych dla wszystkich kont.

...

Uwaga
Rejestracja i ustawianie numeru dostepu administratora powinny zostac
przeprowaadzone przez przedstawiciela serwisu. W celu uzyskania
szczegdfowych informacji naleZy skontaktowac sie z przedstawicielem
serwisu.

Administrator tego urzadzenia powinien upewnic sie, Ze nie utraci
numeru dostepu administratora.

7-20
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Korzystanie z trybu Uzytkowego 7

Wybieranie menu TRYBU ADMINISTRATORA

1 Czterokrotnie nacisnij przycisk
[Uzytkowe]. TRYB ADMINISTRA.? .i‘

OK=YES /LUB 1-2 ¥

Pojawi sie komunikat TRYB

ADMINISTRATORA?. Uzytkowe
LJ
2 Naklawiaturze numerycznej, nacisnij ﬁ
przycisk [1] lub [2] dla funkcji trybu

administratora, ktérg chcesz

ustawic.

Funkcje trybu administratora to:

1 AUTOMATYCZNE WYLACZENIE

2 SCIEZKI DOSTEPU

? Czy chcesz wyjs¢ z ustawien trybu administratora?

- Naci$nij przycisk [Nie/C]. Pojawi sie komunikat PRZERWAC
USTAWIANIE?.

= Nacisnij przycisk [Tak], aby porzuci¢ dokonywanie zmian
ustawienia maszyny.

3 Uzywajac klawiatury numerycznej,
wprowadz szesciocyfrowy numer

dostepu administratora. ADMIN. NR=#iiiik
OK=YES

7 Czy chcesz poprawi¢ numer
" dostepu administratora?

= Nacisnij przycisk [Nie/C] i
wprowadz poprawny numer.

4 Naciénij przycisk [Tak].

Pojawi sie zadana funkcja.
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7 Korzystanie z trybu Uzytkowego

Okreslanie ustawien AUTO WYLACZANIA

1 Wybierz AUTO WYEACZANIE w
menu TRYBU ADMINISTRATORA.
W celu uzyskania szczegoétowych
informaciji, patrz strona 7-21.

‘1 AUTO WYLACZANIE ‘

v

2 Naciénij przyciski [4] i [P] by wybraé¢

MOZLIWY. ‘ NIEMOZLIWY #MOZLIWY ‘
«,+ & YES
3 Nacisnij przycisk [Tak].
Ponownie pojawi sie menu TRYBU d <« Auto/Foto »D
ADMINISTRATORA. L JC

i

4 Wybierz AUTO WYEACZENIE w

menu USTAWIEN URZADZENIA. USTAW. URZADZENIA? &
Aby dowiedzie¢ sie wiecej, patrz OK=YES/LUB 1-8 v
strona 7-5.

v

‘3 AUTO WYLACZANIE ‘

5 Nacisnij przyciski [«] i [»] by wybra¢
WYL.

‘ WL FWYL ‘
«,* & YES

6 Nacisnij przycisk [Tak].

Menu USTAWIEN URZADZENIA
pojawi sie ponownie.

N...

Uwaga

Jezeli funkcja automatycznego wylaczania jest ustawiona w menu
USTAWIEN ADMINISTRATORA na NIEMOZLIWY, wykonywanie kopii i
wydrukow z komputera bedzie niemoZiliwe po uzyciu funkcji
automatycznego wyfgczania i wyfaczeniu urzadzenia.

Aby wykonywanie kopii lub wydrukow z komputera byto moZliwe
urzgazenie musi byc wiaczone.
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Wiaczanie/wytgczanie trybu uzytkownika

1

Wybierz SCIEZKI DOSTEPU w
menu TRYBU ADMINISTRATORA.
W celu uzyskania szczegoétowych
informaciji, patrz strona 7-21.

Nacisnij przyciski [V] i [A] by wybra¢
TRYB SCIEZEK DOSTEPU?.

Nacisnij przycisk [Tak].

Nacisnij przyciski [«] i [»] by wybraé
WE lub WYL,
Nacisnij przycisk [Tak].

Ponownie pojawi sie funkcja trybu
Sciezek dostepu.

‘2 SCIEZKI DOSTEPU ‘

v

TRYB SCIE.DOSTEPU ? l‘
OK=YES ¥

v Zoom A
L J— I

i

WL WYL ‘
4, & YES

d <« Auto/Foto > D
(I | |

i

bizhub 162/210
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Rejestrowanie numeru dostepu uzytkownika

1

Wybierz SCIEZKI DOSTEPU w
menu TRYBU ADMINISTRATORA.
W celu uzyskania szczegoétowych
informaciji, patrz strona 7-21.

Nacisnij przyciski [V] i [A] by wybraé
WPROW. KODU DOSTEPU?.

Nacisnij przycisk [Tak].

Uzywajac klawiatury numerycznej,
wprowadz zgdany numer dostepu
(trzycyfrowy) dla konta.

) Czy chcesz poprawi¢ numer
dostepu?

- Nacisnij przycisk [Nie/C] i
wprowadz poprawny numer.

Nacisnij przycisk [Tak].

Pojawi sie ekran pozwalajacy na

zarejestrowanie nastgpnego numeru

dostepu.

7 Czy chcesz zakonczyé
rejestrowanie numerow dostepu?

‘2 SCIEZKI DOSTEPU ‘

v

WPROW.KODU DOSTEPU? .i.‘
OK=YES T

v Zoom A
L Jc— ] I_FKI

NR. KODU=001 ‘
OK=YES
NR.KODU=---
(ZAKONCZ=NO)

= Nacisnij przycisk [Nie/C]. Pojawi sie ponownie funkcja

rejestrowania numeréw dostepu.

N

Uwaga
Jezeli sprobujesz zarejestro Wag' wiecef niz 20 numerdow dostepu, pojawi
sie komunikat DO 20 NUMEROW.
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Zmienianie/usuwanie numeréw dostepu uzytkownikéw

1

Wybierz SCIEZKI DOSTEPU w
menu TRYBU ADMINISTRATORA.
W celu uzyskania szczegoétowych
informaciji, patrz strona 7-21.

Nacisnij przyciski [¥] i [A] by wybraé
WPROW. KODU DOSTEPU?.

Nacisnij przycisk [Tak].

Uzywajac klawiatury numerycznej,
wprowadz numer dostepu
(trzycyfrowy), ktéry chcesz zmienié/
usungc.

7 Czy chcesz poprawi¢ numer
" dostepu?

‘2 SCIEZKI DOSTEPU ‘

v

WPROW.KODU DOSTEPU? .i.‘
OK=YES T

v Zoom A
L Jc— ] I_FKI

NR.KODU=123 ‘
OK=YES

= Nacisnij przycisk [Nie/C] i wprowadz poprawny numer.

Nacisnij przycisk [Tak].

Pojawi sie komunikat zadajacy
potwierdzenia czy zarejestrowany
numer dostepu ma zostac usuniety
czy nie.

7 Czy chcesz zatrzymaé numer

" dostepu?

= Nacisnij przycisk [Tak].

Nacisnij przycisk [Nie/C].

Nacisnij przyciski [«] i [»] by wybra¢
EDYTUJ.

ZAJETE! ZOSTAWIC?
OK=YES(ED./JUSUN=NO)

*EDYTUW

USUN ‘
4, & YES

d < Auto/Foto » D
I | |

i

bizhub 162/210

7-25




7 Korzystanie z trybu Uzytkowego

8 Nacisnij przycisk [Tak].

- EDYTUJ:
Pojawi sie ekran pozwalajacy na zmienienie numeru dostepu.

- USUN:
Aktualny numer dostepu zostanie usuniety. Pojawi sie komunikat
NR DOSTEPU XXX USUNIETY. Aby zmieni¢ lub usuna¢ inne
numery dostepu, wré¢ do kroku 4.

9 Uzywajac klawiatury numerycznej,
wprowadz nowy numer.

NR. KODU=223 ‘
OK=YES (USUN=NO)

10 Nacisnij przycisk [Tak].

Po pojawieniu sig komunikatu NR NR KODU=- - -
DOSTEPU XXX ZEDYTOWANY (ZAKONCZ=NO) ‘
pojawi sie ekran pozwalajacy na
wprowadzenie nastepnego numeru
dostepu, ktéry ma zosta¢ zmieniony/
usuniety.
? Czy chcesz zakonczy¢ zmienianie/usuwanie numeréw dostepu?
= Nacisnij przycisk [Nie/C]. Pojawi sie ponownie funkcja
rejestrowania numeréw dostepu.

N...

Uwaga

JezZeli nowy numer dostepu jest juz zarefestrowany, pojawi sie komunikat
NR DOSTEPU JEST UZYWANY. Nacisnij przycisk [Nie/C], a nastepnie
wprowadZ inny numer dostepu.
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Korzystanie z trybu Uzytkowego

Wyswietlanie/zerowanie licznika gtéwnego dla okreslonego konta

1

Wybierz SCIEZKI DOSTEPU w
menu TRYBU ADMINISTRATORA.
W celu uzyskania szczegoétowych
informaciji, patrz strona 7-21.

Nacisnij przyciski [V] i [A] by wybra¢
DANE SCIEZEK DOSTEPU?.

Nacisnij przycisk [Tak].

Nacisnij przyciski [«] i [»] by wybraé
WYSWIETLACZ.

Nacisnij przycisk [Tak].

Nacisnij przyciski [V] i [A] by wybra¢
numer dostepu licznika, ktéry chcesz
sprawdzi¢.

lub

Wprowadz zgdany numer dostepu
uzywajac klawiatury numerycznej.

Nacisnij przycisk [Tak].
Wyswietlony zostanie licznik gtowny
dla wybranego konta.

7 Czy chcesz zakonczy¢ bez
zerowania licznika?

‘2 SCIEZKI DOSTEPU ‘

v

DANE SCIE.DOSTEPU? t‘
OK=YES ¥

v Zoom A
I | P | .

A

*CzyszcC. WYSWIETLACZA‘
4, & YES

d <« Auto/Foto » D
C I - J

i

‘ NR. KODU= t‘

T

NR. KODU=123 ‘
OK=YES

OGOLEMWYDR=222222
KONIEC=YES(CZYSC=NO)

= Nacisnij przycisk [Tak]. Ponownie pojawi sie funkcja danych

Sciezek dostepu.
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Korzystanie z trybu Uzytkowego

Nacisnij przycisk [Nie/C].
Licznik zostanie wyzerowany.

) Czychcesz zresetowac licznik do
" wcze$niejszej wartosci?
= Nacisnij przycisk [Przerwanie].

Nacisnij przycisk [Tak].

OGOLEM WYDR.=000008
KONIEC=YES

Ponownie pojawi sie funkcja danych $ciezek dostepu.
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Korzystanie z trybu Uzytkowego 7
Zerowanie licznikéw gtéwnych dla wszystkich kont.
1 Wybierz SCIEZKI DOSTEPU w
menu TRYBU A.DMINISTF,{ATORA. 2 SCIEZKI DOSTEPU
W celu uzyskania szczego6towych
informaciji, patrz strona 7-21. *
2 Nacisnij przyciski [V] i [A] by wybra¢
DANE SCIEZEK DOSTEPU?. DANE SCIE.DOSTEPU? -i‘
OK=YES ¥
3 Nacisnij przycisk [Tak].
v Zoom A
I S | N
i
4 Nacisnij przyciski [«] i [»] by wybraé ’
CZYSZCZENIE. CZYSZC. *WYSWIETLACZA
A, & YES
5 Naciénij przycisk [Tak].
J przycisk [Tak] d < Auto/Foto » D
Pojawi sie komunikat zgdajacy C
potwierdzenia czy wszystkie liczniki @)
majg zostaé wyzerowane.
6 Naciénij przycisk [Tak].

Pojawi sie komunikat LICZNIK
GRUPY WYZEROWANY. Ponownie
pojawi sie funkcja danych sciezek
dostepu.

SKASOWAC LICZNIKI?
OK=YES

bizhub 162/210
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Korzystanie z trybu Uzytkowego

7.5 Ustawienia kopiowania
Gdy maszyna jest wigczona lub zostat wcisniety przycisk [Resetowanie
panelu], maszyna automatycznie przeprowadzi resetowanie i przejdzie do
ustawien domysinych. Uzytkownik moze zmieni¢ ustawienia trybu
poczatkowego, poprzez zmiane Ustawien domysinych. W celu zapoznania
sie z ustawieniami domysinymi kazdej z funkcji, prosimy zapoznac sie z
ponizszymi tabelami.
Menu 1 USTAWIEN KOPIOWANIA

Nr Nazwa Opis

1 PRIOR. PAPIERU Ta funkcja moze zosta¢ wykorzystana do okreslenia podajnika,
ktory powinien miec¢ priorytet kiedy wybrane jest ustawienie
AUTO Zoom.

e Ustawienie domysine: 1.
2 PRIORYTET Ta funkcja moze zosta¢ wykorzystana do ustawienia nasycenia
NASYCENIA ustawien TEKST, FOTO lub TEKST/F kiedy urzadzenie jest
wytaczone lub gdy przycisk [Resetowanie panelu] jest nacisniety.
e Ustawienie domysine: TEKST/F
3 POZIOM Ta funkcja moze zosta¢ wykorzystana do ustawienia poziomu
NASYCENIA(A) nasycenia ustawienia AUTO na jedno z trzech ustawiert od JASNE
do CIEMNE.
e Ustawienie domysine: JONOR
4 POZIOM Ta funkcja moze zosta¢ wykorzystana do ustawienia poziomu
NASYCENIA(M) nasycenia ustawienia recznego na jedno z dziewieciu ustawien od
JASNE do CIEMNE.
e Ustawienie domysine: JO0000RO000
5 ULOZENIE Ta funkcja moze zosta¢ wykorzystana do ustawienia czy pierwsza
OPRAWY strona ksigzki, ktéra ma zosta¢ zeskanowana, bedzie po lewej
stronie (oprawiona z lewej) czy po prawej stronie (oprawiona z
prawej).
e Ustawienie domyslne: Z LEWEJ
6 USTAWIENIA Ta funkcja moze zosta¢ wykorzystana do okreslenia szerokosci
MARGINESU obszaru oprawy (marginesu) pomiedzy wartosciami 0 mm i
20 mm (w przyrostach co 1 mm) kiedy kopiowane sa oryginaty,
ktére majg zostac oprawione.
e Ustawienie domysine: 10 mm
7 USTAWIENIE Ta funkcja moze zosta¢ wykorzystana do okreslenia szerokosci
KASOWANIA obszaru, ktéry ma zosta¢ wymazany kiedy wykonywane sg kopie
z funkcja wymazywania ustawiong na LEWY, GORNY lub
RAMKA. Szeroko$¢ ta moze wynosi¢ pomiedzy 5 mm i 20 mm
(w przyrostach co 1 mm). )
¢ Ustawienie domysine: ustawienie LEWY, GORNY i RAMKA
wynosi 10 mm.

8 MALE ORYGINALY | Ta funkcja moze zosta¢ wykorzystana do okreslenia czy
kopiowanie ma by¢ mozliwe po zatadowaniu matego oryginatu,
ktérego format nie moze zosta¢ wykryty automatycznie.

e Ustawienie domysine: MOZLIWY.
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Korzystanie z trybu Uzytkowego

Menu 2 USTAWIEN KOPIOWANIA

Nr

Nazwa

Opis

TRYB ROZNYCH
ORYG.

Ta funkcja moze zosta¢ wykorzystana do ustawienia czy funkcja
mieszanego oryginatu ma by¢ wybrana po uruchomieniu
urzadzenia czy po zresetowaniu panelu sterowania.

Ta funkcja moze zosta¢ ustawiona jezeli zainstalowany jest
opcjonalny podajnik oryginatéw.

e Ustawienie domysine: WYL.

PRIORYTET
KOPIOWANIA

Ta funkcja moze zosta¢ wykorzystana do ustawienia czy
automatyczny wybodr papieru lub ustawienie automatycznego
wspétczynnika zoom majg by¢ wybrane po uruchomieniu
urzadzenia czy po zresetowaniu panelu sterowania.

e Ustawienie domyslne: AP (automatyczny wybdr papieru).

PRIORYTET
WYJSCIA

Ta funkcja moze zosta¢ wykorzystana do okreslenia czy wybrany
tryb wykanczania to BEZ SORTOWANIA, SORTOWANIE czy
GRUPOWANIE kiedy urzadzenie jest wytaczone lub gdy przycisk
[Resetowanie panelu] jest nacisniety.

Ta funkcja moze zosta¢ ustawiona jezeli zainstalowany jest
opcjonalny podajnik oryginatéow.

e Ustawienie domysine: BEZ.

ULOZENIE 4W1

Ta funkcja moze zosta¢ wykorzystana do wybrania spomiedzy
ponizszych opciji kolejnosci stron kiedy wybrany jest tryb Utozenie
4w1.

WZORZECH1 WZORZEC2

e Ustawienie domysine: WZORZEC1.

SORTOWANIE
KRZYZOWE

Ta funkcja moze zosta¢ wykorzystana do ustawienia czy kopie
maja by¢ wysuwane posortowane krzyzowo jezeli spetnione sa
warunki sortowania krzyzowego.

Ta funkcja moze zosta¢ ustawiona jezeli zainstalowany jest
opcjonalny podajnik do przesuwania.

e Ustawienie domysine: Wk.

KOPIOWANIE 2-
STRONNE

Ta funkcja jest wykorzystywana do wybierania czy uzywane ma
by¢ drukowanie dwustronne.

W urzadzeniu musi by¢ zainstalowany opcjonalny zespét
dupleksu. (Jedynie wyposazenie opcjonalne w bizhub 210)

e Ustawienie domysine: WYL.

bizhub 162/210
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Korzystanie z trybu Uzytkowego

Wybér menu USTAWIEN KOPIOWANIA 1

1

Pieciokrotnie nacisnij przycisk
[Uzytkowe]. 1 USTAW. KOPIOWAN.? .t‘

USTAWIENIA KOPIOWANIA 12. OK=YES /1UB1-8 ¥

Uzytkowe
Na klawiaturze numerycznej, nacisnij L
przycisk [1] lub [8] dla tej funkcji ﬁ
ustawien kopiowania 1, ktérg chcesz

ustawic.

Funkcje ustawienia kopiowania 1 to:
1 PRIORYTET PAPIERU

2 PRIORYTET NASYCENIA

3 POZIOM NASYCENIA(A)

4 POZIOM NASYCENIA(M)

5 ULOZENIE OPRAWY

6 USTAWIENIE MARGINESU

7 USTAWIENIE KASOWANIA

8 MALE ORYGINALY

7 Czy chcesz wyjs¢ z ustawien kopiowania 1?

= Nacisnij przycisk [Nie/C]. Pojawi sig¢ komunikat PRZERWAC
USTAWIANIE?.

= Nacisnij przycisk [Tak], aby porzuci¢ dokonywanie zmian
ustawienia maszyny.
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Korzystanie z trybu Uzytkowego 7

Okreslanie PRIORYTETU PAPIERU

Wybierz w
menu USTAWIEN KOPIOWANIA 1.
W celu uzyskania szczegoétowych
informaciji, patrz strona 7-32.

‘ 1 PRIOR. PAPIERU

Nacisnij przyciski [«] i [»] by wybraé *
format papieru lub podajnik papieru. 1 2 3 4 w
4, & YES

1. podajnik, 2. podajnik, 3. podajnik,
5. podajnik, 5. podajnik,

45 *WIELOKA. RECZNY

Wielokartkowy podajnik reczny 4k & YES

Nacisnij przycisk [TaKk]. Q< Auto/Foto » D
Menu USTAWIEN KOPIOWANIA 1 A
pojawi sie ponownie. (\

V...

Uwaga

JeZell kilka kaset papieru jest zatadowanych papierem tego samego
formatu i/ rodzaju co papier zafadowany do kasety papieru, ktora ma
priorytet ustawiony z uzyciem funkcji priorytetu papieru i jeZeli papier z
tych wszystkich kaset fest uzywany, moze pojawic sie komunikat
wskazujacy, Ze papier powinien zostac zatadowany do kasety, ktora nie
ma priorytetu.

W takim przypadku naleZy zatadowac papier zgodnie z trescig
komunikatu, ktory sie pojawit.
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Okreslanie PRIORYTETU NASYCENIA

1 Wybierz PRIORYTET NASYCENIA

w menu USTAWIEN KOPIOWANIA 1.

W celu uzyskania szczegoétowych
informaciji, patrz strona 7-32.

2 Naciénij przyciski [4] i [P] by wybraé¢
TEKST, FOTO Iub TEKST/F.

3 Naciénij przycisk [Tak].

Jezeli wybrany zostat TEKST lub
TEKST/F:

Pojawi sie ekran, pozwalajgcy na
wybor AUTO lub RECZNY.

lub

Ponownie pojawi sie menu
USTAWIEN KOPIOWANIA 1.

‘2 PRIOR. NASYCE. ‘

v

‘ TEKST FOTO *TEKST/F‘
4,k & YES

d <« Auto/Foto » D
(I | |

i

FAUTO RECZNY
«,= & YES

4 Jedynie gdy wybrane sg TEKST lub TEKST/F
Nacisnij przyciski [4] i [>] by wybra¢ AUTO lub RECZNY i nacisnij

przycisk [TAK].

Menu USTAWIEN KOPIOWANIA 1 pojawi sie ponownie.
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Korzystanie z trybu Uzytkowego 7

Okreslanie POZIOMU NASYCENIA (A)

1  Wybierz POZIOM NASYCENIA (A)
w menu USTAWIEN KOPIOWANIA 1.
W celu uzyskania szczegoétowych
informaciji, patrz strona 7-32.

‘ 3 POZI. NASYCE.(A) ‘

2 Naciénij przyciski [4] oraz [P], aby , *
wybra¢ jeden z trzech pozioméw ‘ JASNIEJ JOMOK CIEMN. ‘

nasycenia wydruku pomiedzy 4, & YES
JASNIEJ i CIEMNIEJ
d <« Auto/Foto »D
3 Naciénij przycisk [Tak]. ———
Menu USTAWIEN KOPIOWANIA 1 (C\
pojawi sie ponownie.

Okreslanie POZIOMU NASYCENIA (M)

1  Wybierz POZIOM NASYCENIA (M)
w menu USTAWIEN KOPIOWANIA 1.
W celu uzyskania szczegétowych
informacji, patrz strona 7-32.

2 Nacisnij przyciski [4] oraz [»], aby *
wybraé jeden z dziewieciu poziomow ‘ JASN J0000NOO00RCIEMN

‘ 4 POZI.NASYCE.(M) ‘

nasycenia wydruku pomiedzy 4,k & YES
JASNIEJ i CIEMNIEJ
3 Naciéni ) d<« Auto/Foto »D
acisnij przycisk [Tak]. T
Menu USTAWIEN KOPIOWANIA 1 (5\
pojawi sie ponownie.
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Okreslanie ULOZENIA OPRAWY

1

Wybierz ULOZENIE OPRAWY w
menu USTAWIEN KOPIOWANIA 1.
W celu uzyskania szczegoétowych
informaciji, patrz strona 7-32.

Nacisnij przyciski [4] i [»] by wybra¢
LEWO lub PRAWO.
Nacisnij przycisk [Tak].

Menu USTAWIEN KOPIOWANIA 1
pojawi sie ponownie.

Okreslanie USTAWIENIA MARGINESU

1

Wybierz USTAWIENIA
MARGINESU w menu USTAWIEN
KOPIOWANIA 1.

W celu uzyskania szczegoétowych
informaciji, patrz strona 7-32.

Wykorzystujac klawiature
numeryczng, wprowadz szerokosé
oprawy (margines). Szeroko$¢
oprawy moze zosta¢ ustawiona
pomiedzy 0 mm i 20 mm.

7 Czy chcesz poprawi¢ ustawienie
" marginesu?
= Nacisnij przycisk [Nie/C] i

wprowadz poprawne ustawienie.

Nacisnij przycisk [Tak].

Menu USTAWIEN KOPIOWANIA 1
pojawi sie ponownie.

‘5 ULOZENIE OPRAWY ‘

v

*LEWO PRAWO ‘
4, & YES

d <« Auto/Foto » D
(I | |

i

‘6 USTAW. MARGIN. ‘

<

SZEROKOSC=10(0-20)
OK=YES
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Okreslanie USTAWIEN KASOWANIA

1

Wybierz USTAWIENIA
KASOWANIA w menu USTAWIEN
KOPIOWANIA 1.

W celu uzyskania szczegétowych
informaciji, patrz strona 7-32.

Nacisénij przyciski [«] i [»] by wybra¢
LEWY, GORNY lub RAMKA.

Nacisnij przycisk [Tak].

Wykorzystujgc klawiature
numeryczng, wprowadz szerokosé
obszaru, ktéry ma zosta¢ wymazany.
Szerokos$¢ obszaru, ktéry ma zostaé
wymazany moze by¢ ustawiona
pomiedzy 5 mm i 20 mm.

‘ 7 USTAW. KASOWANIA

v

¥LEWY GORNY RAMKA
4,k & YES

d <« Auto/Foto > D
(I | |

3

SZEROKOSC=10(5-28)

OK=YES

) Czy chcesz poprawi¢ ustawienie obszaru do wymazania?
= Nacisnij przycisk [Nie/C] i wprowadz poprawne ustawienie.

Nacisnij przycisk [Tak].

Menu USTAWIEN KOPIOWANIA 1 pojawi sie ponownie.
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7 Korzystanie z trybu Uzytkowego

Okreslanie MALYCH ORYGINALOW

1 Wybierz MAXE ORYGINALY w
menu USTAWIEN KOPIOWANIA 1.
W celu uzyskania szczegoétowych
informaciji, patrz strona 7-32.

‘ 8 MALE ORYGINALY ‘

v

2 Naciénij przyciski [4] i [P] by wybraé¢

NIEMOZLIWY lub MOZLIWY. NIEMOZLIWY *MOZLIWY ‘
4, & YES
3 Nacisnij przycisk [Tak].
Menu USTAWIEN KOPIOWANIA 1 d< Auto/fFoto » D
pojawi sie ponownie. . JC

3

N

Uwaga

JeZeli zatadowany zostanie orygina, ktory nie moZze zostac wykryty i
wybrane zostanie MOZLIWY, do kopiowania zostanie uZyty papier, ktory
ma priorytet.
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Korzystanie z trybu Uzytkowego 7

Wybér menu 2 USTAWIENIE KOPIOWANIA

1 Szesciokrotnie nacisnij przycisk
[Uzytkowe]. 2 USTAW. KOPIOWAN.? .i‘
OK=YES /LUB 1-6 ¥

Pojawi sig 2. USTAWIENIA

KOPIOWANIA?. Uzytkowe
L
2 Naklawiaturze numerycznej, nacisnij ﬁ
przycisk [1] lub [6] dla tej funkcji

ustawien kopiowania 2, ktérg chcesz
ustawié.

Funkcje ustawien kopiowania 2 to:
1 TRYB ROZNYCH ORYG.

2 PRIORYTET KOPIOWANIA

3 PRIORYTET WYJSCIA

4 KOLEJNOSC KOPIOWANIA 4w1
5 SORTOWANIE KRZYZOWE

6 KOPIOWANIE 2-STRONNE

7 Czy chcesz wyjs¢ z ustawien kopiowania 2?

= Naci$nij przycisk [Nie/C]. Pojawi sie¢ komunikat PRZERWAC
USTAWIANIE?.

= Naci$nij przycisk [Tak], aby porzuci¢ dokonywanie zmian
ustawienia maszyny.
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Okreslanie ORYGINALU MIESZANEGO

1

Wybierz TRYB ROZNYCH ORYG. w
menu USTAWIEN KOPIOWANIA 2.
W celu uzyskania szczegoétowych
informaciji, patrz strona 7-39.

Nacisnij przyciski [«] i [»] by wybraé
WE lub WYE.
Nacisnij przycisk [Tak].

Menu USTAWIEN KOPIOWANIA 2
pojawi sie ponownie.

Okreslanie PRIORYTETU KOPIOWANIA

1

Wybierz PRIORYTET KOPIOWANIA
w menu USTAWIEN KOPIOWANIA 2.
W celu uzyskania szczegétowych
informacji, patrz strona 7-39.

Nacisnij przyciski [«] i [»] by wybrac
AP (automatyczny wybor papieru),
AR (automatyczny wspodtczynnik
zoom) lub RECZNY.

Nacisnij przycisk [Tak].

Menu 2. USTAWIENIE KOPIOWANIA
pojawi sie ponownie.

‘1TRYBROZNORYG

v

‘ Wi FWYL

4, & YES

d <« Auto/Foto > D
[ | P |

3

‘2 PRIOR. KOPIOW.

v

*AP AR
4, & YES

RECZNY

d <« Auto/Foto > D
(I | |

i
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Korzystanie z trybu Uzytkowego 7

Okreslanie PRIORYTETU WYJSCIA

1 Wybierz PRIORYTET WYJSCIA w
menu USTAWIEN KOPIOWANIA 2.
W celu uzyskania szczegoétowych
informaciji, patrz strona 7-39.

‘3 PRIOR. WYJSCIA ‘

2 Nacisnij przyciski [«] i [»] by wybraé *
BEZ, SORTOWANIE lub BEZ #SORT.  GRUP. ‘
GRUPOWANIE. 4,+ & YES

3 Nacisnij przycisk [Tak]. d< AutolFoto » D

Menu USTAWIEN KOPIOWANIA 2 e JC

pojawi sie ponownie. F\

Okreslanie KOLEJNOSCI KOPIOWANIA 4w1

1 Wybierz ULOZENIE 4w1 w menu
USTAWIEN KOPIOWANIA 2.
W celu uzyskania szczegétowych
informacji, patrz strona 7-39.

‘4 ULOZENIE 4W1 ‘

v

2 Nacisnij przyciski [«] i [»] by wybraé

WZORZEC1 lub WZORZEC2. ‘*WZORZE(H WZORZEC2 ‘
4,k & YES
3 Nacisnij przycisk [Tak].
Menu USTAWIEN KOPIOWANIA 2 Q< Auto/Foto > D
pojawi sie ponownie. L JC

i
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Korzystanie z trybu Uzytkowego

Okreslanie SORTOWANIA KRZYZOWEGO

1

Okreslanie KOPIOWANIA 2-STRONNEGO

1

Wybierz SORTOWANIE
KRZYZOWE w menu USTAWIEN
KOPIOWANIA 2.

W celu uzyskania szczegétowych
informaciji, patrz strona 7-39.

Nacisnij przyciski [«] i [»] by wybra¢
WE lub WYL,

Nacisnij przycisk [Tak].

Menu USTAWIEN KOPIOWANIA 2
pojawi sie ponownie.

Wybierz KOPIOWANIE
2-STRONNE w menu USTAWIEN
KOPIOWANIA 2.

W celu uzyskania szczegoétowych
informaciji, patrz strona 7-39.

Nacisnij przyciski [«] i [»] by wybraé
WE lub WYE.
Nacisnij przycisk [Tak].

Menu USTAWIEN KOPIOWANIA 2
pojawi sie ponownie.

‘5 SORTOW. KRZYZOWE ‘

v

‘XWL WYL ‘
4.+ & YES

d <« Auto/Foto » D
(I | |

i

‘ 6 KOPIOWANIE 2-STR. ‘

v

‘WL

WYL ‘
4, & YES

d <« Auto/Foto » D
C I - J

i

7-42
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Gdy pojawi sie komunikat

8 Gdy pojawi sie komunikat

8.1 Gdy pojawi sie¢ komunikat BRAK TONERA

Komunikat BRAK TONERA

Kiedy toner jest bliski wyczerpania, pojawi sie pokazany nizej komunikat.
Kiedy pojawi sie ten komunikat, nalezy zastgpi¢ stary zasobnik z tonerem

nowym.

-Biad.
.

PEVERNIRN

¥ UWAGA! %
BRAK TONERA

t

H UWAGA! #
DODAWANIE TONERA

/A UWAGA

Zuzyte zasobniki z tonerem.

=  Zuzyte zasobniki z tonerem nalezy trzymaé¢ w pudetku, by toner

niczego nie pobrudzit.

= Zuzyte zasobniki tonera nalezy zagospodarowywac zgodnie z

wymogami krajowych przepiséw.

=  Nalezy uzywaé wytacznie tonera, ktéry zostat wyprodukowany z
przeznaczeniem dla tej maszyny. Nie nalezy nigdy uzywaé innych
rodzajow tonera, gdyz moze to byé przyczyng ztego funkcjonowania
urzadzenia. W celu uzyskania szczegotowych informacji nalezy
skontaktowac sie z przedstawicielem serwisu.
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Wymiana zasobnika z tonerem

Otworz przednig pokrywe.

Obré¢ uchwyt zasobnika z tonerem,
a nastepnie wyciggnij zasobnik z
tonerem.

Trzymajac zabezpieczony koniec
nowego zasobnika z tonerem
skierowany ku goérze, powoli
wyciagnij tasme zabezpieczajaca w
kierunku do siebie.

Czy podczas wyciggania tasmy
zabezpieczajgcej zachowywane
sg wszelkie konieczne Srodki
ostroznosci?

- Poniewaz podczas oddzielania tasmy zabezpieczajgcej moze sie
wydosta¢ pewna ilo$¢ tonera, nalezy zwracaé¢ uwage, aby robié to
powoli.

Ustawiwszy zasobnik z tonerem
strong oznaczong “UP” (g6ra) do
gory, umiesci¢ zasobnik w uchwycie.

Czy podczas wktadania
zasobnika z tonerem
zachowywane sg wszelkie
konieczne $rodki ostroznosci?

- Jak pokazano po prawej stronie,
wystep znajdujgcy sie na zasobniku z tonerem powinien by¢
dobrze wpasowany w wyciecie uchwytu.
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Gdy pojawi sie komunikat

5  Lekko postukaé w dolng cze$é
zasobnika z tonerem trzy lub cztery
razy.

6 Zamknij uchwyt zasobnika z
tonerem, a nastepnie przednig
pokrywe.

Kiedy przednia pokrywa zostanie
zamknieta, toner zacznie sie
uzupetnia¢ automatycznie.

7 Czy po wymianie zasobnika z

" tonerem kopie sg stabe?

- Przeprowadz funkcje dodawanie
tonera w trybie uzytkowym. W
celu uzyskania szczegotowych
informacji, patrz
“Przeprowadzanie DODAWANIA
TONERA?” na stronie 7-19.
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Gdy pojawi sie komunikat ZACIECIE PAPIERU

Komunikat ZACIECIE PAPIERU

Jezeli podczas kopiowania lub drukowania nastapi zaciecie papieru, pojawi
sie komunikat pokazany ponizej i nastgpi zatrzymanie kopiowania lub druku.

Aby usung¢ zablokowany papier, nalezy postepowaé zgodnie z procedurg

opisang ponize;.

<Biad.
-

7/ N N

FUWAGA'¥
ZACIECIE PAPIERU

3

FUWAGA'#
OTW.POKR.BOCZNA XXX KAS

W dolnej linii ekranu pojawi sie komunikat wskazujacy miejsce wystgpienia

zaciecia papieru.

Komunikat

Miejsce wystgpienia zaciecia papieru

OTW. POKR. BOCZNA 1. KAS.

Wielokartkowy podajnik reczny (str. 8-11)
Whetrze jednostki gtéwnej lub Podajnik 1 (str. 8-7)

OTW. POKR. BOCZNA
2. (3./4./5.) KAS.

Podajnik 2. (3./4./5.) (str. 8-10)

/A UWAGA

Obszar wokét zespotu utrwalajgcego jest bardzo goracy.

-  Dotkniecie innej czesci poza
wskazanymi, moze spowodowaé
oparzenie. Jezeli ulegniesz
oparzeniu, natychmiast polej

oparzone miejsce zimng wodg i
zasiegnij porady lekarza.

8-6
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Gdy pojawi sie komunikat

8

Usuwanie papieru zablokowanego w zespole dupleksu

W urzadzeniu musi by¢ zainstalowany opcjonalny zespét dupleksu. (jedynie

w bizhub 210)
1 Otwérz drzwi zespotu dupleksu.

2 Ostroznie wyjmij caty zablokowany
papier.

3 Zamknij drzwiczki zespotu dupleksu.

Usuwanie zacie¢ papieru w jednostce gtéwnej lub w 1. podajniku

1 Otwoérz boczng pokrywe jednostki
gtéwne;j.

2 Pociagnaé¢ do dotu dzwignie
dociskowe.

) Czy podczas ciggniecia dzwigni

" dociskowych zachowywane s3
wszelkie konieczne $rodki
ostroznosci?

= Podczas ciggnigecia dzwigni
dociskowych ku dotowi, nalezy
trzymac za ich zielong czes¢.

3 Powoli wyciagnij papier.

T =

Dzwignie dociskowe
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4 Trzymajac prowadnice w pozyciji
odchylonej powoli wyciggna¢ papier.

/A UWAGA

Pogorszenie jakos$ci uzyskiwanych kopii, moze wynika¢ z faktu

dotkniecia, powierzchni bebna swiattoczutego.

-  Zachowa¢ ostroznos$g¢, aby nie
dotknaé powierzchni bebna
Swiattoczutego.

5 Obracajgc pokretto watka, powoli
wyciagna¢ papier.
) Czy podczas obracania pokretta
" watka zachowywane sa wszelkie
konieczne $rodki ostroznosci?

= Podczas obracania watka nalezy
obracac jedynie zielong gatke.

= Zachowac ostroznosé, aby nie
dotkna¢ powierzchni bebna swiattoczutego.

8-8
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Gdy pojawi sie komunikat

6 Zamknij boczng pokrywe jednostki
gtéwne;j.

7 Wysuna¢ pierwszy podajnik.

8 Usung¢ caty papier z podajnika, a
nastepnie umiesci¢ go ponownie w
podajniku.

9 Przesung¢ prowadnice papieru do
krawedzi oryginatu.
7 Czy prowadnica papieru jest
" prawidtowo umieszczona?
- Sprawdz, czy prowadnice
papieru sg dosunigete do krawedzi
papieru.

10 Zamkna¢ pierwszg kasete.
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Usuwanie zacie¢ papieru w 2./3./4./5. podajniku

1

Otworz pokrywe boczng
2./3./4./5. podajnika.

Powoli wyciagnij papier.

Zamknij pokrywe boczng
2./3./4./5. podajnika.
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Gdy pojawi sie komunikat 8

Usuwanie papieru zablokowanego w wielokartkowym podajniku
recznym

/A UWAGA

Pogorszenie jakosci uzyskiwanych kopii, moze wynikaé¢ z faktu

dotkniecia powierzchni mechanizmu transferu zespotu drukujacego.

=  Zachowaj ostroznos¢, aby nie
dotkna¢ powierzchni mechanizmu
transferu zespotu drukujacego.

Mechanizm transferu zespotu
drukujacego

Usun caty papier z wielokartkowego
podajnika recznego.

Otwoérz boczng pokrywe jednostki
gtéwne;j.
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Gdy pojawi sie komunikat

Powoli wyciagnij papier.

Zamknij boczng pokrywe jednostki
gtéwne;j.

Umies$¢ ponownie papier w
wielokartkowym podajniku recznym.
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8.3 Kiedy pojawi sie komunikat ZACIECIE ORYGINALU

Komunikat ZACIECIE ORYGINALU

Jezeli zaciecie papieru nastgpi podczas podawania oryginatu, pojawi sie
komunikat pokazany ponizej i nastgpi zatrzymanie kopiowania lub druku.

Wyjmij zblokowany oryginat postepujac zgodnie z ponizszag procedura.

‘ ¥ UWAGA! % ‘
ZACIECIE ORYGINALU

Blad. :

- T

7N ¥ UWAGA! %
OTWORZ POKRYWE ORYG.

Usuwanie papieru zablokowanego w automatycznym podajniku
dokumentéw (DF-502)

1 Otworz pokrywe oryginatu.

2 Wyjmij dokument z tacy podajnika
dokumentéw.
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Gdy pojawi sie komunikat

3 Unies automatyczny podajnik
dokumentéw.

4 Wyciagnij ostroznie oryginat podczas
pokrecania pokretta podawania
dokumentéw w kierunku wskazanym
strzatka.

5 Zamknij automatyczny podajnik
oryginatéw i pokrywe podajnika.
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Gdy pojawi sie komunikat 8

6wz ponownie na tace podajnika
dokumenty usuniete w punkcie 2.

N...

Uwaga

JeZeli na wyswietlaczu pojawi sie UMIESC 1 (2) ORYG. W ADF i
PRZYCISNIJ START, widz rowniez jedna lub dwie strony oryginafu,
ktore spowodowaly zaciecie papieru.
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Gdy pojawi sie komunikat

Usuwanie papieru zablokowanego w odwracajgcym automatycznym
podajniku dokumentéw (DF-605)

1

Aby otworzyé pokrywe oryginatéw
pociagnij dzwignie pokrywy
podajnika do gory.

Ostroznie wyjmij wszelkie
zablokowane dokumenty.

Obroc¢ do goéry dzwignie prowadnicy
dokumentu.

Obracaj pokretto podawania
dokumentéw, aby wyprowadzi¢
wszelkie zablokowane dokumenty.
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5 Podtrzymujac tace podawania
dokumentu prawg rekg, ostroznie
wyjmij zablokowane dokumenty.

6 Przywrdé pierwotne potozenie
dzwigni prowadnicy dokumentu, a
nastepnie zamknij pokrywe
podajnika dokumentow.
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Gdy pojawi sie komunikat

8.4

Co oznacza kazdy komunikat?

Komunikat

Przyczyna

Przeciwdziatanie

ZACIECIE PAPIERU
‘ (Miga na przemian)
OTW. POKR BOCZ XXX KAS

Zaciecie papieru wystapito w
jednostce gtéwne;j.

Otworz pokrywe we
wskazanym miejscu, a
nastepnie usun zablokowany
papier. (“Gdy pojawi sie
komunikat ZACIECIE
PAPIERU” na stronie 8-6)

Caly zablokowany papier nie
zostat usuniety z jednostki
gtéwnej.

Sprawdz w komunikacie na
wyswietlaczu, by okresli¢
miejsce zablokowania
papieru, a nastepnie usun
zablokowany papier. (“Gdy
pojawi sie komunikat
ZACIECIE PAPIERU” na
stronie 8-6)

ZACIECIE ORYGINALU
‘ (Miga na przemian)
OTW. POKRYWE ORYG

Zaciecie papieru wystapito w
podajniku oryginatéw.

Caly zablokowany papier nie
zostat usuniety z podajnika
oryginatéw.

Otwoérz pokrywe podajnika
oryginatéw i podajnik
oryginatéw, a nastepnie usun
zablokowany papier. (“Kiedy
pojawi sie komunikat
ZACIECIE ORYGINALU” na
stronie 8-13)

USUN PAPIER Z
PODAJNIKA RECZNEGO.

Papier jest zatadowany w
podajniku recznym.

Wyjmij papier z podajnika
recznego.

OTWARTA PRZEDNIA
POKRYWA

‘ (Miga na przemian)
ZAMKNIJ PRZEDN. POKR.

Przednia pokrywa urzadzenia
gtéwnego jest otwarta lub nie
jest prawidtowo zamknieta.

Zamknij doktadnie przedniag
pokrywe.

OTW. POKRYWA
DUPLEKSU

‘ (Miga na przemian)

ZAMKNIJ POKRYWE
DUPLEKSU

Pokrywa zespotu dupleksu
jest otwarta lub nie jest
prawidtowo zamknieta.

Zamknij doktadnie pokrywe
zespotu dupleksu.

POKR. ORYGIN. OTWARTA
‘ (Miga na przemian)
ZAMKNIJ POKR. ORIGIN.

Podajnik oryginatéw jest
podniesiony do géry (gdy
dokument jest w nim
umieszczany).

Zamknij doktadnie podajnik
oryginatéw.

OTWARTA POKR. PODAJN.

‘ (Miga na przemian)
ZAMKNIJ POKR. PODAJN.

Pokrywa podajnika jest
otwarta.

Zamknij doktadnie pokrywe
podajnika.

BRAK TONERA

‘ (Miga na przemian)
DODAWANIE TONERA

Brak tonera. Kopiowanie i
drukowanie nie moga by¢
realizowane.

Zastap zasobnik z tonerem
nowym zasobnikiem.
(“Wymiana zasobnika z
tonerem” na stronie 8-4)

BRAK PAPIERU
‘ (Miga na przemian)
WEOZ PAPIER (#XXX)

W wybranym podajniku
papieru papier ulegt
wyczerpaniu.

“#” wskazuje numer
podajnika, a “XXX” wskazuje
format papieru.

Zatadowacé papier o
odpowiednim formacie do
okreslonej tacy papieru.

8-18
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8

Komunikat

Przyczyna

Przeciwdziatanie

WEeOZ ORYG. DO ADF

Oryginat nie zostat
umieszczony w podajniku
oryginatéw zanim rozpoczeto
dziatanie funkcji kopiowania
(takiej jak, kopiowanie “2w1”
lub kopiowanie “Mieszanych
oryginatéw”), ktére
wykorzystuja podajnik
oryginatéw. Lub mozliwe jest,
ze podajnik oryginatéw jest
uniesiony do géry.

W16z dokument do podajnika
dokumentow.

Zamknij doktadnie podajnik
oryginatéw.

WYJMIJ PAPIER

Kiedy nastapito przerwanie
zadania kopiowania aby
przeprowadzi¢ inng operacje
kopiowania niz funkcja
“Separacja Ksiazki”,
dokument do wykonania
przerwanej kopii pozostat w
podajniku oryginatéw.

Usun dokument z podajnika
oryginatéw.

TEKST/Fx1.00
QIADEXXX:PUSTY

(Podczas definiowania
ustawien kopiowania)

W wybranym podajniku
papieru papier ulegt
wyczerpaniu.

“#” wskazuje numer
podajnika, a “XXX” wskazuje
format papieru.

Albo zataduj papier o
okreslonym formacie do
podanego podajnika papieru,
lub nacisnij przycisk [Papier] i
wybierz inny rozmiar papieru.

BRAK ODP. PAPIERU

‘ (Miga na przemian)
WEOZ PAPIER (#XXX)

e W trakcie kopiowania,
rozmiar papieru w
wybranym podajniku
papieru ulegt zmianie.

¢ Kiedy w trakcie kopiowania
dokumentéw o mieszanych
rozmiarach z
wykorzystaniem funkcji
Automatyczny wyboér
papieru, papier
odpowiedniego formatu nie
zostat znaleziony.

“#” wskazuje numer
podajnika, a “XXX”
wskazuje format papieru.

Albo zataduj papier o
okreslonym formacie, albo
nacisnij przycisk [Papier] i
wybierz inny rozmiar papieru.

BEAD ROZMI. APS

W trakcie kopiowania z
wykorzystaniem funkcji
Automatyczny wybér papieru,
papier odpowiedniego
formatu nie zostat znaleziony.

Albo zataduj papier o
odpowiednim formacie, albo
nacisnij przycisk [Papier] i
wybierz inny rozmiar papieru.

BEAD ROZMI. AMS

W trakcie kopiowania z
uzyciem funkcji Automatyczne
okreslanie formatu papieru,
kombinacja rozmiaréw
dokumentu i papieru
spowodowata, ze
wspotczynnik zoom
przekroczyt zakres miedzy
x0,5 1 x2,0.

Albo zataduj papier o

odpowiednim formacie, albo
uzyj przyciskéw [¥] i [A], aby
okresli¢ wspétczynnik zoom.
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Komunikat

Przyczyna

Przeciwdziatanie

BtAD ROZM. PAPIERU
‘ (Miga na przemian)
USTAW PAPIER (#XXX)

Papier zatadowany w
podajniku papieru
spowodowat btad rozmiaru
papieru.

“#” wskazuje numer
podajnika, a “XXX” wskazuje
format papieru.

Pociagna¢ tace papieru z
podanym btedem rozmiaru
papieru, by jg otworzy¢, a
nastepnie zamkna¢ ja
ponownie.

Jesli wprowadzony byt wtasny
format papieru, nalezy przy
pomocy odpowiednich funkcji
Uzytkowych skorygowac
format papieru.

PAMIEC PEENA
‘ (Miga na przemian)
PRZYCISNIJ PRZYCISK

Rozmiar danych dla
skanowanego obrazu
przekroczyt pojemnos$é
pamieci.

Nacisnij dowolny przycisk lub
wytgcz i ponownie wiacz
maszyne. (Skanowane dane
powinny zosta¢ usunigte z
pamieci).

WYDRUK PC
PAMIEC PEENA

Rozmiar danych obrazu
odebranych z komputera
przekroczyt pojemnos$é
pamieci.

Nacisénij dowolny przycisk lub
wytacz i ponownie wigcz
maszyne. (Odebrane dane
obrazu powinny zostaé
usuniete z pamieci).

USTAW WYMIENNY
LICZNIK

Licznik-klucz nie zostat
wiozony.

W16z licznik-klucz.

TACA GORNA PEENA!
‘ (Miga na przemian)
WYJMIJ PAPIER

Jezeli zainstalowany jest
opcjonalny Separator prac, a
taca gérna zostata wypetniona
do jej maksymalnej
pojemnosci, drukowanie nie
moze by¢ kontynuowane.

Usun caly papier z tacy gornej
Separatora prac.

BtAD PRZESUWU PODAJN
‘ (Miga na przemian)
PRZYCISNIJ PRZYCISK

Zainstalowany jest opcjonalny
Separator prac, a taca gérna
lub dolna zostata wypetniona
do jej maksymalnej
pojemnosci, kiedy maszyna
jest wiaczana, lub kiedy
rozpoczyna sie kopiowanie,
albo rozpoczyna drukowanie.

Usun papier z tacy gornej lub
dolnej Separatora prac, a
nastepnie nacisnij dowolny
przycisk.

CALL SERVICE(M1) Przypada termin konserwaciji. | Skontaktuj sie z
przedstawicielem serwisu
technicznego.

CALL SERVICE(M2) Nalezy wymieni¢ wkiad Skontaktuj sie z

Swiattoczuty.

przedstawicielem serwisu
technicznego.

USTERKA MASZYNY
‘ (Miga na przemian)
(CHi#t##)

W maszynie wystapit jaki$
problem

Wyltacz maszyne, a nastepnie
wigcz ja ponownie.

Jezeli komunikat nadal jest
wys$wietlony, nalezy
skontaktowac sie z
przedstawicielem serwisu.
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Gdy drukowane sg nieprawidtowe kopie

Objaw

Mozliwa przyczyna

Przeciwdziatanie

Kopie sg zbyt jasne.

="

Poziom nasycenia kopii
ustawiony jest jako jasniej.

Uzyj przycisku Auto/Foto [»],
aby wybra¢ wieksze
nasycenie dla kopii (str. 3-56).

Papier do kopiowania jest
wilgotny.

Wymien papier. (str. 4-6)

Kopie sg zbyt ciemne.

B

Nasycenie kopii jest
ustawione na ciemne.

Uzyj przycisku Auto/Foto [«],
aby wybra¢ jasniejsze
nasycenie dla kopii (str. 3-56).

Oryginat nie przylega $cisle do
szyby oryginatu.

Umies$¢ oryginat na szybie w
taki sposéb, aby scisle
przylegat do szyby oryginatu.
(str. 4-12)

Kopia jest nieostra.

Papier do kopiowania jest
wilgotny.

Wymien papier. (str. 4-6)

Oryginat nie przylega $cisle do
szyby oryginatu.

Umies$¢ oryginat na szybie w
taki sposdb, aby scisle
przylegat do szyby oryginatu.
(str. 4-12)

Na Kkopii sg ciemne cetki lub
plamki.

Powierzchnia szyby oryginatu
jest zabrudzona.

Przetrzyj szybe oryginatu za
pomoca miekkiej, suchej
Sciereczki. (str. 9-8)

Whktadka dociskowa
dokumentu jest zabrudzona.

Wyczys$¢ wkiadke dociskowa
miekka tkaning z dodatkiem
delikatnego detergentu.

(str. 9-8)

Oryginat jest bardzo
przezroczysty.

Natéz arkusz biatego papieru
na oryginat. (str. 4-13)

Oryginat jest dwustronnie
zadrukowany.

Jezeli kopiujesz dwustronny
bardzo cienki oryginat, moga
zosta¢ zeskanowane
elementy znajdujace sie na
jego drugiej stronie. Uzyj
przycisku Auto/Foto [«], aby
wybra¢ mniejsze nasycenie
tta. (str. 3-56)

Zespot wktadu swiattoczutego
zakonczyt swa zywotnosé
eksploatacyjna.

Skontaktuj sie z
przedstawicielem serwisu
technicznego.

Whktadka dociskowa
dokumentu jest zabrudzona.

Wyczy$¢ wktadke dociskowa
migkka tkaning z dodatkiem
delikatnego detergentu.

(str. 9-8)

bizhub 162/210
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Gdy pojawi sie komunikat

Objaw

Mozliwa przyczyna

Przeciwdziatanie

Kopia jest niewtasciwie
wyréwnana.

Oryginat nie lezy wtasciwie.

Utéz prawidtowo dokument
wzgledem wskaznikéw
formatu dokumentu.

(str. 4-12)

Jezeli w urzadzeniu
zainstalowany jest podajnik
dokumentéw, wyreguluj
prawidtowo prowadnice
oryginatéw, odpowiednio do
formatu dokumentu.

(str. 4-10)

Oryginat zostat umieszczony
nieprawidiowo w podajniku.

Pozostaw otwarty podajnik
dokumentéw i utéz
prawidtowo dokument
wzgledem wskaznikow
formatu dokumentu.

(str. 4-12)

Prowadnice oryginatéw nie sg
dosuniete do krawedzi
oryginatéw.

Dosun prowadnice
oryginatéw do oparcia sie o
krawedzie oryginatéw.

Kopia ma ciemna krawedz.

Papier jest nadmiernie Wygtadz pofatdowania

pofatdowany. papieru i zataduj ponownie
stos papieru do podajnika.

Wktadka dociskowa Wyczy$¢ wktadke dociskowa

dokumentu jest zabrudzona.

migkka tkaning z dodatkiem
delikatnego detergentu.
(str. 9-8)

Wybrany rozmiar papieru jest
wigkszy niz dokument (z
ustawieniem Zoom x1,00).

Wybierz taki papier do
kopiowania, ktéry jest tego
samego formatu co
dokument. (str. 3-43)

W przeciwnym razie wybierz
funkcje Automatycznego
okreslania formatu papieru,
aby powiekszy¢ kopie do
wybranego formatu papieru.
(str. 3-50)

Orientacja dokumentu jest
inna niz orientacja kopii (z
ustawienim Zoom x1,00).

Wybierz taki papier do
kopiowania, ktoéry jest tego
samego formatu co
dokument. W przeciwnym
razie, wybierz orientacje kopii
takg sama jak dokumentu.

Kopia zostat zmniejszona do
rozmiaru mniejszego niz
rozmiar papieru (z pomoca
wspétczynnika zmniejszenia
zoom).

Wybierz taki zoom, ktoéry
dopasowuje wielkos¢ kopii do
wielkosci wybranego papieru.
(str. 3-50)

W przeciwnym razie wybierz
funkcje Automatycznego
okreslania formatu papieru,
aby zmniejszy¢ kopie do
wybranego formatu papieru.
(str. 3-43)
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Gdy kopiowanie nie przebiega prawidtowo

Objaw

Mozliwa przyczyna

Przeciwdziatanie

Na wyswietlaczu nic sie nie
wyswietla.

Czy tylko przycisk [Start]
$wieci na zielono?

Aktywny jest tryb
Oszczedzania Energii. Aby
anulowac tryb Oszczedzania
Energii naci$nij dowolny
przycisk panelu sterowania.
(str. 3-21)

Aktywowana zostata funkcja
“AUTOM. WYLACZANIA”.

Ustaw wytacznik zasilania w
potozeniu O (str. 3-19).

Wskaznik przycisku [Start] nie
$wieci sig na zielono.

Nie zostat wprowadzony kod
dostepu uzytkownika.

HNR. KODU=--- H

Wprowadz kod dostepu
zgodnie z instrukcjami
zawartymi w czesci
dotyczgcej Numerdw Dostepu
(str. 6-25).

Pomimo Ze przycisk [Start]
jest wcisniety, kopie nie sg
wykonywane.

Jesli wskaznik “Bfad” na
Panelu sterowania $wieci sie,
oznacza to, ze wystepuje
bfad.

Postepuj zgodnie z
instrukcjami podawanymi w
komunikatach na
wyswietlaczu.

Maszyna zostata wtasnie
wiaczona i jeszcze sie
rozgrzewa.

Po wtaczeniu maszyna
potrzebuje mniej niz 30
sekund, aby by¢ gotowa do
rozpoczecia kopiowania.
Nalezy chwile odczekaé.

Nie mozna ustawi¢ trybu
Kopiowanie maszyny.

Maszyna znajduje sie w trybie
Przerwanie (Swieci sie
wskaznik Przerwanie).

Nacisnij przycisk [Przerwanie],
aby anulowa¢ tryb
Przerwania. (str. 3-58)

Maszyna po wigczeniu nie
pracuje.

Przewdd zasilajacy nie jest Witéz wtyczke do gniazdka.
wtozony do gniazdka

zasilajgcego.

Bezpieczniki w Wiacz bezpieczniki.

pomieszczeniu sg wylaczone.

bizhub 162/210
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Rézne informacje

9 Rézne informacije

9.1 Dane techniczne

Urzadzenie gtéwne bizhub 162/210

Dane techniczne

bizhub 162 bizhub 210

Typ urzadzenia

Biurkowe/Konsola*

Szyba oryginatu

Stata

Beben swiattoczuty

OPC

System kopiowania

Czytnik CCD + elektrostatyczny system druku

System wywotywania

System HMT

System utrwalajacy

System utrwalania tonera podgrzewanym watkiem

Rozdzielczo$¢

600 dpi x 600 dpi

Dokumenty

e Typy:

arkusze, ksigzki i inne obiekty tréjwymiarowe
e Format: Maksymalny A3 @, Ledger @ (11 x 17 @)
e Ciezar: 3kg

Rodzaje papieru

e Papier zwykly (60 g/m2 do 90 g/mz), papier z recyklingu
(60 g/m? do 90 g/m?)

¢ Papier specjalny: Papier gruby (91 g/m2 do 157 g/m2), folie
przezroczyste OHP, pocztéwki, koperty i arkusze etykiet

Papier specjalny moze by¢ podawany tylko przez podajnik nr

1 i podajnik reczny.

Formaty papieru

Pierwsza kaseta
¢ W systemie metrycznym:
A3 @, B4 @, A4 @/[4, B5 @/, A5 @/, FLS
(210 mm x 330 mm)
e W calach:
Ledger @, 11 x 14 @, Legal @, Letter @/[4,
Invoice @/[d (5-1/2 x 8-1/2 @/[{)
Podayjnik reczny
Szerokos¢: 90 mm do 297 mm, Diugos$é: 140 mm do 432 mm

Pojemnos¢ kasety

Pierwsza kaseta

* Papier zwykly lub z recyklingu: 250 arkuszy

* Papier specjalny (kartony, folie przezroczyste OHP,
pocztéwki, arkusze etykiet): 20 arkuszy

e Koperty: 10 kopert

Podajnik reczny

* Papier zwykly, z recyklingu lub specjalny: 1 arkusz

Czas rozgrzewania

Ponizej 30 sekund Ponizej 15 sekund
(w temperaturze pokojowej (w temperaturze pokojowej
(23 °C) (23 °C)

bizhub 162/210
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Ro6zne informacje

Dane techniczne

bizhub 162 bizhub 210

Czas do otrzymania pierwszej
kopii

Mniej niz 7 sekund (wykorzystujac szybe oryginatu i podajnik
nr 1)

Mniej niz 11 sekund (wykorzystujac podajnik oryginatéw i
podajnik nr 1)

Predkos¢ kopiowania

7 arkuszy/minute (A3 @)
13 arkuszy/minute (A4 @)
16 arkuszy/minute (A4 [J)
18 arkuszy/minut (B5 [J)

12 arkuszy/minute (A3 @)
16 arkuszy/minute (A4 @)
21 arkuszy/minute (A4 [d)
23 arkuszy/minut (B5 [J)

Wartosci wspotczynnika zoom

* Normalna wielko$¢: x 1,00

e Wspdtczynniki powiekszenia: x 1,15, x 1,41, x 2,00 oraz
x 4,00

e Wspdtczynniki zmniejszenia: x 0,81, x 0,70, x 0,50 oraz

x 0,25

x 0,25 do x 4,00

(z przyrostami 0,01)

e Wspdtczynniki zoom:

Kopiowanie ciagte

1 do 99 arkuszy

Sterowanie poziomem
nasycenia

Automatyczne, reczne

Margines

e Krawedz prowadzgca: 4 mm,
Krawedz wychodzaca: 4 mm,

e Krawedz tylna: 4 mm,
Krawedz przednia: 4 mm

Wymagania zasilania

AC 220 do 240 V: 4,5 A (bizhub 162), 5,7 A (bizhub 210),
50/60 Hz

Zuzycie energii AC 230 V: 1050 W (bizhub 162), 1250 W (bizhub 210)
Wymiary 599 mm (szeroko$¢) x 620 mm (gtebokos$é) x 520 mm
(wysokosc)
(wraz z pokrywa oryginatu)
Ciezar 38 kg

Pamie¢ standardowa

Kopiarka: 32 MB (Moze by¢ podwyzszona do maksymalnie
96 MB.)

* Zaleznie od liczby opciji zespotéw kaset na papier.

Automatyczny zespét dupleksu AD-504

Dane techniczne

Rodzaje papieru

Papier zwykty (60 g/m2 do 90 g/mz),
papier z recyklingu (60 g/m? do 90 g/m?)

Formaty papieru

A3 @, A4 @/[§, A5 @/[J, B4 @, B5 @/4, FLS @, Ledger @,
Legal @, Letter @/[4, Invoice @/[§

Wymagania zasilania

Dostarczane z jednostki gtéwnej

Zuzycie energii

Ponizej 9 W

Wymiary 412 mm (szeroko$¢) x 88 mm (gtebokos¢) x 215 mm
(wysokosc)
Ciezar 1,4 kg

9-4
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Odwracajacy automatyczny podajnik dokumentéw DF-605

Dane techniczne

Sposéb podawania
dokumentu

e Metoda standardowa:

dokumenty jednostronne i dwustronne
e Roézne oryginaly:
dokumenty jednostronne i dwustronne

Typ dokumentu

¢ Metoda standardowa: Papier zwyklg
Jednostronny: 35 g/m? do 128 g/m
Dwustronny: 50 g/m2 do 128 g/m2

* Funkcja “Mieszane oryginaty”:
Papier zwykly (50 g/m? do 128 g/m?)

Format oryginatu

¢ Metoda standardowa:

A3 @, B4 @, Ad @/, B5 @/4, A5 @/[4, B6 @
¢ Rozne oryginaly:
Patrz tabela ponizej.

Liczba tadowanych oryginatéw

Maksimum 80 arkuszy (80 g/m2)

Zuzycie energii

Ponizej 48 W

Wymiary 582 mm (szeroko$¢) x 558 mm (gtebokos$é) x 145 mm
(wysokosc)
Ciezar Ponizej 9,4 kg

Formaty oryginatéw o mieszanej szerokosci (DF-605)

Maksymalna szer. 297 mm 257 mm 210 mm 182 148

dokumentu mm mm

Wykrywanie AS@ | A4 B4m= | B5[] | Adm | A5[J B5m | A=

mieszanej

szerokosci

dokumentu

297 mm A3 = @) @) - - — - — —
Al O |O |- |- |- |- |- |-

257 mm B4 @ O O O O — — — —
B5(d O O O O - - - -

210 mm Adm 0] @) O @) @) ©) - -
AS[d O O O O O O - -

182 mm B5 @ - — @) O @) O @) —

148 mm A5 @ — — - - - - O e}

* (Q: Kopiowanie jest mozliwe —:

Kopiowanie nie jest mozliwe

bizhub 162/210
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Automatyczny podajnik dokumentéw DF-502

Dane techniczne

Sposéb podawania
dokumentu

¢ Metoda standardowa:
Dokumenty jednostronne
Rézne oryginaty:
Dokumenty jednostronne

Typ dokumentu

* Metoda standardowa:
Papier zwykly (50 g/m? do 110 g/m?)
¢ Funkcja “Mieszane oryginaty”:
Papier zwykty (60 g/m? do 90 g/m?)

Format oryginatu

¢ Metoda standardowa:
A3 @, B4 @, Ad @/, B5 @/[4, A5 @&/d

e Oryginaly o mieszanych formatach:
Potaczenie formatu A3 @i A4 [§, B4 @iB5[§

Liczba tadowanych oryginatéw

Maksymalnie 50 arkuszy (80 g/m2)

Zuzycie energii

Ponizej 36 W

Wymiary 598 mm (szerokosé) x 483 mm (gtebokos$é) x 102 mm
(wysokosc)
Ciezar Ponizej 6,3 kg

Kaseta na papier PF-502

Dane techniczne

Rodzaje papieru

Papier zwykly (60 g/m? do 90 g/m?),
papier z recyklingu (60 g/m2 do 90 g/mg)

Formaty papieru

* W systemie metrycznym:
A3 @, B4 @, A4 @/[J, B5 @/[J, A5 [d,
FLS (210 mm x 330 mm)
e W calach:
Ledger @, 11 x 14 @, Legal @, Letter @/},
Invoice [g (5-1/2 x 8-1/2 [4)

Pojemnos$¢ kasety

250 arkuszy

Zuzycie energii

Ponizej 9 W

Wymiary 590 mm (szerokos$¢) x 558 mm (gtebokos$é) x 108 mm
(wysokosc)
Ciezar 5,5 kg

9-6
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Podajnik do przesuwania SF-501

Dane techniczne

Wielko$¢ przesuniecia 28 mm
Pojemnos¢ kasety 250 arkuszy
Zuzycie energii Ponizej 63 W

Separator prac JS-503

Dane techniczne

Rodzaje papieru

« Papier zwykly (60 g/m? do 90 g/m?), papier z recyklingu
(60 g/m? do 90 g/m?)

* Papier specjalny:
Kartony (91 g/m2 do 157 g/m2), folie przezroczyste OHP,
pocztéwki, koperty i arkusze etykiet

Pojemnos¢ kasety

Gorna taca wyprowadzania kopii
e Papier zwykly lub papier z recyklingu:
100 arkuszy formatu A4, 50 arkuszy innych niz formatu A4
(uktadany w stosy nie wyzsze niz 22 mm)
* Papier specjalny: 10 arkuszy
Dolna taca wyprowadzania kopii
e Papier zwykly lub papier z recyklingu:
150 arkuszy formatu A4, 75 arkuszy innych niz formatu A4
* Papier specjalny: 20 arkuszy

Zuzycie energii

Ponizej 24 W

Wielokartkowy podajnik reczny MB-501

Dane techniczne

Rodzaje papieru

e Papier zwykly (60 g/m2 do 90 g/mz), papier z recyklingu
(60 g/m2 do 90 g/m2)

e Papier specjalny:
Kartony (91 g/m? do 157 g/m?), folie przezroczyste OHP,
pocztéwki, koperty i arkusze etykiet

Formaty papieru

A3 @, B4 @, A4 @/, B5 @/, A5 @/,
FLS (210 mm x 330 mm)
(Szerokos$¢: 90 mm do 297 mm; Diugo$é: 140 mm do 432 mm)

Pojemnos¢ kasety

® Papier zwykly lub z recyklingu: 100 arkuszy

e Papier specjalny (kartony, folie przezroczyste OHP,
pocztéwki, arkusze etykiet): 20 arkuszy

e Koperty: 10 kopert

Zuzycie energii

Ponizej 9 W

Wymiary (Maksimum) 439 mm (szeroko$¢) x 435 mm (gtebokos$¢)
x 137 mm (wysokos¢)
Ciezar 3.1 kg

bizhub 162/210
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9 Ro6zne informacje

9.2 Konserwacja urzgdzenia

Czyszczenie czesci urzadzenia

Przed czyszczeniem maszyne nalezy wytaczyc.

Pokrywa obudowy

=  Wyczys¢ powierzchnie pokrywy
obudowy miekka $ciereczka
zwilzong roztworem tagodnego
detergentu uzywanego w
gospodarstwie domowym.

Szyba oryginatu

=  Przetrzyj szybe oryginatu za pomocg
miekkiej, suchej sciereczki.

Wkiadka dociskowa dokumentu

=  Wyczys$¢ powierzchnie wktadki
dociskowej dokumentu poprzez
przetarcie jej miekka Sciereczkag
zwilzong alkoholem.
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Panel sterowania

/A UWAGA

Przyciski panelu sterowania mozna uszkodzi¢, jezeli bedzie sie je

niewtasciwie czyscito.

= Do czyszczenia Panelu sterowania nie nalezy nigdy uzywaé
detergentdéw, czy tez srodkéw do czyszczenia szkta.

=  Przetrzyj powierzchnie panelu
sterowania miekka suchg
Sciereczka.

bizhub 162/210
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i funkciji dla bizhub 210

inacji

Tabela komb

Rézne informacje

niezaleznie od wybranego ustawienia wykanczania, ostateczny wydruk jest taki sam.
Jednakze niezaleznie od wybranego ustawienia wykanczania, ostateczny wydruk jest

Separacja ksigzki + dupleks moze by¢ potagczona z sortowaniem/grupowaniem.
taki sam.

Kiedy ustawiony jest tryb B, tryb A zostaje anulowany automatycznie.
Funkcje te nie moga by¢ taczone. Tryb B nie moze zosta¢ ustawiony.
Separacja ksigzki moze by¢ potaczona z sortowaniem/grupowaniem. Jednakze

Ta mozliwos$é potagczenia nie istnieje w czasie dziatania.

Funkcje te moga by¢ taczone.

AP zostaje pominigty.
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Ro6zne informacje

9.4

Tabele formatéw papieru i wartosci wspoétczynnika

Zoom

Formaty papieru

Format papieru

Metryczny

Angielski (calowy)

A3 297 mm x 420 mm 11-3/4 x 16-1/2
A4 210 mm x 297 mm 8-1/4 x 11-3/4
A5 148 mm x 210 mm 5-3/4 x 8-1/4
A6 105 mm x 148 mm 4-1/4 x 5-3/4
B4 257 mm x 364 mm 10 x 14-1/4

B5 182 mm x 257 mm 7-1/4 x 10

B6 128 mm x 182 mm 5x7-1/4
Format papieru Angielski (calowy) Metryczny

Ledger 11 x 17 279 mm x 432 mm
11 x14 11 x14 279 mm x 356 mm
Komputer 10-1/8 x 14 257 mm x 356 mm
10 x 14 10 x 14 254 mm x 356 mm
9-1/4 x 14 9-1/4 x 14 236 mm x 356 mm
Legal 8-1/2 x 14 216 mm x 356 mm
Foolscap Urzedowy 8-1/2 x 13 216 mm x 330 mm
Foolscap 8x13 203 mm x 330 mm
Foolscap 8-2/3 x 13 220 mm x 330 mm
Foolscap Folio 8-1/4 x 13 210 mm x 330 mm
8-1/4 x 11-3/4 8-1/4 x 11-3/4 210 mm x 301 mm
Letter 8-1/2 x 11 216 mm x 279 mm
Listowy urzedowy 8 x 10-1/2 203 mm x 267 mm
Quarto 8 x 10 203 mm x 254 mm
Wykazy Faktura 5-1/2 x 8-1/2 140 mm x 216 mm
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Wspotczynniki zoom

Formaty metryczne

Rozmiar papieru oryginatu Zadany rozmiar papieru | Wspétczynnik zoom

A3 A4 x 0,70

297 mm x 420 mm

11-3/4 x 16-1/2 AS % 0,50
B4 x 0,86
B5 x 0,61

A4 A5 x 0,70

210 mm x 297 mm

8-1/4 x 11-3/4 A6 x 0,50
B5 x 0,86
B6 x 0,61
A3 x 1,41
B4 x 1,22

A5 A6 x 0,70

148 mm x 210 mm

5-3/4 x 8-1/4 B6 x 0,86
A4 x 1,41
A3 x 2,00
B4 x 1,73
B5 x 1,22

A6 A4 x 2,00

105 mm x 148 mm

4-1/4 x 5-3/4 A5 x 1,41
B5 x 1,73
B6 x 1,22

B4 A4 x 0,81

257 mm x 364 mm

10 x 14-1/4 AS x 0,57
B5 x 0,70
B6 x 0,50
A3 x 1,15

B5 A5 x 0,81

182 mm x 257 mm

7-1/4 x 10 A6 x 0,57
B6 x 0,70
A3 x 1,64
A4 x 1,15
B4 x 1,41
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Formaty metryczne

Rozmiar papieru oryginatu

quany rozmiar papieru

Wspoétczynnik zoom

B6
128 mm x 182 mm
5x7-1/4

A6 x 0,81
A4 x 1,64
A5 x 1,15
B4 x 2,00
B5 x 1,41

Formaty angielskie (calowe)

Rozmiar papieru oryginatu

iqdany rozmiar papieru

Wspétczynnik zoom

Ledger 11 x14 x 0,82

11 x 17

279,4 mm x 431,8 mm Legal x 0,72
Foolscap x 0,76
Letter x 0,64
Faktura x 0,50

11 x15 11 x 14 x 0,93

279,4 mm x 381 mm
Legal x 0,77
Foolscap x 0,77
Letter x 0,73
Faktura x 0,50

11 x 14 Legal x 0,77

279,4 mm x 355,6 mm
Foolscap x 0,77
Letter x 0,77
Faktura x 0,50

Legal Foolscap x 0,92

8-1/2 x 14

215,9 mm x 355,6 mm Letter x 0,78
Faktura x 0,60
11 x 17 x 1,21

Foolscap Letter x 0,84

8-1/2 x 13

215,9 mm x 330,2 mm Faktura x 0,64
11 x 17 x 1,29
11 x 14 x 1,07

Letter Faktura x 0,64

8-1/2 x 11

215,9 mm x 279,4 mm 11 x17 x 1,29
11 x 14 x 1,27
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Formaty angielskie (calowe)

Rozmiar papieru oryginatu

2qdany rozmiar papieru

Wspoétczynnik zoom

Faktura
5-1/2 x 8-1/2
139,7 mm x 215,9 mm

11 x17 x 2,00
11 x14 x 1,64
Legal x 1,54
Foolscap x 1,562
Letter x 1,29

Wspotczynnik zoom = Format papieru/format dokumentu

1 cal =25,4 mm
1 mm = 0,0394 cala
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